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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) nr 1032/2010,
15. november 2010,

millega muudetakse miirust (EU) nr 174/2005, millega kehtestatakse piirangud sdjategevusega
seotud abi osutamise suhtes Cote-d’Ivoire’ile

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artik-
lit 215,

vottes arvesse ndukogu 29. oktoobri 2010. aasta otsust
2010/656/UVJP, millega uuendatakse Cote d'Ivoire’ile kehtes-
tatud piiravaid meetmeid (1),

vottes arvesse ELi vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esin-
daja ning Euroopa Komisjoni iihist ettepanekut

ning arvestades jargmist:

1)

Noukogu 31. jaanuari 2005. aasta maiiruses (EU) nr
1742005, millega kehtestatakse piirangud sdjategevusega
seotud abi osutamise suhtes Cote d'Ivoire’ile, (%) on sites-
tatud sellise varustuse ekspordikeeld, mida voidakse kasu-
tada siserepressioonideks ja keeld osutada teatavat tehni-
list ja finantsabi ning rahastada. Need piirangud on
kehtestatud kooskdlas ndukogu 13. detsembri 2004.
aasta ithise seisukohaga 2004/852/UVJP, Cote d'lvoire’i
vastu suunatud piiravate meetmete kohta (3).

Vottes arvesse URO Julgeolekundukogu 15. oktoobri
2010. aasta resolutsiooni nr 1946 (2010) ja otsust
2010/656/UVJP, on vajalik muuta méirust (EU) nr
1742005, et lubada eksportida mittesurmavat varustust,
sealhulgas sellist, mida on voimalik kasutada siserepres-
sioonideks, mis on mdeldud tiksnes Cote d’Ivoire’i julge-
olekujdududele asjakohaseks ja proportsionaalseks tege-
vuseks avaliku korra tagamisel,, ning et osutada seotud
tehnilist ja finantsabi ning pakkuda rahastamist.

Ekspertide soovituste kohaselt tuleks loetelu varustusest,
mida voidakse kasutada siserepressioonideks, ajakohas-
tada, vottes arvesse ndukogu 27. juuni 2005. aasta

() ELT L 285, 30.10.2010, 1k 28.

() ELT L 29, 2.2.2005, Ik 5.
() ELT L 368, 15.12.2004, Ik 50.

()

midrust (EU) nr 1236/2005, mis kisitleb kauplemist
teatavate kaupadega, mida on vdimalik kasutada surma-
nuhtluse tdideviimiseks, piinamiseks vdi muul julmal,
ebainimlikul voi alandaval moel kohtlemiseks voi karista-
miseks (4.

Vottes arvesse hiljutist digusaktide koostamise tava, on
asjakohane ajakohastada artiklit liidu jurisdiktsiooni
kohta.

Miidrust (EU) nr 174/2005 tuleks vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méirust (EU) nr 174/2005 muudetakse jérgmiselt.

1) Artikli 4 16ige 1 asendatakse jargmisega:

ne

Erandina artiklist 2 ei kohaldata selles osutatud keelde

jargmise suhtes:

a)

relvadega ja nendega seotud varustusega seotud tegevuse
rahastamine vdi selleks tehnilise voi finantsabi andmine
vOi rahastamine, kui selline abi ja teenused on mdeldud
itksnes URO Cote d'Ivoire’i operatsiooni toetamiseks voi
sellele operatsioonile ja seda toetavatele Prantsuse vige-
dele kasutamiseks;

itksnes humanitaar- voi kaitseotstarbeliseks kasutamiseks
voi ELi, URO, Aafrika Liidu ja Liddne-Aafrika riikide
majandusithenduse (ECOWAS)  kriisiohjamisoperatsioo-
nide jaoks ette ndhtud mittesurmava sdjavarustusega
seotud tehnilise abi osutamine, kui nimetatud tegevus
on saanud sanktsioonide komitee eelneva heakskiidu;

() ELT L 200, 30.7.2005, Ik 1.
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>

¢) iiksnes humanitaar- voi kaitseotstarbeliseks kasutamiseks
vdi ELi, URO, Aafrika Liidu ja Lidne-Aafrika riikide
majandusithenduse (ECOWAS) kriisiohjamisoperatsioo-
nide jaoks ette ndhtud mittesurmava sdjavarustusega
seotud rahastamine voi finantsabi osutamine;

&

tehnilise abi andmine seoses relvadega ja nendega seotud
varustusega, mis on mdeldud tiksnes kaitse- ja julgeole-
kujdudude iimberkorraldamise toetamiseks vdi selle
iimberkorraldamise  labiviimiseks ~ vastavalt  Linas-
Marcoussis’ lepingu paragrahvi 3 punkti f sitetele, kui
nimetatud tegevus on saanud sanktsioonide komitee
eelneva heakskiidy;

e) rahastamine ja finantsabi andmine seoses relvadega ja
nendega seotud varustusega, mis on mdeldud iiksnes
kaitse- ja julgeolekujdudude iimberkorraldamise toetami-
seks voi selle iimberkorraldamise ldbiviimiseks vastavalt
Linas-Marcoussis’ lepingu paragrahvi 3 punkti f sitetele;

f) eelnevalt sanktsioonide komiteele teatatud miiitkk voi
tarned, mis on ajutiselt iile antud voi eksporditud Cote
d'Ivoire’i selle riigi relvajdududele, mis votab rahvusvahe-
lise diguse kohaseid meetmeid iiksnes ja otseselt oma ja
nende riikide kodanike, kellele ta annab Cote d’lvoire’is
konsulaarabi vilislepingu alusel, evakueerimise voimalda-
miseks;

tehnilise ja finantsabi osutamine ning rahastamine, mis
on seotud mittesurmava varustusega, mis on mdeldud
itksnes Cote d'Ivoire’i julgeolekujdududele asjakohaseks
ja proportsionaalseks tegevuseks avaliku korra tagamisel.”.

©Q

Lisatakse jargmine artikkel:

JArtikkel 4a

1. Erandina artiklist 3 voib II lisas loetletud eksportija voi
teenusepakkuja péritolukohaks oleva liikmesriigi pddev
ametiasutus lubada asjakohaseks peetavatel tingimustel I
lisas loetletud mittesurmava varustuse miiiiki, tarnimist,
tileandmist ja eksportimist vdi tehnilise ja finantsabi osuta-
mist ning rahastamist, mis on seotud nimetatud mittesur-
mava varustusega, kui ta on teinud kindlaks, et asjaomane
mittesurmav varustus on mdeldud iiksnes Cote dlIvoire’i
julgeolekujdududele asjakohaseks ja proportsionaalseks tege-
vuseks avaliku korra tagamisel.

3)

2. Asjaomane litkmesriik teavitab teisi liikmesriike ja
komisjoni kdikidest 15ike 1 alusel antud lubadest.

3. Luba ei anta tegevusteks, mis on juba aset leidnud.”.

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

LJArtikkel 9

Kiesolevat mairust kohaldatakse:

a) ELi territooriumil, sealhulgas dhuruumis;

b) litkmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvate dhusoidukite ja
laevade pardal;

¢) koikide liikmesriikide kodanike suhtes ELi territooriumil
ja viljaspool seda;

d) juriidiliste isikute, tiksuste ja asutuste suhtes, mis on
asutatud voi moodustatud liikmesriigi diguse alusel;

e) koikide juriidiliste isikute, tiksuste ja asutuste aritegevuse
suhtes, mis tervikuna voi osaliselt toimub ELi territoo-
riumil.”.

[ lisa asendatakse kdesoleva miiruse lisas esitatud tekstiga.

I lisa peakiri asendatakse jargmisega:

LArtiklites 4 ja 4a osutatud pidevate asutuste nimekiri”.

Artikkel 2

Kiesolev mdarus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Seda kohaldatakse alates 29. oktoober 2010.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

Noukogu nimel
eesistuja
S. VANACKERE
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LISA

o LISA

Artiklis 3 ja artiklis 4a osutatud varustuse nimekiri, mida voidakse kasutada siserepressioonideks

1. Jargmised tulirelvad, laskemoon ja asjaomased tarvikud:
1.1 ELi sojavarustuse tildnimekirja kategooriatega ML 1 ja ML 2 reguleerimata tulirelvad (');
1.2 punktis 1.1 nimetatud tulirelvadele ette ndhtud laskemoon ja nende komponendid;
1.3 relvade sihikud, mis ei ole holmatud sdjaliste kaupade iihise ELi nimekirjaga.
2. Pommid ja granaadid, mis ei ole holmatud sojaliste kaupade tihise ELi nimekirjaga.
3. Jargmised soidukid:
3.1 veekahuriga varustatud sdidukid, mis on spetsiaalselt ette ndhtud voi kohandatud massirahutuste ohjeldamiseks;

3.2 soidukid, mis on spetsiaalselt ette nihtud selleks vdi kohandatud nii, et neid saab elektriseerida lihenejate
torjumiseks;

3.3 soidukid, mis on spetsiaalselt ette ndhtud voi kohandatud kaitsetokete korvaldamiseks, sealhulgas kuulikindlad
ehitusseadmed;

3.4 soidukid, mis on spetsiaalselt ette nihtud vangide ja/voi kinnipeetavate veoks vdi imberpaigutamiseks;

3.5 soidukid, mis on ette nihtud liikuvtokete moodustamiseks;

3.6 punktides 3.1-3.5 nimetatud, massirahutuste ohjeldamiseks ette nahtud sdidukite komponendid.

Markus 1: see punkt ei holma soidukeid, mis on spetsiaalselt ette nihtud tulekustutamiseks.
Markus 2: punkti 3.5 kohaldamisel holmab maiste ,soidukid” ka treilereid.
4. Jargmised 1dhkeained ja nendega seotud varustus:

4.1 vahendid ja seadmed, mis on spetsiaalselt ette ndhtud plahvatuste tekitamiseks elektrilisel voi mitteelektrilisel
viisil, sealhulgas laskekomplektid, detonaatorid, siiiitajad, siiiitevdimendid ja siiiiten66rid ning spetsiaalselt nende
jaoks ettendhtud osad; vilja arvatud need, mis on ette nihtud teatavaks kaubanduslikuks otstarbeks, mis holmab
muude vahendite voi seadmete kaivitamist voi kasutamist plahvatuse teel, ilma et nende vahendite voi seadmete
eesmirgiks oleks plahvatuste korraldamine (niiteks auto turvapatjade tdispuhujad, sprinkleri starterite iilepinge-
piirikud);

4.2 otseloikega 1ohkelaengud, mis ei ole hdlmatud sdjaliste kaupade iihise ELi nimekirjaga;

4.3 muud I16hkeained, mis ei ole holmatud sojaliste kaupade ithise ELi nimekirjaga, ja nendega seotud ained:

a. amatool;
b. nitrotselluloos (mis sisaldab iile 12,5 % nitrogeeni);
c. nitroglitkool;
d. pentaeriitrotritooltetranitraat (PETN);
e. pikriiiilkloriid;
f. 2,4,6-trinitrotolueen (TNT).
5. Kaitsevarustus, mis ei ole hdlmatud sdjaliste kaupade iihise ELi nimekirja kategooriaga ML 13:

5.1 kuuli- ja/voi torkekindlad vestid;

5.2 kuuli- ja/voi killukindlad kiivrid, politseikiivrid, politseikilbid ja kuulikindlad kilbid.

(") ELT C 69, 18.3.2010, 1k 19.
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10.

11.

Markus: see punkt ei hélma jirgmist:
— spetsiaalselt sporditegevuseks ette nihtud vahendid;

— spetsiaalselt tégohutusnduete taitmiseks ette nahtud vahendeid.

. Simulaatorid tulirelvade kasitsemise harjutamiseks, mis ei ole holmatud sojaliste kaupade tihise ELi nimekirja kate-

gooriaga ML 14, ja spetsiaalselt nende jaoks loodud tarkvara.

. Odnigemis- ja infravalguskuvaseadmed ning kujutisevdimendustorud, vilja arvatud need, mis on hdlmatud sdjaliste

kaupade tihise ELi nimekirjaga.

. Okastraat.

. Sojavie- ja voitlusnoad ning tddgid, mille tera on pikem kui 10 cm.

Tootmisvahendid, mis on spetsiaalselt ette nihtud kéesolevas loetelus nimetatud toodete valmistamiseks.

Konkreetne tehnoloogia kiesolevas nimekirjas maaratletud toodete valjatootamiseks, tootmiseks voi kasutamiseks.”
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1033/2010,
15. november 2010,

millega muudetakse miairust (EU) nr 1505/2006 seoses liikmesriikide aastaaruannetega lammaste ja
kitsede identifitseerimise ja registreerimise raames libi viidava kontrolli kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. detsembri 2003. aasta méarust (EU)
nr 21/2004, millega kehtestatakse lammaste ja kitsede identifit-
seerimise ja registreerimise siisteem ja muudetakse médarust (EU)
nr 1782/2003 ning direktiive 92/102/EMU ja 64/432/EMU, (')
eriti selle artikli 10 15ike 1 esimest 16iku ja teise 16igu punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 11. oktoobri 2006. aasta miirusega (EU)
nr 1505/2006, millega rakendatakse ndukogu mdarust
(EU) nr 21/2004 seoses lammaste ja kitsede identifitsee-
rimise ja registreerimise raames ldbi viidava kontrolli
miinimumtasemega, (}) on sitestatud, et liikmesriigid
kontrollivad, et loomapidajad jirgiksid miiruse (EU)
nr 21/2004 noéudeid.

(2)  Lisaks on mddruses (EU) nr 1505/2006 sitestatud, et
liikmesriigid peavad esitama komisjonile igal aastal kdne-
aluse méidruse lisas sitestatud ndidisele vastava aruande
eelmise inspekteerimisaasta kontrollide tulemuste kohta.

(3)  Aruandlusprotsessis tuleb koguda seatud eesmdrgi suhtes
piisavaid ja proportsionaalseid andmeid. Sihiparasemaks

()

ja eesmirgikohasemaks aruandluseks tuleks lihtsustada
teatavaid ndudeid ning ka middruse (EU) nr 1505/2006
lisas sdtestatud ndidist, et saada paremini asjakohast
teavet kontrollide rakendamise kohta ja viltida tarbetut
halduskoormust.

Seepdrast tuleks madrust (EU) nr 1505/2006 vastavalt
muuta.

Kéesoleva madrusega ettendhtud meetmed on kooskélas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midrust (EU) nr 1505/2006 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 7 punkt b asendatakse jirgmisega:

,b) kontrollitud majandite arv;”.

2) Lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kidesolev mdirus joustub kahekiimnendal pieval pirast selle

avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

ELT L 5, 9.1.2004, Ik 8.
ELT L 280

() 5
( 280, 12.10.2006, Ik 3.

)

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

Miiruse (EU) nr 1505/2006 lisa asendatakse jirgmisega:
LLISA

Lammaste ja kitsede kontrollimise tulemuste aruanne seoses nende loomade identifitseerimise ja registreerimise
nduetega, mis on sitestatud miiruses (EU) nr 21/2004

1. Majandeid, loomi ja kontrolle kisitlev iildine teave

Majandite koguarv lifkmesriigis aruandlusperioodiks oleva aasta alguses (')

Aruandlusperioodiks oleva aasta jooksul kontrollitud majandite koguarv

Registreeritud loomade koguarv liikmesriigis aruandlusperioodiks oleva aasta
alguses (')

Aruandlusperioodil majandites kontrollitud loomade koguarv (')

(") Vai riigi veterinaarstatistika muu kontrollkuupdev.

2. Avastatud rikkumised

Rikkumisega seotud majandite arv |

3. Rakendatavad karistused

Karistuse saanud majandite arv” |
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1034/2010,
15. november 2010,

millega muudetakse midrust (EU) nr 1082/2003 seoses veiste identifitseerimise ja registreerimise
kontrolli nduetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 17. juuli 2000.
aasta médrust (EU) nr 1760/2000 veiste identifitseerimise ja
registreerimise siisteemi loomise, veiseliha ja veiselihatoodete
margistamise ning ndukogu méiruse (EU) nr 820/97 kehtetuks
tunnistamise kohta, (') eriti selle artikli 10 sissejuhatavat lauset
ja punkti d,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 23. juuni 2003. aasta miiruses (EU)
nr 1082/2003, millega sitestatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu mairuse (EU) nr 1760/2000 iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad veiste identifitseerimise ja registreeri-
mise siisteemi raames labiviidava kontrolli miinimumta-
seme kohta, (2) on sitestatud sellise kontrolli miinimum-
nduded.

(2)  Kogemused, mis saadi mdidruses (EU) nr 1082/2003
sdtestatud kohapealse kontrolli rakendamisel ning mida
kisitleti aastaaruannetes, ning kogemused, mis saadi
midruses (EU) nr 1505/2006 (%) sitestatud lammaste ja
kitsede kohapealse kontrolli rakendamisel, niitavad, et
igal aastal kontrollitavate pollumajandusettevdtete ja
loomade protsenti tuleks vihendada. Pohimotteliselt
tuleks kontrollida koiki pollumajandusettevotte loomi.
Siiski peaks ile 20 loomaga pollumajandusettevitete
puhul olema padeval asutusel voimalik piirduda loomade
representatiivse valimi kontrollimisega.

(3)  Lisaks on mddruses (EU) nr 1082/2003 sitestatud, et
liikmesriigid peavad esitama komisjonile igal aastal
aruande vastavalt konealuse médruse I lisas sdtestatud
ndidisele nende kontrollide rakendamisega seotud k-
sikasjade kohta.

(4)  Aastaaruande jaoks tuleb koguda seatud eesmirgi suhtes
piisavaid ja proportsionaalseid andmeid. Sihiparasema ja
proportsionaalsema aruande koostamiseks tuleks lihtsus-
tada mddruse (EU) nr 1082/2003 teatavaid ndudeid ning
selle T lisas sdtestatud ndidist, et saada paremini asjako-
hast teavet kontrollide rakendamise kohta.

() EUT L 204, 11.8.2000, Ik 1.
() ELT L 156, 25.6.2003, Ik 9.
() ELT L 280, 12.10.2006, Ik 3.

(5)  Seepirast tuleks miirust (EU) nr 1082/2003 vastavalt
muuta.

(6)  Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
pollumajandusfondide komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miirust (EU) nr 1082/2003 muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 2 16iked 1 ja 2 asendatakse jirgmistega:

,1.  Pidev asutus kontrollib igal aastal vihemalt 3 %
majanditest.

2. Kui ldikes 1 sitestatud kontrolli kdigus peaks selguma,
et midrust (EU) nr 1760/2000 rikutakse olulisel madral,
suurendatakse jargmisel inspekteerimisaastal kontrolli miini-
mummdara.”.

2) Artikkel 3 asendatakse jargmisega:

JArtikkel 3

Pidev asutus kontrollib koigi majandi loomade identifitsee-
rimist.

Ule 20 loomaga majandite puhul vaib pidev asutus kont-
rollida loomade identifitseerimisvahendeid nende loomade
representatiivse valimi abil, mis on koostatud rahvusvaheliste
standardite kohaselt, eeldusel et kontrollitavate loomade arv
on piisav, et tuvastada 5% mairuse (EU) nr 1760/2000
rikkumise juhtumeid, kui kontrollitavate loomade pidajate
usaldusnivoo on 95 %.”.

3) Artikli 5 1oikes 1 asendatakse punkt b jirgmisega:

,b) kontrollitud majandite arv;”.

4) T lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.
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Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

Médruse (EU) nr 1082/2003 I lisa asendatakse jirgmisega:
W LISA

Miidruse (EU) nr 1760/2000 I jaotise kohaselt teostatud kontrollide tulemuste aruanne

1. Majandeid ja loomi kisitlev iildine teave

Majandite koguarv lifkmesriigis aruandlusperioodi alguses (*)

Aruandlusperioodil kontrollitud majandite koguarv

Registreeritud loomade koguarv liitkmesriigis aruandlusperioodi alguses (')

Aruandlusperioodil kontrollitud loomade koguarv

(") Voi riigi veterinaarstatistika muu kontrollkuupdev.

2. Méiruse (EU) nr 1760/2000 rikkumine

Majandid, mis ei tdida médruse ndudeid

3. Sanktsioonid, mis on rakendatud vastavalt komisjoni maarusele (EU) nr 494/98 (¥)

Asjaomased loomad Asjaomased majandid

1. Uksikute loomade majandist valjaviimise piirang

2. Majandi kdigi loomade majandist véljaviimise piirang

3. Loomade hivitamine

Kokku

(*) EUT L 60, 28.2.1998, lk 78.
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1035/2010,
15. november 2010,
millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist pirit melamiini
impordi suhtes
EUROOPA KOMISJON, (5)  Arvestades Hiina RV eksportivate tootjate suurt arvu,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta madrust (EU)
nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest
riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (1) (edaspidi
yalgmadrus”), eriti selle artiklit 7,

olles konsulteerinud nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

A. MENETLUS
1. Algatamine

(1) 4. jaanuaril 2010 sai komisjon kaebuse Hiina Rahvava-
bariigist parit melamiini impordi kohta. Kaebuse esitasid
vastavalt algmiidruse artiklile 5 Borealis Agrolinz Mela-
mine GmbH, DSM Melamine B.V. ja Zaklady Azotowe
Pulawy (edaspidi ,kacbuse esitajad”), kes esindavad mela-
miini tootjaid ELis ja kelle toodang moodustab olulise
osa, kidesoleval juhul ile 50 % melamiini kogutoodangust
ELis.

(2)  Kaebus sisaldas esmapilgul usutavaid tdendeid dumpingu
ja sellest tuleneva olulise kahju kohta, mida peeti menet-
luse algatamiseks piisavaks.

(3)  17. veebruaril 2010 avaldas komisjon Euroopa Liidu 8)
Teatajas (%) teate dumpinguvastase menetluse algatamise
kohta Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,asjaomane riik”
voi ,Hiina RV”) prit Euroopa Liitu suunatud melamiini
impordi suhtes.

2. Menetlusega seotud isikud

(4)  Komisjon teatas menetluse algatamisest ametlikult
kaebuse esitajatele, Hiina RV eksportivatele tootjatele,
asjaga teadaolevalt seotud importijatele, hulgimidjatele,
kasutajatele, tarnijatele ja nende iihendustele ning Hiina
RV esindajatele. Huvitatud isikutele anti voimalus esitada
kirjalikult oma seisukohad ja taotleda drakuulamist
algatamisteates sitestatud tdhtaja jooksul. (9)

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51.
() ELT C 40, 17.2.2010, Ik 10.

sedastati algatamisteates, et dumpingu ja kahju kindlaks-
tegemiseks voib kasutada viljavottelist uuringut vastavalt
algmairuse artiklile 17. Selleks, et komisjon saaks otsus-
tada, kas viljavotteline uuring on vajalik ning vajaduse
korral moodustada valimi, paluti koigil Hiina RV ekspor-
tivatel tootjatel endast komisjonile teada anda ning
esitada vastavalt algatamisteates esitatud nouetele pohi-
teave vaatlusaluse tootega seotud tegevuste kohta uuri-
misperioodil (1. jaanuarist 2009 kuni 31. detsembrini
2009).

Hiina RV eksportivatelt tootjatele voi nende rithmadelt
saadi valimi koostamiseks seitse vastust. Kaks ariithingut
siiski loobusid suhteliselt varakult edasisest koostoost
uurimisel. Seepérast ei olnud valimi moodustamine
enam vajalik ning koiki huvitatud isikuid teavitati vali-
mist loobumisest.

Voéimaldamaks Hiina RV eksportivatel tootjatel soovi
korral taotleda turumajanduslikku kohtlemist voi indivi-
duaalset kohtlemist, saatis komisjon turumajandusliku ja
individuaalse kohtlemise taotluse vormid asjaga teadaole-
valt seotud Hiina eksportivatele tootjatele ja muudele
Hiina eksportivatele tootjatele, kes endast menetluse
algatamise teates sdtestatud tihtaja jooksul teada olid
andnud. Kolm Hiina eksportivate tootjate rithma ja iiks
eraldiseisev driithing taotlesid vastavalt algmédaruse artikli
2 ldikele 7 turumajanduslikku kohtlemist voi indivi-
duaalset kohtlemist juhul, kui uurimise kiigus peaks
selguma, et nad ei vasta turumajandusliku kohtlemise
tingimustele. Uks eksportivate tootjate rithm taotles
iiksnes individuaalset kohtlemist.

Kisimustikud saadeti kdigile teadaolevalt asjaga seotud
isikutele ja koigile teistele dritihingutele, kes olid algata-
misteates sitestatud tdhtaja jooksul endast teada andnud.
Vastused saadi viielt Hiina RV eksportivalt tootjalt ja
nendega seotud dritthingult, tthelt USA tootjalt (USA oli
algatamisteate kohaselt kavandatud vordlusriigiks) ja
ithelt Indoneesia tootjalt (ka Indoneesia oli valitud
itheks voimalikuks vordlusriigiks). Vastused saadi ka
kolmelt liidu tootjalt ja seitsmelt kasutajalt, kes tegid
koost6dd, esitades kiisimustiku vastused. Ukski importija
ei esitanud komisjonile teavet ega andnud endast uuri-
mise kaigus teada.

Komisjon kogus ja kontrollis koiki andmeid, mida ta
dumpingu esialgse kindlakstegemise, tekitatud kahju ja
ELi huvide seisukohast vajalikuks pidas ning korraldas
kontrollkdigu jargmiste aritthingute valdustes:
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(10)

(1)

a) Euroopa Liidu tootjad:
— Borealis Agrolinz Melamine GmbH (Austria);

— DSM Melamine B.V. (niiiid OCI Melamine B.V.)
(Madalmaad);

— Zaklady Azotowe Pulawy (Poola);
b) Hiina RV eksportivad tootjad:

— Sichuan Chemical Group: Sichuan Chemical Co.,
Ltd, Sichuan Jinhua Chemical Co., Ltd, New Tianfu
Chemicals Co., Ltd ja M&A Chemicals Corpora-
tion;

— Sichuan Golden Elephant Group: Sichuan Golden
Elephant Chemical Industry Group Co., Ltd ja
Sichuan Jade Elephant Melamine S&T Co., Ltd;

— Shandong Liaherd Group: Shandong Liaherd
Chemical Industry Co. Ltd, Shandong Lianhe
Fengyuan Chemical Industry Co., Ltd ja Yiyuan
Lianhe Fertilizer Co., Ltd;

— Tianjin Kaiwei Chemical Co., Ltd;

— Henan Junhua Group: Henan Junhua Chemical
Company Ltd ja Haohua-Junhua Group Zhen-
gyang Chemical Co., Ltd.

Arvestades vajadust mdirata kindlaks normaalviidrtus
neile eksportivatele tootjatele, kes taotlesid itksnes indivi-
duaalset kohtlemist, ja neile, kellele turumajanduslikku
kohtlemist voib-olla ei vdimaldata, teostati kontroll
normaalviirtuse kindlaksmairamiseks Indoneesia kui
vordlusriigi andmete pohjal jargmise driithingu valdustes:

(c) Indoneesia tootja:
— DSM Kaltim Melamine (DKM).

3. Uurimisperiood

Dumpingu ja kahju tekitamise uurimine holmas ajavahe-
mikku 1. jaanuarist 2009 kuni 31. detsembrini 2009
(edaspidi ,uurimisperiood”). Kahju hindamise seisukohast
oluliste suundumuste uurimine holmas ajavahemikku
1. jaanuarist 2006 kuni uurimisperioodi 16puni (edaspidi
,vaatlusalune periood”).

B. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
1. Vaatlusalune toode
Vaatlusalune toode, mida praegu klassifitseeritakse

CN-koodi 2933 61 00 alla, on Hiina RV-st pdrit mela-
miin.

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

Melamiin on valge, kristalliline pulber, mida saadakse
uureast. Melamiini kasutatakse peamiselt laminaatides,
presspulbrites, puitpaneclides ja kattevaikudes.

2. Samasugune toode

Uurimine on niidanud, et melamiin, mida liidu tootmis-
haru toodab ja miiiib liidus, ja melamiin, mida toode-
takse ja miitiakse Hiina RV siseturul ja mida Hiina RVst
liitu imporditakse ning ka melamiin, mida toodetakse ja
miitiakse  vOrdlusriigiks valitud Indoneesia siseturul,
omavad samasuguseid fuiisikalisi ja keemilisi pShioma-
dusi ning nende 16ppkasutus on sama.

Seetdttu késitatakse neid esialgu samasuguste toodetena
algmiiruse artikli 1 16ike 4 tdhenduses.

C. DUMPING
1. Turumajanduslik kohtlemine

Vastavalt algmédruse artikli 2 16ike 7 punktile b miéra-
takse Hiina RVst périt importi késitlevates dumpinguvas-
tastes uurimistes normaalvaartus kindlaks vastavalt nime-
tatud artikli 1digetele 1-6 nende tootjate puhul, kes
vastasid algmaaruse artikli 2 1dike 7 punktis ¢ satestatud
tingimustele. Selguse huvides on need tingimused esitatud
kokkuvotlikult allpool:

— majandustegevust kisitlevad otsused tehakse lahtuvalt
turusituatsioonist ja ilma riigi markimisvaarse sekku-
miseta ning kulud peegeldavad turuvdartusi;

— aritthingutel on tiks selge peamiste raamatupidamis-
dokumentide kogum, mida auditeeritakse soltumatult
kooskdlas rahvusvaheliste raamatupidamisstandardi-
tega ning kohaldatakse koikidel eesmirkidel;

— varasemast mitteturumajanduslikust siisteemist ei ole
iile kandunud markimisvéirseid moonutusi;

— pankroti- ja asjadigusega tagatakse stabiilsus ja digus-
kindlus ning

— kursid arvutatakse iimber turukursside alusel.

Kolm Hiina RV eksportivate tootjate rithma ja iks
eksportiv tootja taotlesid turumajanduslikku kohtlemist
ja tagastasid turumajandusliku kohtlemise taotlusvormi
selleks ettendhtud tahtaja jooksul.

Nende koost6od tegevate Hiina RV driithingute puhul
kogus komisjon kokku koik andmed, mida ta vajalikuks
pidas, ja kontrollis kdnealuste driithingute ruumides kdiki
andmeid, mis olid esitatud turumajandusliku kohtlemise
taotluses.
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(19) Koigi Hiina RV eksportivate tootjate ja nende rithmade koguses uureat siseturule suunata. Uurea tootjate jaoks

(20)

(21)

(22)

(23)

puhul leiti, et nad ei vasta turumajandusliku kohtlemise
kohaldamise tingimustele. K&iki Hiina RVs paiknevaid
melamiini tootmise voi melamiiniga kauplemisega tegele-
vaid driiihinguid kutsuti iiles taotlema turumajanduslikku
kohtlemist. Kui tthe rithma kuuluva driithingu puhul
turumajanduslikust  kohtlemisest keeldutakse, tehakse
seda kogu rithma suhtes.

Nende ariithingute puhul, kes toodavad melamiini toot-
miseks ette ndhtud uureat maagaasist, keelduti turuma-
jandusliku kohtlemise kohaldamisest, sest olulise sisendi,
st maagaasi hind ei peegeldanud olulisel méiral turuvaar-
tust, nagu on ette nihtud algmidruse artikli 2 Idike 7
punktiga c¢. Turumajanduslikku kohtlemist kasitleva uuri-
mise kaigus selgus, et selline olukord tulenes riigi sekku-
misest Hiina RV maagaasiturul.

Hiina RV maagaasi turul valitsevad kolm riigi omanduses
olevat iriithingut. Ariithingud, kes toodavad uureat,
millest omakorda toodetakse melamiini, saavad uurea
tootmisel dra kasutada valitsuse poolt kehtestatud mada-
laid maagaasi hindu. Ariithing, kes toodab uureat, mis on
véetis ning mis omab tihtsat rolli Hiina RV polluma-
jandus- ja toidutdostuses, maksab maagaasi eest oluliselt
madalamat hinda kui need daritthingud, kes kasutavad
maagaasi monel muul toostuslikul otstarbel. Lisaks kone-
alusele erinevate hindade rakendamise praktikale, on riigi
sekkumise tottu tooOstusliku maagaasi hind iseenesest
moonutatud ja seega madalam kui maagaasi hind maail-
maturul.

Maagaasi odavus vdimaldab melamiini tootjatel toota
melamiini ebaloomulikult madala hinna eest, sest kasuta-
takse dra maagaasi moonutatult madalat hinda. Kuna
maagaas moodustab uurea tootmiskuludest suurema osa
(umbes 80 %) ja uurea moodustab 50-60 % melamiini
tootmiskuludest, ei saa nende Hiina RV daritthingute
puhul, kes toodavat maagaasist uureat, lugeda esimest
tingimust tdidetuks.

Méned dritihingud ei tooda ise uureat, vaid ostavad seda
soltumatult tarnijalt. Samas on kogu uurea turg moonu-
tatud, sest ritk sekkub peamiselt kolmel viisil. Esiteks
cksisteerivad uurea puhul ranged impordikvoodid ja
ekspordimaksud olid uurimisperioodil vahemikus 110 %
(kdrgperioodil) ja 10 % (madala tarbimise perioodil).
Teiseks vabastas Hiina RV valitsus alates 1. juulist 2005
uurea miiiigi omamaisel turul kdibemaksust. Kolmandaks
on Hiina RV valitsus otseselt konealuse turuga seotud;
seda 2004. aastast kasutusel oleva riikliku vietise
stisteemi kaudu, kusjuures ritk ostab uureat otse tootja-
telt, et hoida strateegilisi varusid, ja saab seega teatavas

(24)

(26)

(27)

(28)

kehtivad ka soodsamad elektrihinnad, soodsamad raud-
teetranspordi hinnad ja nagu juba Geldud, soodsamad
maagaasi hinnad.

Konealused ekspordipiirangud koos siseturu miitigisoo-
dustustega on vihendanud uurea ekspordi mahtu; seeldbi
suunatakse tarned siseturule ja surutakse omamaised
hinnad alla. Sellised madalad omamaised hinnad tule-
nevad otseselt riigi sekkumisest Hiina RV uurea turu
puhul. Seega ei saa esimest tingimust tdidetuks lugeda
ka nende Hiina RV driithingute puhul, kes ei tooda
uureat, vaid ostavad seda kolmandatelt driithingutelt.

Lisaks eespool kirjeldatud iildisele olukorrale, ei vastanud
iiks driithingute rithm esimese tingimuse muudele ndue-
tele, sest valdusaritthing kuulus téielikult riigi omandisse
ja ka ilejadnud rithma kuuluvad aritthingud olid riigi
enamusosalusega. Seega sekkub selle driithingute rithma
puhul riik tdhtsate majandustegevust kasitlevate otsuste
tegemisse.

Kaks driithingut ei vastanud ei teisele ega ka kolmandale
tingimusele. Uks driiithinguist ei esitanud koiki vajalikke
raamatupidamisdokumente ja sai oma biirooruumid riigi-
asutuselt tasuta kasutamiseks. Teise dritihingu raamatupi-
damine ei olnud vastavuses rahvusvaheliste raamatupida-
misstandarditega ja ta ei olnud suuteline tdestama, et
riigiomandis oleva ariithingu ilevotmine toimus diglase
hinna eest.

Uks driithing ei suutnud tdendada vastavust kolmandale
tingimusele, sest erastamisprotsessi kdigus saadud aktsiate
miiligiga seoses ei makstud vola pealt mingeid intresse.
Téapsemalt, erastamisprotsessi alguses laenati tihele aktsio-
nirile tema investeeritud kapital tagasi. Aktsiate edasi-
midigil kasutati volakohustusi maksetena. Konealuste
aktsiate omanik maksis laenu tagasi alles 10 aasta parast,
aktsiad olid siis juba tema eraomandis, kuid ta ei
maksnud (ning talt ei ndutud) selle summa pealt mingeid
intresse.

Uhe driithingu puhul keelduti turumajandusliku kohtle-
mise kohaldamisest, sest temaga seotud miiligiettevote,
kes samuti tegeles vaatlusaluse toote miitigiga, ei esitanud
turumajandusliku kohtlemise taotlust.

Komisjon teavitas Hiina RV asjaomaseid aritthinguid ja
ametiasutusi ning kaebuse esitajaid ametlikult turumajan-
dusliku kohtlemise kohta tehtud jireldustest. Neile anti
ka voimalus teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks
ning taotleda drakuulamist, kui selleks on konkreetsed
pohjused.
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(30)  Esitati mitu kirjalikku esildist ja kuulati dra mdne ekspor- (36)  Algatamisteates viljendas komisjon soovi kasutada USAd
tiva tootja esindajad. Eksportivad tootjad viitsid, et Hiina sobiva vordlusriigina normaalvddrtuse mdairamisel ja
RVs toodetakse umbes 70 % uureast peamiselt kivisoe kutsus huvitatud isikuid iiles selle kohta arvamust aval-
baasil ja et itksnes 30 % uureast on toodetud maagaasist. dama.
Kuid kuna riik sekkub ka uurea turule, nagu on margitud
pohjendustes 23 ja 24, siis ei muuda see jireldust, et
melamiini tootmiskulud on oluliselt moonutatud. See (37)  Komisjon uuris ka, kas mdni teine riik vdiks sobida vord-
vdide liikatakse seetdttu tagasi. lusriigiks, ja saatis kiisimustikud melamiinitootjatele
Indias, Iraanis, Indoneesias ja USAs. Ainult Indoneesia
ja USA melamiinitootjad vastasid kiisimustikule.
(31)  Muud pirast jirelduste teatavaks tegemist kirjalikes esil-
distes ja drakuulamiste kiigus esitatud viited ei olnud . e S
lised. mille pirast oleks tulnud muuta turumaiandus- (38)  Vastuste kontrollimise tulemusena valiti vordlusriigiks
o ’ P . . ) Indoneesia, mis tundus olevat avatud turg, kus impordi
liku kohtlemise kohaldamisest keeldumise ettepanekut e P ) ¢ turg, X pordi
sriithinoute ouhul. kes seda olid taotlenud. tollimaksud olid madalad ja kuhu imporditi melamiini
ATTHRMSHE PHA kolmandatest riikidest olulisel méral. Lisaks leiti, et
olmandates est olulisel médral. Lisaks leiti, e
kulustruktuur Indoneesia tootjate puhul oli paremini
vorreldav Hiina RV tootjate omaga kui USA tootjate
(32) Vastavalt ecloeldule ei suutnud iikski koostédd teinud ja kulustruktuur, ning seega oleks tulemuseks  realistlikum
turumajanduslikku kohtlemist taotlenud Hiina RV ri- normaalvddrtus. Uurimisel ei ilmnenud ihtegi pShjust,
iihing tdendada, et ta vastab koigile algmadruse artikli m%ks Indoneesia ei voiks sobida normaalvddrtuse maara-
2 ldike 7 punktis ¢ sdtestatud tingimustele. Seeparast miseks.
otsustati, et koik turumajandusliku kohtlemise taotlused
tuleks tagasi litkata. Konsulteeriti nduandekomiteega, kes )
ei esitanud konealuste jirelduste kohta vastuvditeid. (39) Ukski huvitatud isik, sealhulgas kaebuse esitajad, ei
viditnud, et kdesoleva uurimise kdigus kasutatav sobiv
vordlusriik peaks olema USA.
2. Individuaalne kohtlemine
(33)  Algmairuse artikli 2 1dike 7 punkti a kohaselt maaratakse (40) Konc?s.t 06d teinud Fndoneesm tootjate esitatud teavet.t"kont-
lgmad tikli 2 16ike 7 kohaldamisalasse kuuluvatele ro 1t1ml.<0hapeal ning see osutus P}isavalt usaldusvaarseks,
& §IMAruse ar . . 1 e t médrata selle pohjal normaalvaartus.
riikidele, juhul kui tollimaks kehtestatakse, iileriigiline ¢ POty
tollimaks, vilja arvatud juhtudel, kui dritthingud suudavad
ndidata, et nad vastavad koikidele algmddruse artikli 9 ] )
15ikes 5 siitestatud tingimustele. (41)  Seega tehakse esialgne jdreldus, et Indoneesia on algmaa-
ruse artikli 2 16ike 7 kohaselt sobiv ja pdhjendatud vord-
lusriik.
(34)  Koik need aritthingud voi nende rithmad, kes taotlesid
turumajanduslikku kohtlemist, taotlesid ka individuaalset b) Normaalvidrtuse kindlaksmddramine
kohtlemist juhuks, kui nende suhtes ei peaks kohalda-
tama turumajanduslikku kohtlemist. Uks &riithingute (42)  Algmadruse artikli 2 16ike 7 punkti a kohaselt mérati
rithm taotles iiksnes individuaalset kohtlemist. Esitatud normaalvaartus kindlaks vordlusriigi tootjalt saadud kont-
teabele toetudes tehti esialgne jéreldus, et kolm viiest rollitud teabe pohjal.
Hiina RV eksportivast tootjast vdi nende rithmast vastab
koigile individuaalse kohtlemise nduetele. Uhe Hiina RV
dritthingute rithma puhul keelduti individuaalsest kohtle- (43)  Vaatlusalust toodet miitidi Indoneesia siseturul tiiiipilises
misest pShjendusega, et valdusiritthing on tdielikult riigi koguses.
omandis ja tilejadnud rithma kuuluvad driithingud on riigi
enamusosalusega. Teise driithingu puhul keelduti indivi-
duaalsest kohtlemisest, sest temaga seotud miiiigiettevste (44)  Kuna miiiik siseturul sdltumatutele tarbijatele ei olnud
ei esitanud turumajandusliku kohtlemise ega indivi- uurimisperioodil kasumlik, arvutati normaalviirtus Indo-
duaalse kohtlemise taotlust. Seepirast ei olnud voimalik neesia tootja tootmiskulude pdhjal, millele lisati mdist-
individuaalse kohtlemise tingimuste tditmist hinnata. likud miiigi-, iild- ja halduskulud ning siseturul saadud
kasum.
3. Normaalvirtus (45  Miudigi-, 6ild- ja halduskulud ning kasum mdérati kindlaks
a) Vordlusriigi valik algmaddruse artikli 2 1dike 6 punkti ¢ kohaselt muu
pohjendatud meetodi alusel, st miiiigi-, iild- ja haldusku-
(35)  Vastavalt algmairuse artikli 2 16ike 7 punktile a méddra- lusid ning kasumit vorreldi liidu tootmisharu omaga.

takse normaalvdidrtus neile eksportivatele tootjatele,
kellele ei ole vdimaldatud turumajanduslikku kohtlemist,
vordlusriigi omamaiste hindade vdi arvestusliku normaal-
véidrtuse pohjal.

Miiigi-, iild- ja halduskulude summasid peeti pShjenda-
tuks, sest need olid kooskdlas liidu tootmisharu vastavate
summadega. Kasumisumma oli kiillalt sarnane summale,
mille liidu tootmisharu oli saanud kasumlikel aastatel. Ei
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esitatud mingeid toendeid selle kohta, et kdnealune kasu-
misumma iiletaks muude eksportijate voi tootjate tavapi-

d) Vordlus

raselt saadud miiiigikasumit piritoluriigi siseturul sama (47)  Normaalvairtust vorreldi ekspordihinnaga tehasest hanki-

iildkategooria toodete puhul. mise tasandil. Normaalvairtuse ja ekspordihinna diglase

vordlemise tagamiseks voeti kohanduste vormis nduete-

kohaselt arvesse hindu ja hindade vdrreldavust mdjuta-

vaid erinevusi vastavalt algméddruse artikli 2 loikele 10.

o) Ekspordihind eksportivate tootjate puhul, kellele voimaldati Vajaduse korral voeti kohandamisel arvesse transpordi-,

individuaalset kohtlemist kindlustus-, kditlemis- ja lisakulusid, pakendamis- ja

. . ) , laenukulusid ning pangatasusid koikidel juhtudel, kui

Kuna k01g3 _kOOStOf)d j[eg'exz_ate eksportivate togtjate pl_lhuL need osutusid pdhjendatuks ja tdpseks ning kui kontrol-
kellele vodimaldati individuaalset kohtlemist, toimus litud tdendid neid kinnitasid
eksportmiiiik otse soltumatutele klientidele liidus, maarati '

ekspordihind kindlaks vaatlusaluse toote eest tegelikult (48) Tuleb markida, et normaalvéirtust ja ekspordihinda

makstud voi makstavate hindade alusel vastavalt algmaa-
ruse artikli 2 15ikele 8.

vorreldi kaudse maksustamise tasandil, st koos kiibe-

maksuga.

4. Dumpingumarginaalid

a) Koostood tegevad eksportivad tootjad, kellele véimaldati individuaalset kohtlemist

(49)  Vastavalt algmairuse artikli 2 Idigetele 11ja 12 mdirati koostood tegevate eksportivate tootjate
puhul, kellele vimaldati individuaalset kohtlemist, dumpingumarginaalid kindlaks vordlusriigis selle
tooteliigi suhtes kehtiva kaalutud keskmise normaalvdirtuse ja iga liitu eksportiva driithingu puhul
selle tooteliigi suhtes kehtiva kaalutud keskmise ekspordihinna vordluse alusel nii, nagu on eespool
kirjeldatud.

(50)  Sellest lihtuvalt on esialgsed dumpingumarginaalid, mida viljendatakse protsendimairana CIF-hinnast
liidu piiril tollimakse tasumata, jargmised:

Ariithing Ajutine dumpingumarginaal
Sichuan Golden Elephant Chemical Industry Group Co., Ltd ja sidusettevotja 44,9 %
Sichuan Jade Elephant Melamine S&T Co., Ltd
Shandong Liaherd Chemical Industry Co., Ltd ja sidusettevotjad Shandong Lianhe 47,6 %
Fengyuan Chemical Industry Co., Ltd ja Yiyuan Lianhe Fertilizer Co., Ltd
Henan Junhua Chemical Company Ltd ja sidusettevotja Haohua-Junhua Group 49,0 %
Zhengyang Chemical Co., Ltd
b) Koik teised eksportivad tootjad

(51)  Selleks et arvutada iileriigiline dumpingumarginaal, mida kohaldatakse koikide teiste Hiina RV ekspor-
tivate tootjate suhtes, médrati esiteks kindlaks koost6o tase; selleks vorreldi koostood tegevate ekspor-
tivate tootjate esitatud liitu suunatud ekspordi mahtu vastava Eurostati statistikaga.

(52)  Pidades silmas, et Hiina RV koost66 tase oli madal (30 %), arvutati tleriigiline dumpingumarginaal,
mida kohaldatakse koikide teiste Hiina RV eksportijate suhtes nii, et vdrreldi Indoneesia kohta
kehtivat normaalvairtust nende koostood tegevate eksportivate tootjate ekspordihindadega, kelle
suhtes ei kohaldatud ei turumajanduslikku ega ka individuaalset kohtlemist.

(53)  Selle alusel madrati esialgseks iileriigiliseks dumpingutasemeks 65,6 % CIF-hinnast liidu piiril ilma
tollimakse tasumata.

D. KAHJU
1. Tootmine liidus ja liidu tootmisharu
(54)  Kaebuse esitasid kolm liidu peamist melamiini tootjat, kelle tootmisitksused asuvad Austrias, Saksa-

maal ja Itaalias (Borealis), Madalamaades (DSM) ja Poolas (Pulawy) ning kelle toodang moodustas
uurimisperioodil kokku ile 90 % liidu kogutoodangust. Kaks teist vdiksemamahulist tootjat ei olnud
uurimise algatamise vastu.
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ELi kogutoodangu kindlaksmaaramiseks kasutati ELi tootjate kohta kogu kittesaadavat teavet, seal-
hulgas kaebuses esitatud teavet ning ELi tootjatelt enne ja pdrast uurimise algatamist kogutud
andmeid.

Selle alusel oli ELi kogutoodang uurimisperioodil hinnanguliselt ligikaudu 340 000 tonni. See kogus
holmas koikide endast teatanud ELi tootjate toodangut ning ka nende tootjate hinnangulist
toodangut, kes endast menetluse viltel teada ei andnud (edaspidi ,endast mitte teada andnud
tootjad”). Kuna puudus muu teave, kasutati ELi kogutoodangu ja -tarbimise kindlaksmairamiseks
endast mitte teada andnud tootjate kohta kaebuses osutatud andmeid.

2. ELi tarbimine

ELi tarbimise kindlaksmddramisel lahtuti Eurostati koguimpordiandmetest ning liidu tootmisharu
kogumiiiigist ELi turul, sealhulgas endast mitte teada andnud tootjate hinnangulisest muiiigimahust.
Hinnangu aluseks on kaebuses esitatud andmed.

Tabel 1
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Maht (tonnides) 367 476 388 567 323 638 266178
Indekseeritud 100 105 88 72

Allikas: Eurostati andmed ja kiisimustike vastused.

Ajavahemikus 2006-2007 suurenes tarbimine 5 %, siis langes ajavahemikus 2007-2008 17 % ja
uurimisperioodil veel 16 %. Tarbimine vihenes vaatlusalusel perioodil kokku 28 %.

Melamiini tarbimise languse pdhjuseks vdib tuua konjunktuurimuutuse, eriti selle, et eluaseme- ja
ehitusturg, mis on melamiini peamisteks turgudeks ja kus melamiini peamiselt kasutatakse, ajutiselt
kahanesid. Melamiin on oluline sisend selles sektoris ja seda ei saa asendada muude materjalidega.
Seega voib eeldada, et ndudlus melamiini jirele taastub iildise majanduse elavnemise kiigus.

3. Asjaomasest riigist ELi suunatud import

a) Hiina RV impordi maht, hind ja turuosa

Uurimine nditas, et melamiini import Hiina RVst on toimunud jargmiselt.
Tabel 2
Import Hiina RVst 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Maht (tonnides) 26 565 42750 34595 17 434
Indekseeritud 100 161 130 66

Allikas: Eurostat.

Ajavahemikus 2006-2008 suurenes Hiina RVst pirit impordi osakaal liidu turul. Samal ajal kui ELi
turul kogutarbimine vihenes 12 %, suurendasid Hiina RV eksportijad oma miiigimahtu ELi turul
30 %. Nagu on tabelis ndidatud, suurenes samal ajal ka turuosa.

Uurimisperioodil olukord muutus: ajal, mil tarbimine vihenes 18 %, vahenes Hiina RV tootjate
ekspordimaht veelgi rohkem. Sarnaselt ekspordimahuga, kaotasid Hiina RVst pirit importijad uuri-
misperioodil ka turuosa.
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Tabel 3
Hiina RVst périt impordi turuosa 2006 2007 2008 Uurimisperiood
Turuosa 7,2 % 11,0 % 10,7 % 6,5 %
Indekseeritud 100 153 148 91

Eurostati andmete pdhjal voib oelda, et Hiina RVst parit impordi hind suurenes vaatlusalusel perioodil
10 %.

Tabel 4
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Keskmine hind (eurot tonni 814 802 1149 896
kohta)
Indekseeritud 100 99 141 110

Allikas: Eurostat.

Kuigi koostoost loobumise tase Hiina RV eksportijate puhul oli korge, nditas uurimine, et keskmine
impordihind koostood tegevate Hiina RV eksportijate puhul, kes esindasid 30 % kogu Hiina RVst
parit impordist, oli palju madalam Eurostati andmetel pShinevast hinnast ja madalam kui liidu
tootmisharu hind, st uurimisperioodi ajal keskmiselt 806 eurot tonni kohta.

Seega leiti, et uurimise praeguses etapis tuleks kahju ja pdhjusliku seose analiiiisil arvestada koostood
tegevate eksportivate tootjate valdustes kontrollitud hinda.

Uurimise kdigus vaitsid moned osalised, et Hiina RVst imporditud melamiin oli madalama kvalitee-
diga kui liidu tootmisharu toodetud melamiin ja seda ei saanud kasutada teatavateks otstarveteks,
nditeks pinnakattematerjalides. Kuna selle viite kohta ei esitatud pdhjendusi, ei vdetud seda uurimise
praeguses etapis arvesse.

b) Hindade allaléémine

Hindade allal66mise analiiiisimiseks vorreldi tehasehindade tasemel ELi turul séltumatutele klientidele
pakutavate ELi tootmisharu tooteliikide kaalutud keskmisi muiigihindu (kohandatuna, eelkdige trans-
pordi- ja kditluskulude osas) vastavate Hiina RV koostood tegevate eksportivate tootjate puhul kehti-
vate kaalutud keskmiste hindadega, mida maksis esimene soltumatu klient ELis ja mis olid kindlaks
médratud CIF-hindade pohjal.

Vordlus niitas, et uurimisperioodi jooksul 16i Hiina RVst parit vaatlusaluse toote dumpinguhinnaga
miiiik liidus liidu tootmisharu hinnad 10,3 % vorra alla.

4. ELi tootmisharu majanduslik olukord

a) Sissejuhatavad markused

Vastavalt algmédruse artikli 3 Idikele 5 sisaldas uurimine, mis kasitles dumpinguhinnaga impordi
mdju ELi tootmisharule, hinnangut kéikide ELi tootmisharu seisundit kajastavate majandusniitajate
kohta aastast 2006 kuni uurimisperioodi 16puni.

b) Tootmine, tootmisvdimsus ja selle rakendamine

Tabel 5
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Tootmine (tonnides) 378 961 371 564 358 794 304 028
Indekseeritud 100 98 95 80
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2006 2007 2008 Uurimisperiood
Tootmisvdimsus (tonnides) 442000 442000 396 200 396 200
Indekseeritud 100 100 90 90
Tootmisvdimsuse rakendusaste 86 % 84 % 91 % 77 %
Indekseeritud 100 98 106 90

Allikas: kiisimustike vastused.

Nagu tabelis niidatud, vdhenes liidu tootmisharu toodang vaatlusalusel perioodil 20 %. Liidu toot-
misharu tootmisvdimsus vdhenes vaatlusalusel perioodil 10 % vorra.

2008. aastal vihenes liidu tootmisharu tootmisvéimsus ligikaudu 396 200 tonnini. Seiskunud miitigi-
mahu ja langeva tootmismahu tdttu vdhenes aga olemasoleva vdimsuse rakendamine 86 %lt
2006. aastal 77 %ni uurimisperioodil. Kdige suurem vihenemine toimus 2008. aasta ja uurimispe-
rioodi vahelisel ajal.

¢) Miiiigimaht ja turuosa

Allpool esitatud tabelis esitatud miitigiandmed kasitlevad ELi turul esimesele soltumatule kliendile
miiiidud toodete mahtu.

Tabel 6
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Maht (tonnides) 254 707 274211 241 867 215 469
Indekseeritud 100 108 95 85
Turuosa 74 % 75 % 80 % 86 %
Indekseeritud 100 107 107 116

Allikas: kiisimustike vastused.

Kuigi ajavahemikul aastast 2006 kuni uurimisperioodi 16puni kahanes tarbimine ELis 28 %, vdhenes
liidu tootmisharu samasuguse toote miiigimaht sdltumatutele klientidele ELi turul vaid 15 %. Seega
suutis liidu tootmisharu suurendada oma turuosa 74 %-1t 2006. aastal 86 %-ni uurimisperioodil.

d) Liidu tootmisharu keskmine ithikuhind ja tootmiskulud

Liidu tootmisharu keskmine miiiigihind (tehasehind) sdltumatutele klientidele ELi turul vihenes vaat-
lusalusel perioodil 5 %. 2008. aasta ja uurimisperioodi vahel kahanes miitigihind mirgatavalt, st 26%.

Tabel 7a
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Keskmine hind (eurot tonni 949 998 1217 898
kohta)
Indekseeritud 100 105 128 95

Allikas: kiisimustike vastused.

Leiti, et liidu tootmisharu keskmine tootmiskulu vihenes 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal
2 %. Siiski oli liidu tootmisharu samal ajal sunnitud hoidma miitigihindu madalal tasemel, et konku-
reerida dumpinguhinnaga impordi madalate hindadega. Seega olid liidu tootmisharu hinnad uurimis-
perioodil oluliselt madalamad kui tootmiskulud.
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Liidu tootmisharu tootmiskulud arenesid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 7b
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Keskmine  tootmiskulu  (eurot 1076 1054 1229 1060
tonni kohta)
Indekseeritud 100 98 114 98

Allikas: kiisimustike vastused.

e) Varud

Varude osakaal tootmismahust oli uurimisperioodil ligikaudu 5 %. Liidu tootmisharu vihendas vaat-
lusaluse perioodi viltel varusid 68 %, seda eelkdige 2008. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal.
Sellist varude vahenemist tiheldades tuleks arvesse votta, et tootmismaht oli parast liidu tootmisharu
kahandamist vihenenud.

Tabel 8
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Varud (tonnides) 51650 31019 48 732 16 611
Indekseeritud 100 60 94 32
Allikas: kiisimustike vastused.
f) Toohdive, tootasud ja tootlikkus
Tabel 9
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Toohdive (tdistooaja ekvivalent) 706 688 613 606
Indeks 100 97 87 86
Tooj6ukulu (eurot tiistéoaja ekvi- 57736 57 248 63273 61025
valendi kohta)
Indeks 100 99 110 106
Tootlikkus (ithikut taistooaja ekvi- 537 540 585 502
valendi kohta)
Indeks 100 101 109 94

Allikas: kiisimustike vastused.

Liidu tootmisharu tegevuse koomaletdmbamise tdttu vahenes tootajate arv 2008. aastal 13 % ja
uurimisperioodil veel 1 % vdrra. Tootlikkuse vihenemist tuleks kisitleda iildise tegevuse koomale-
tdmbamise taustal, sest tootajate arvu vdhenemine on tootmise vihenemise tagajarg, mis ilmneb
viikese viivitusega. Toojoukulude osas toimus vaatlusalusel perioodil viike 6 %-ne tdus.

@) Tulusus, rahavood, investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise voime

Tabel 10

2006 2007 2008 Uurimisperiood

Tulusus -9,9% -2,4% -13% -18,0%




16.11.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 29819

(78)

(80)

(81)

(82)

(83)

(84)

(85)

2006 2007 2008 Uurimisperiood
Aastafaasta ~7,5% +1,1% -16,7 %
Rahavood (tuhandetes eurodes) -5091 36 162 19 682 —-20 847
Aasta/aasta 41 253 - 18480 - 40529
Investeeringud (tuhandetes 29070 14 630 32 540 21 465
eurodes)
Indeks 100 50,3 112 74
Investeeringutasuvus -10 % -3% -2% -25%
Aastafaasta +7% +1% -23%

Allikas: kiisimustike vastused.

Liidu tootmisharu tulususe kindlaksméddramiseks on samasuguse toote miitigist saadud maksueelne
puhaskasum viljendatud protsendina miiiigikiibest. Vaatlusaluse perioodi jooksul vihenes liidu toot-
misharu tulusus jdrsult — kui 2006. aasta kahju oli 9,9 %, siis uurimisperioodil ulatus see juba
18 %-ni. Seda olukorda ei muutnud paremaks ka tootmiskulude vihenemine 2008. aasta ja uurimis-
perioodi vahelisel ajal 14 % vorra (vt tabel 7b).

Rahavoogude suundumus, mis niitab tootmisharu suutlikkust end ise finantseerida, peegeldab
suuresti tulususe arengut. Vaatlusalusel perioodil vihenesid rahavood oluliselt. Sama voéib Gelda
investeeringutasuvuse kohta, mille puhul ilmnes samasugune areng, mis on kooskélas liidu tootmis-
haru negatiivsete tulemustega vaatlusalusel perioodil.

Eelnevast tulenevalt halvenes ka liidu tootmisharu investeerimisvdime, sest vaatlusalusel perioodil
vihenesid rahavood mirkimisvaarselt. Selle tulemusena vahenesid investeeringud vaatlusalusel
perioodil 26,2 %.

h) Majanduskasv

Samal ajal kui ELi tarbimine vihenes 2006. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal 28 %, vihenes liidu
tootmisharu miitigimaht liidu turul 15 %. Uurides vaatlusalusel perioodil toimunud arengut, tuleb
mirkida, et liidu tootmisharu mitigimaht vihenes palju viahem (15 %) kui ELi tarbimine (28 %).
Seetdttu suurenes ELi tootmisharu turuosa samal ajal 12 protsendipunkti vorra.

i) Tegeliku dumpingumarginaali suurus

Hiina RV dumpingumarginaal, mis on esitatud dumpingut késitlevas jaotises, iiletab miinimummar-
ginaali miérkimisvadrselt. Dumpinguhinnaga impordi mahtusid ja hindu arvestades ei saa tegelike
dumpingumarginaalide moju pidada tahtsusetuks.

5. Jareldus kahju kohta

Uurimine nditas, et mitu liidu tootmisharu majanduslikku olukorda peegeldavat niitajat halvenesid
vaatlusperioodil mirgatavalt.

Miitigimaht vahenes 15 %, tootmismaht 20 %, tootmisrajatiste kasutamine vihenes 86 %-It 77 %-le,
toohdive vihenes 14 %. Samal ajal vihenesid hinnad 5 %. 2008. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal
vihenesid miitigihinnad 26 %, seega tulusus oli ddrmiselt madal, tagajirjed investeeringutele ja
muudele finantsniitajatele, nt rahavoogudele ja investeeringutasuvusele olid tdsised.

Kuigi kahaneva tarbimise taustal suutis liidu tootmisharu oma turuosa ELi turul 12 % vorra suuren-
dada, toid ELi turu madalad hinnad, eelkdige uurimisperioodil kaasa liidu tootmisharu finantsolukorra
silmndhtava halvenemise uurimisperioodil. Téepoolest miitigihindadega ei olnud voimalik katta toot-
miskulusid ja kahju ilmnes 18 % suuruses negatiivses kéibes.
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Selle pohjal otsustati, et liidu tootmisharu kannatas uurimisperioodil olulist materiaalset kahju.

E. POHJUSLIK SEOS

1. Sissejuhatus

Kooskolas algmaaruse artikli 3 1digetega 6 ja 7 kontrolliti, kas liidu tootmisharule tekitatud oluline
kahju tulenes asjaomasest riigist parit dumpinguhinnaga impordist. Lisaks kontrolliti peale dumpin-
guhinnaga impordi ka muid teadaolevaid tegureid, mis oleksid vdinud tekitada kahju liidu tootmis-
harule, et viltida kdnealuste tegurite pdhjustatud kahju seostamist dumpinguhinnaga impordiga.

2. Dumpinguhinnaga impordi mdju

Tuleks veel kord meelde tuletada, et Hiina RV eksportivate tootjate koostoo selle uurimise kaigus oli
viga madal. Koostood tegevate eksportivate tootjate osa melamiini impordil moodustas uurimispe-
rioodil umbes 29 %.

Eurostati impordistatistika pdhjal oli niha, et tildiselt vdhenes Hiina RVst périt impordi maht vaat-
lusalusel perioodil mirgatavalt (34 %). Teisisonu vahenes sel perioodil import suhteliselt kiiremini kui
tarbimine (- 28 %).

Mis puutub hindadesse, siis niitavad Eurostati andmed, et Hiina RVst parit melamiini impordihind
suurenes vaatlusalusel perioodil 10 %. 2008. aastast kuni uurimisperioodini vihenes see mirgatavalt
(31 %). Siiski tdestas Hiina RV koostdod tegevatelt eksportijatelt (kes esindasid umbes 30 % kogu
Hiina RVst pdrit impordist) saadud teabe kontrollimine, et Hiinast parit impordi keskmine hind oli
mirgatavalt madalam kui Eurostati andmetes niidatud hind. Leiti, et koost6od tegevad tootjad 16id
uurimisperioodil liidu tootmisharu hinnad alla umbes 10,3 % ulatuses.

Arvestades koostoost loobumise korget taset Hiina RV puhul leitakse, et koostood tegevate tootjate
valdustes kontrollimise kiigus kindlaks tehtud hind peaks olema tipsem kui Eurostati hinnaandmed.

Kuude 16ikes labiviidud mekamiini impordimahu analiiiis nditas, et uurimisperioodi esimeses pooles,
kui kriis selles sektoris oli haripunktis, oli Hiina RVst pdrit impordi osakaal ELi turul vdga suur, ja
konealuse impordi turuosa piisis ELi turul 15 % tasemel uurimisperioodi esimeses pooles. Liidu
tootmisharu struktuuri ja tootmisprotsesse silmas pidades ei olnud liidu tootmisharul oma turuosa
sdilitamiseks muud valikut kui oma miiiigihinda langetada. Kuigi Hiina RV eksportijad vihendasid
uurimisperioodi teises pooles oluliselt oma eksporti ELi, jatkas uurimisperioodi algul impordi suures
mahus esinemisest ja selle impordi madalatest miitigihindadest tulenev negatiivne méju ELi turu ja
liidu tootmisharu kahjustamist ka uurimisperioodi iilejaanud ajal.

Uurimine néitas, et liidu tootmisharu kannatas vaatlusalusel perioodil tootmise suurte kirbete, toot-
misvdimsuse rakendamise médra languse ning mudigimahu ja t66hdive vihenemise tagajirjel. Liidu
tootmisharu struktuur ja eespool kirjeldatud kahjuniitajate areng lasevad oletada, et liidu tootmisharu
majandusliku olukorra halvenemine toimus teataval méiral ka kriisiolukorra tagajirjel ja turu madala
ndudluse tottu, nagu selgitatakse pohjendustes 97-100. Kuid oma osa méingib ka Hiina RVst parit
ekspordi madal hind ja surve, eelkdige 2008. aasta ja uurimisperioodi vahel, mis tingis olukorra, kus
liidu tootmisharu ei suutnud oma kulusid katta. Uurimisperioodil tekkinud kahju summa avaldus
18 % suuruses negatiivses kiibes.

Vottes arvesse moonutusi, mis tehti kindlaks Hiina RV puhul toimunud turumajandusliku kohtlemise
kohaldamise uurimise kaigus, kindlakstehtud dumpingumarginaali suurust ning eriti pohjenduses 92
esitatud jdreldusi, otsustati, et isegi turuosa vihenedes 16i madalate dumpinguhindadega import liidu
tootmisharu hinnad ELi turul alla rohkem kui 10 % vorra ning see mingis oma osa ELi turu
miitigihindade negatiivsete suundumuste siivenemisel kogu uurimisperioodi véltel.
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Seega on pohjuslik seos dumpinguhindadega impordi ja liidu tootmisharule tekitatud kahju vahel
kindlaks tehtud.

3. Muude tegurite mdju

Pohjusliku seose kontekstis uuritud muudeks teguriteks on ELi turu ndudluse areng, majanduskris,
liidu tootmisharu tootmiskulud, liidu tootmisharu eksport ja melamiini import muudest kolmandatest
riikidest.

a) ELi turu ndudluse areng ja majanduskriis

Tuletatakse veel kord meelde, et melamiini kasutatakse peamiselt eluaseme- ja ehitusturul. Majandus-
kriisi tagajarjel eluaseme- ja ehitusturud kahanesid ja selle tulemusena vihenes tarbimine mitte tiksnes
liidu turul, vaid kogu maailmas. Arvestades et ELi turg on suurim melamiini turg kogu maailmas,
tuleb tddeda, et majanduskriisil oli ELi turule negatiivne moju. Seda nditavad 28 % suurune tarbimise
vihenemine, liidu tootmisharu tootmise seisakud ja miiiigihindade langus.

Need asjaolud ja kaalutlused lasevad oletada, et liidu tootmisharule osaks saanud kahju tulenes méneti
ka majanduskriisist.

Kuid nagu pdhjendustes 88-95 on selgitatud, tuleb siiski meeles pidada, et Hiina RV melamiini turul
esines silmnahtavaid moonutusi. Lisaks 161 Hiina RVst dumpinguhinnaga import uurimisperioodil
liidu tootmisharu hinnad umbes 10 % vorra alla ning siivendas seega negatiivseid majutusi hinnata-
semele, seda eriti uurimisperioodil.

Kuna Hiina RV eksportijad 16id hinnad alla ja arvestades, et uurimisperioodil oli nende kohalolu ELi
turul teataval perioodil vdga suur (vt pohjendus 92), siis isegi kui teatavat osa liidu tootmisharu
olulisest kahjust saab pdhjendada majanduskriisiga, ei saa seetdttu eitada pdhjuslikku seost dumpin-
guhinnaga impordi ja liidu tootmisharule tekitatud olulise kahju vahel.

b) Liidu tootmisharu tootmiskulud

Uurimine nditas, et melamiini tootmine on kapitalimahukas ja suur osa kuludest on piisikulud. Liidu
tootmisharu tootmiskulu melamiini tootmisel oli vaatlusalusel perioodil stabiilne, kuid vihenes
2008 ja uurimisperioodi vahelisel ajal 14 % (vt tabel 7b). See oleks voinud kaasa tuua liidu tootmis-
haru tulususe teatava taastumise, kuid kuna ELi turul kehtisid madalad hinnad ja hindu 166di Hiina
RVst pdrit dumpinguhinnaga impordi tagajirjel alla, ei olnud see siiski voimalik.

Seega tehti jdreldus, et tootmiskulud ei olnud liidu tootmisharule tekitatud kahju pdhjuseks.

¢) Liidu tootmisharu eksport

Kuigi kahju ja selle pdhjuslike seoste analiiiisimisel keskenduti liidu tootmisharu olukorrale ELi turul,
uuriti ka tootmisharu ekspordijdudlust kui voimalikku muud tegurit, millega voiks selgitada kindlaks

tehtud kahju.

Tabel 11
2006 2007 2008 Uurimisperiood
Eksport (tonnides) 84103 78956 68 560 85 146
Indeks 100 94 82 101

Allikas: liidu tootmisharule saadetud kiisimustiku vastused.
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Analuiiisist selgus, et liildu tootmisharu eksportmiiitk soltumatutele klientidele oli vaatlusaluse perioodi
jooksul stabiilne (ligikaudu 85 000 tonni vdi 28 % toodangust). Kaebuse esitajate ekspordiniitajad
pusisid seega kriisist hoolimata vdga heal tasemel. Seega ei saa eksport liidu tootmisharule tekitatud
kahju pohjuseks olla.

d) Import muudest kolmandatest riikidest

Muude kolmandate riikide impordimahtude ja impordihindade suundumus 2006. aastast kuni uuri-
misperioodini oli jargmine.

Tabel 12
Muud kolmandad riigid 2006 2007 2008 Uurimisperiood

Import (tonnides) 45 480 41 060 24 835 16 473
Indeks 100 90 55 36
Turuosa 12,3 % 10,6% 7,7% 6,2%
Indeks 100 86 62 50
Hind (eurot tonni kohta) 820 941 1094 895
Indeks 100 115 133 109

Allikas: Eurostat.

Kolmandatest riikidest (v.a Iraanist ja Saudi Araabiast) parit impordi turuosa oli uurimisperioodi ajal
ELi turul alla miinimumi piiri (s.0 alla 1 %). Uurimine niitas, et kolmandatest riikidest parit impordi
maht kahanes vaatlusaluse perioodi jooksul. Mis puutub Iraani ja Saudi Araabiasse, mille import
uurimisperioodil moodustas vastavalt 4,4 % ja 1,4 % ELi tarbimisest, siis leiti, et nende kehtestatud
hind oli kdrgem kui koostood tegevate Hiina RV eksportijate kehtestatud hind. Seega leitakse, et kui
iildse, siis mdjutasid need kogused ja hinnad ELi turgu vaid vdhesel méaral.

Eeloeldu pohjal jouti esialgsele jireldusele, et konealustest kolmandatest riikidest parit import ei
aidanud kaasa liidu tootmisharu kantud olulise kahju tekkimisele.

4. Jareldus pohjusliku seose kohta

Eespool esitatud analiiiisist selgus, et vaatlusalusel perioodil vdhenes Hiina RVst parit madala dumpin-
guhinnaga impordi maht ja turuosa oluliselt. Siiski 16i see dumpinguhinnaga import uurimisperioodil
liidu tootmisharu hinnad ELi turul umbes 10 % vorra alla. Negatiivne moju ELi turu miiiigihindadele
kestis kogu uurimisperioodil. Nende asjaolude ja kaalutluste pdhjal leiti, et dumpinguhinnaga impordi
ja liidu tootmisharule tekitatud olulise kahju vahel uurimisperioodi jooksul on pdhjuslik seos.

Muude teadaolevate tegurite uurimisel, mis oleks vdinud kahjustada liidu tootmisharu, selgus, et need
ei ole piisavad, et korvaldada Hiina RVst parit dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootmisharu kantud
kahju vahelist pdhjuslikku seost.

Eespool esitatud analiiiisi pohjal, mille kdigus eristati nduetekohaselt koikide teadaolevalt liidu toot-
misharu olukorda mdjutanud tegurite toime dumpinguhindadega impordi kahjulikust méjust, jouti
esialgsele jareldusele, et Hiina RVst pdrit dumpinguhinnaga import tekitas liidu tootmisharule olulist
kahju algmairuse artikli 3 16ike 6 tidhenduses.
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F. ELi HUVID

1. Sissejuhatavad mirkused

Algmadiruse artikli 21 kohaselt uuriti, kas olenemata esialgsest jareldusest kahjustava dumpingu kohta
on kaalukaid pohjuseid, millest tulenevalt ei oleks ajutiste dumpinguvastaste meetmete kehtestamine
kdesoleval juhul ELi huvides. ELi huvide analiitis pohines koikide huvide, kaasa arvatud ELi tootmis-
haru, importijate ja vaatlusaluse toote kasutajate huvide hindamisel.

2. Liidu tootmisharu huvid

Liidu tootmisharu koosneb kolmest ELi tootjast, kelle tehased asuvad eri litkmesriikides ja kes
annavad seoses samasuguse tootega t66d rohkem kui 600 inimesele.

Liidu tootmisharu on Hiina RVst pirit dumpinguhinnaga impordi tdttu kandnud olulist kahju.
Tuletatakse meelde, et enamik kahjuniitajaid nditasid vaatlusaluse perioodi viltel negatiivset suundu-
must. Moju oli suur eelkdige liidu tootmisharu finantstulemustega seotud kahjunditajate, nagu raha-
vood, investeeringutasuvus ja tulusus osas. Leitakse, et kui meetmeid ei vetaks, ei oleks melamiini-
sektori taastumine piisav selleks, et liidu tootmisharu finantsolukord véiks paraneda.

Eeldatakse, et ajutiste dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamine taastab ELi turul tingimused
kaubanduse tShusaks arendamiseks nii, et melamiini hind kajastab erinevate koostisosadega kaasne-
vaid kulusid ning turutingimusi. Voib eeldada, et ajutiste meetmete kehtestamine ja selle sektori
taastumine vOimaldaks liidu tootmisharul saavutada mastaabisdidstu ja siilitada seega oma turuosa
ning sellel oleks positiivne lisamdju tootmisharu majanduslikule olukorrale ja tulususele.

Seetdttu jouti jareldusele, et ajutiste dumpinguvastaste meetmete kehtestamine Hiina RVst pdrit
melamiini impordile oleks liidu tootmisharu huvides.

3. Kasutajate huvid

Kasutajate koostoo oli selle juhtumi uurimise kaigus suhteliselt madal. Teadaolevatele kasutajatele ELi
turul saadeti 44 kisimustikku ja saadi ttksnes seitse piisavalt olulist vastust, mille alusel hinnata nende
kasutajate majanduslikku olukorda ja ajutiste dumpinguvastaste meetmete kehtestamise vdimalikku
m&ju nende tegevusele. Koostood tegevad kasutajad esindavad 10 % ELi tarbijatest.

Liidu tootmisharu vditis, et melamiini osa tootmiskuludest kasutajate sektoris on maksimaalselt 3 % ja
keskmiselt 2 %. Kui see edasiste, @ilejidnud uurimise kidigus kasutajate valdustes toimuvatel kontroll-
kidikudel kinnitust leiab, piirduks kavandatud dumpinguvastaste meetmete mdju kasutajate sektoriga.

Vihestele kasutajatelt saadud vastustele tuginedes moodustaks melamiini osa kasutajate tootmiskulu-
dest umbes 10 %. Meetmete vOimalik moju vdib seega olla negatiivne, sdltuvalt nende tulususe
tasemest, mida kasutajad selgelt ei avaldanud. Nagu eespool mainitud, tehakse iilejddnud uurimise
ajal peamiste kasutajate valdustesse kontrollkdigud. Komisjon loodab ka, et kasutajate koost66 on
edaspidi suurem.

Mdned huvitatud isikud arvasid veel, et kuna liidu tootmisharu turuosa on viga suur, siis vdib
kdesoleval juhul olla dumpinguvastaste meetmete kehtestamise peamine tulemus liidu tootmisharu
poolne melamiini hinna tdstmine meetmete kohaldamise jargselt.

Siiski leitakse, et Hiina RVst parit dumpinguhinnaga impordi suhtes meetmete kehtestamata jatmine
voib kaasa tuua uusi tootmise kidrpeid teatavate liidu tootjate poolt ja see tekitaks teatavaid
probleeme, nagu melamiini nappus ELi turul, mis on suurim melamiini turg maailmas.
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Eelnevatele asjaoludele ja kaalutlustele toetudes leitakse, et uurimise praeguses etapis ei ole pdhjen-
dusi, mille alusel vdiks jareldada, et ajutiste meetmete kehtestamisel oleks kasutajate sektori tegevusele
ebaproportsionaalne moju. Seega leitakse, et ei ole kaalukaid pdhjuseid, mis radgiksid ajutiste dumpin-
guvastaste meetmete kehtestamise vastu.

4. Jireldus ELi huvide kohta

Eespool esitatut silmas pidades ja tuginedes kittesaadavale teabele ELi huvide kohta, jouti esialgsele
jareldusele, et kokkuvottes puuduvad mdjuvad pdhjused, mis digustaksid Hiina RVst parit melamiini
impordile kohaldatavate ajutiste meetmete kehtestamata jatmist.

G. AJUTISED DUMPINGUVASTASED MEETMED

1. Kahju kdrvaldamise tase

Dumpingu, kahju, pdhjuslike seoste ja ELi huvide kohta tehtud jdreldusi silmas pidades tuleks
kehtestada ajutised dumpinguvastased meetmed, et dumpinguhinnaga import ei tekitaks liidu toot-
misharule tdiendavat kahju.

Konealuste meetmete taseme madramisel veti arvesse kindlaks tehtud dumpingumarginaale ning
liidu tootmisharule tekitatud kahju korvaldamiseks vajalikku tollimaksumaééra.

Kahjustava dumpingu mdju kdrvaldamiseks vajaliku tollimaksu arvutamisel leiti, et meetmed peaksid
voimaldama liidu tootmisharul katta tootmiskulud ja saada iildjoontes sellist maksueelset kasumit,
mida voiks saavutada ELis seda liiki tootmisharus samasuguse toote miiiigiga tavapirastes konkurent-
sitingimustes, st dumpinguhinnaga impordi puudumisel. Otsustati, et kasumi arvutamisel, mida vdiks
saavutada dumpinguhinnaga impordi puudumisel, ldhtutakse 2003. aastast, mis on ainus aasta, kui
liidu tootmisharu kasumit teenis ja kui ELi turul ei olnud veel nii palju Hiina RVst pdrit importi.
Seega leitakse, et 5 %-list kdibepdhist kasumimarginaali vdib pidada sobivaks miinimumiks, mille liidu
tootmisharu voiks kahjustava dumpingu puudumisel eeldatavalt saavutada.

Lihtuvalt sellest arvutati liidu tootmisharu samasuguse toote mittekahjustav hind. Kahjusid viltiva
hinna saamiseks liideti eespool nimetatud 5 %-line kasumimarginaal tootmiskuludele.

Seejdrel madrati kindlaks vajalik hinnatdus; selleks vorreldi Hiina RV koost66d tegevate eksportivate
tootjate kehtestatud kaalutud keskmist impordihinda, mida oli impordikulude ja tollimaksude arvesse
votmiseks vajalikul mairal kohandatud, mittekahjustava hinnaga, millega liidu tootmisharu miiiis
uurimisperioodil tooteid ELi turul. Seejirel viljendati kdik selles vordluses leitud erinevused protsen-
dimdirana vorreldud tooteliikide keskmisest CIF-impordihinnast.

2. Ajutised meetmed

Eeloeldut silmas pidades leiti, et algmairuse artikli 7 ldike 2 kohaselt tuleks vastavalt viiksema
tollimaksu reeglile kehtestada Hiina RVst pdrit impordi suhtes ajutine dumpinguvastane tollimaks,
mis vastaks madalamale dumpingu- ja kahjumarginaalide maarale.

Kiesoleva mairusega aritthingutele kehtestatavad individuaalsed dumpinguvastase tollimaksu mdairad
mddrati kindlaks praeguse uurimise jirelduste pdhjal. Seeparast kajastavad need olukorda, mis uuri-
mise kaigus nende dritthingute puhul tuvastati. Nimetatud tollimaksumddrasid (erinevalt ,kd&ikide
teiste driithingute” suhtes kohaldatavast iileriigilisest tollimaksust) kohaldatakse seega iiksnes nende
toodete impordi suhtes, mis on parit Hiina Rahvavabariigist ning mille on tootnud nimetatud ari-
ithingud, seega konkreetsed juriidilised isikud. Imporditavate toodete suhtes, mida toodab méni teine
kidesoleva méidruse regulatiivosas konkreetselt nimetamata ariithing, sealhulgas konkreetselt nimetatud
dritthingutega seotud isikud, ei tohi konealuseid mairasid kohaldada ning nende puhul kehtib k&ikide
teiste dritthingute suhtes kohaldatav tollimaksumaar.
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(130) Taotlus kohaldada nimetatud individuaalsete driithingute jaoks ettendhtud dumpinguvastase tolli-
maksu madrasid (nditeks parast juriidilise isiku nimevahetust v6i uue tootmise vOi miiligiga tegeleva
itksuse asutamist) tuleb saata viivitamata komisjonile (') koos koikide vajalike andmetega, eelkdige
nimevahetuse v3i tootmise vdi miitigiga tegelevate iiksustega seotud voimalike muudatustega ariithin-
gu tootmistegevuses, omamaises voi eksportmiiiigis. Vajaduse korral muudetakse médrust, ajakohas-
tades nende driithingute loetelu, kelle suhtes kohaldatakse individuaalseid tollimaksumaéarasid.

(131) Et tagada dumpinguvastase tollimaksu nduetekohane joustamine, ei tohiks jddktollimaksu madira
kohaldada iiksnes koostoost hoiduvate eksportijate suhtes, vaid ka nende tootjate suhtes, kes uuri-
misperioodil Euroopa Liitu ei eksportinud.

(132) Kindlaksmairatud dumpingu- ja kahjumarginaalid on jargmised.

Ariithing Dumpingumarginaal Kahjumarginaal
Sichuan Golden Elephant 44,9 % 46,5 %
Shandong Liaherd 47,6 % 47,8 %
Henan Junhua 49,0 % 53,9 %
Koik teised aritthingud 65,6 % 65,2 %

H. TEAVITAMINE

(133) Eespool esitatud esialgsed jareldused tehakse teatavaks kdikidele huvitatud isikutele, kellele pakutakse
voimalust teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ning taotleda drakuulamist. Enne 16plike otsuste
vastuvotmist analiiiisitakse nende markusi ja kui see on digustatud, vdetakse neid arvesse. Lisaks
margitakse, et tollimaksude kehtestamist kisitlevad jareldused seoses kdesoleva médrusega on
esialgsed ning need tuleb 16plike jarelduste kehtestamisel iile vaadata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist parit CN-koodi 2933 61 00
alla kuuluva melamiini impordi suhtes.

2. Ajutise dumpinguvastase tollimaksu mair, mida kohaldatakse 16ikes 1 kirjeldatud ja jargmises tabelis
loetletud driithingute toodetud toote netohinna suhtes Euroopa Liidu piiril enne tollimaksu tasumist, on
jargmine.

Ariithing Tollimaks (%) TARICi lisakood
Sichuan Golden Elephant 44,9 A986
Shandong Liaherd 47,6 A987
Henan Junhua 49,0 A988
Koik teised driithingud 56,2 A999

3. Loikes 1 nimetatud toode lubatakse Euroopa Liidus vabasse ringlusse ajutise tollimaksu summa
suuruse tagatise esitamisel.

4. Kui ei ole ette nihtud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.
Artikkel 2

5. 1Ilma et see piiraks ndukogu madruse (EU) nr 1225/2009 artikli 20 kohaldamist, vdivad huvitatud
isikud taotleda kdesoleva méddruse vastuvotmise aluseks olnud oluliste asjaolude ja kaalutluste avalikustamist,
teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ning taotleda komisjonilt suulist drakuulamist ithe kuu jooksul
pdrast kdesoleva médruse joustumist.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, 1049 Brussels, Belgium.
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6. Noukogu miidruse (EU) nr 1225/2009 artikli 21 Idike 4 kohaselt vdivad asjaomased isikud teha
mirkusi kdesoleva miidruse kohaldamise kohta tthe kuu jooksul pérast selle jdustumist.

Artikkel 3

Kiesolev mdarus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesoleva mairuse artiklit 1 kohaldatakse kuue kuu viltel.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdigis liikmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1036/2010,
15. november 2010,

millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Bosniast ja Hertsegoviinast pirit tseoliit A

pulbri impordi suhtes

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta médrust (EU) nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhin-
naga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikkmed (') (edaspidi ,algmidrus”), ja eriti selle
artiklit 7,

olles konsulteerinud nduandekomiteega

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Algatamine

17. veebruaril 2010 avaldas Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon”) Euroopa Liidu Teatajas teate (%)
(edaspidi ,algatamisteade”) dumpinguvastase menetluse algatamise kohta Bosniast ja Hertsegoviinast
pdrit tseoliit A pulbri impordi suhtes liitu.

Menetlus algatati kaebuse peale, mille 4. jaanuaril 2010 esitasid Industrias Quimicas del Ebro SA,
MAL Magyar Aluminium, PQ Silicas BV, Silkem d.o.0. ja Zeolite Mira Srl Unipersonale (edaspidi
,kaebuse esitajad”), kelle toodang moodustab olulise osa, kiesoleval juhul ile 25 %, liidu tseoliit A
pulbri kogutoodangust. Kaebus sisaldas esmapilgul usutavaid tdendeid nimetatud toote miiiigi kohta
dumpinguhindadega ja sellest tuleneva olulise kahju kohta, mida loeti piisavaks, et algatada uurimine.

1.2. Menetlusega seotud isikud

Komisjon andis menetluse algatamisest ametlikult teada kaebuse esitanud tootjatele, muudele teada-
olevatele liidu tootjatele, eksportivate tootjate rithmale Bosnias ja Hertsegoviinas, importijatele, kasu-
tajatele ja muudele teadaolevatele asjaomastele isikutele ning Bosnia ja Hertsegoviina esindajatele.
Huvitatud isikutele anti v&imalus teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuulamist
algatamisteates sitestatud tdhtaja jooksul.

Kaebuse esitajad, muud liidu tootjad, eksportivate tootjate rithm Bosnias ja Hertsegoviinas, importijad
ja kasutajad tegid oma seisukohad teatavaks. Koikidele huvitatud isikutele, kes seda taotlesid ja
teatasid konkreetsed pdhjused, miks neid tuleks dra kuulata, anti selline vdimalus.

Liidu tootjate ja importijate ilmse rohkuse tottu nahti algatamisteates ette algmédruse artikli 17
kohane viljavotteline uuring. Selleks, et komisjon saaks otsustada, kas viljavdtteline uuring on vajalik,
ja vajaduse korral valimi moodustada, paluti koigil teadaolevatel liidu tootjatel ja importijatel teatada
endast komisjonile ja esitada vastavalt algatamisteates esitatud nduetele pdhiteave vaatlusaluse tootega
seotud tegevuse kohta (punkti 2.1. kohaselt) ajavahemikus 1. jaanuarist 2009 kuni 31. detsembrini
2009.

Nagu mirgitud allpool pohjenduses 16, esitasid kaheksa liidu tootjat ndutud teabe ja olid ndus enda
kaasamisega valimisse. Komisjon moodustas koostood teinud liidu tootjatelt saadud teabe alusel
valimi neljast liidu tootjast, kelle tootmise/miiiigi mahud on liidus suurimad.

() ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51.
() ELT C 40, 17.2.2010, Ik 5.
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Nagu margitud allpool pdhjenduses 20, esitasid iiksnes kolm sdltumatut importijat ndutud teabe ja
olid ndus enda kaasamisega valimisse, kuid iiks importijatest ei importinud/tootnud vaatlusalust
toodet. Arvestades importijate vihesust, ei peetud viljavéttelist uuringut vajalikuks.

Komisjon saatis kiisimustikud koikidele asjaga teadaolevalt seotud isikutele ja koikidele muudele
algatamisteates sitestatud tdhtaja jooksul endast teatanud &riithingutele, st eksportivate tootjate
rithmale Bosnias ja Hertsegoviinas, neljale valimisse kuuluvale liidu tootjale ja kolmele séltumatule
importijale/kasutajale.

Vastused saadi eksportivate tootjate rithmalt Bosnias ja Hertsegoviinas, sh seotud driithingutelt, neljalt
valimisse kuuluvalt liidu tootjalt ja kolmelt liidu sdltumatult importijalt/kasutajalt.

Komisjon kogus ja kontrollis kogu teavet, mida ta pidas vajalikuks dumpingu esialgse kindlakstege-
mise, dumpingust tuleneva kahju ja liidu huvide seisukohast. Kontrollkdigud tehti jargmiste driiihin-
gute valdustesse.

Liidu tootjad

— Industrias Quimicas del Ebro SA, Zaragoza, Hispaania

— MAL Magyar Aluminium, Ajke, Ungari

— PQ Silicas BV, Eijsden, Madalmaad

— Zeolite Mira Stl Unipersonale, Mira, Itaalia

Liidu importijad/kasutajad

— Reckitt Benckiser Group, Slough, Uhendkuningriik, ja Mira, Itaalia

— Henkel AG, Diisseldorf, Saksamaa

— Chemiewerk Bad Kostritz GmbH, Bad Kostritz, Saksamaa

Eksportivad tootjad Bosnias ja Hertsegoviinas

— Fabrika Glinice Birac AD, Zvornik

— Alumina d.o.o0., Zvornik (seotud eespool nimetatud eksportiva tootjaga)
Liidus asuv seotud importija

— Kauno Tiekimas AB, Kaunas, Leedu

1.3. Uurimisperiood

Dumpingu ja kahju uurimine hdlmas ajavahemikku 1. jaanuarist 2009 kuni 31. detsembrini 2009

(edaspidi ,uurimisperiood”). Kahju hindamise seisukohalt asjakohaste suundumuste uurimine hdlmas
ajavahemikku 1. jaanuarist 2005 kuni uurimisperioodi 16puni (edaspidi ,vaatlusalune periood”).

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
2.1. Vaatlusalune toode

Konealune toode on tseoliit A pulber, mida nimetatakse ka tseoliit NaA pulbriks voi tseoliit 4A
pulbriks (,vaatlusalune toode”), mida praegu deklareeritakse CN-koodi ex 2842 10 00 all.
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Vaatlusalust toodet kasutatakse sideainena kuivade detergentide ja veepehmendajate tootmisel.

2.2. Samasugune toode

Leiti, et vaatlusalusel tootel, Bosnia ja Hertsegoviina siseturul miitidaval tootel ning liidu tootjate poolt
liidus valmistataval ja miiiidaval tootel on iihesugused fuiisikalised ja tehnilised pshiomadused ning
pohiliselt sama kasutusotstarve, mistdttu neid peetakse samasugusteks toodeteks algmédaruse artikli 1
Idike 4 tahenduses.

Bosnia eksportivate tootjate rithm juhtis tihelepanu asjaolule, et nii Fabrika Glinice Birac AD kui ka
temaga seotud &riithingu Alumina d.o.o. (nn Birac'i grupp) eksporditava vaatlusaluse toote tootmis-
kulud, tootmisprotsess ning kvaliteet erinevad teatavate liidu tootjate toodetava samasuguse toote
vastavatest nditajatest. Lisaks véideti, et Birac'i grupi tootmisprotsess pohineb alumiiniumoksiidi toot-
misel tekkival alumiiniumoksiidi sisaldaval vedelikul, mitte alumiiniumtrihiidraadil, samal ajal kui
liidus kasutatakse vaatlusaluse toote valmistamiseks peamiselt hiidraadikristalle, mis viiakse tseoliidi
suspensiooni saamiseks kuumutamise ja naatriumhtidroksiidi lisamise teel uuesti vedelasse olekusse.
Eespool toodud argumentidest ldhtuvalt margitakse, et Biraci grupi esitatud teave ei anna alust
vaidlustada tuvastatud asjaolusid, mille kohaselt sdltumata mis tahes vdidetavatest erinevustest toot-
misprotsessis, kuludes vdi kvaliteedis on vaatlusalusel tootel samad fuiisikalised ja tehnilised pdhi-
omadused ning pdhiliselt sama kasutusotstarve kui samasugusel tootel.

3. VALJAVOTTELINE UURING
3.1. Liidu tootjate viljavdtteline uuring

Kaheksa liidu tootjat, kes esindavad ligikaudu 50 % liidu tootjate miiiigimahust turul, vastasid algata-
misteates osutatud viljavottelise uuringuga seotud teabendudele. Algselt valiti valjavéttelise uuringu
jaoks viis suuremat liidu tootjat. Uks ettevdte otsustas siiski osalemisest loobuda. Niisiis moodustavad
kdesoleva uurimise valimi neli jirelejadnud ettevotet.

Nimetatud nelja tootja arvele langes uurimisperioodil ligikaudu 37 % liidu tootjate kogumiiiigist liidu
turul ning ile 75 % viljavottelise uuringu jaoks andmeid esitanud kaheksa tootja miitigimahust. Need
neli valimisse kaasatud tootjat loeti esindavat ithenduse koiki tootjaid.

Bosnia eksportivate tootjate rithm viitis, et kolme liidu tootjat (MAL Magyar Aluminium, Silkem
d.o.o. ja Industrias Quimicas del Ebro SA) tuleks kisitada koostoost hoidunutena. Viideti, et nime-
tatud driithingud esitasid puudustele tihelepanu juhtivatele kirjadele mittekonfidentsiaalsed vastused
moned pievad parast ettendhtud tdhtaega. Eeltoodut arvestades mirgitakse, et eespool nimetatud
isikud esitasid teabe igeaegselt ning ei takistanud ithelgi viisil uurimise edenemist ega poolte diguste
kaitsmist.

Samuti vaideti, et iiks liidu tootja (MAL Magyar Aluminium) ei markinud viljavottelist uuringut
kisitlevas vastuses, et ta on seotud teise liidu tootjaga (Silkem d.o.0.). Viimast ei kaasatud uuringusse
ega nimetatud ettevotte MAL Magyar Aluminium vastuses kiisimustikule. Seeparast viideti, et
mdlemat nimetatud liidu tootjat tuleks kasitada konealuses uurimises koostoost hoidunutena. Sellega
seoses tuleb markida, et nimetatud kahe isiku seos oli kaebuse esitamise ajal komisjoni talitustele
teada ning sellele osutati iihe isiku valjavdttelist uuringut ksitlevas vastuses. Lisaks selgus kdnealune
seos driithingu MAL Magyar Aluminium vastusest kiisimustikule. Lopuks tuleb rohutada, et Silkem
d.o.0. ja MAL Magyar Aluminium tegid uurimise kaigus tdiel maaral koostood. Silkem d.o.o. esitas
valimi koostamise ajal andmed, kuid ariithingut valimisse ei kaasatud ja seega ei palutud tal ka
kiisimustikule vastata. MAL Magyar Aluminium ei pidanud driithingut Silkem d.o.o. oma vastuses
kajastama, sest viimane on iseseisev juriidiline isik.
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3.2. Sdltumatute importijate viljavatteline uuring

Viljavottelist uuringut kasitlevale teabendudele algatamisteates vastasid iiksnes kolm sdltumatut
importijat. Hiljem selgus, et itks neist aritthingutest ei importinud ega ostnud vaatlusalust toodet.
Seepdrast otsustati, et sdltumatute importijate osas ei olnud viljavotteline uuring vajalik.

4. DUMPING
4.1. Normaalviirtus

Vastavalt algmddruse artikli 2 1dikele 2 kontrollis komisjon kdigepealt, kas Birac’i grupi mdlema
eksportiva tootja samasuguse toote omamaine miiiik soltumatutele klientidele oli tiiipiline, st kas
kogu sellise miiiigi maht moodustas 5 % vdi rohkem vastava eksportmiiiigi kogumahust liitu. Leiti, et
omamaine miiiik ei ole tiitipiline.

Seejdrel uuris komisjon, kas kummagi eksportiva tootja omamaist miiiiki vdiks kisitada tavapirase
kaubandustegevuse kiigus toimunud miiiigina vastavalt algméiruse artikli 2 15ikele 4. Selleks tehti
kindlaks, kui suure osa kdnealuse tooteliigi kasumlikust omamaisest miitigist moodustas miiitk sdltu-
matutele klientidele.

Omamaiseid miitigitehinguid kasitati kasumlikena, kui konkreetse tooteliigi ithikuhind oli tootmisku-
ludega vdrdne vdi suurem. Seetdttu médrati kindlaks kdigi uurimisperioodi jooksul omamaisel turul
miiiidud tooteliikide tootmiskulud.

Analiiis nditas, et molema eksportiva tootja kdik omamaised miitigitehingud olid kasumlikud, st
miitigiithiku netohind tiletas tootmise arvestatud tthikukulu.

Et omamaisel turul ei toimunud miik tidpilistes kogustes, tuli normaalvairtus arvutada vastavalt
algmairuse artikli 2 15ikele 3.

Normaalvairtuse arvutamiseks algmairuse artikli 2 16ike 3 kohaselt liideti kantud miuigi-, ild- ja
halduskulud ning kaalutud keskmine kasum, mida asjaomased koostood tegevad eksportivad tootjad
said samasuguse toote tavakaubanduse raames toimuvalt omamaiselt miiiigilt, nende keskmisele
tootmiskulule uurimisperioodi ajal. Vajaduse korral korrigeeriti tootmiskulusid ning miiiigi-, ild- ja
halduskulusid enne nende kasutamist tavapirase kaubandustegevuse hindamisel ja normaalvddrtuse
arvutamisel.

4.2. Ekspordihind

Et kogu eksport liitu toimus seotud importija vahendusel, maarati ekspordihind kindlaks sdltumatu-
tele klientidele kehtinud edasimiiiigihinna alusel vastavalt algméddruse artikli 2 1oikele 9. Esimeselt
liidu séltumatult ostjalt kiisitud edasimiiiigihinda korrigeeriti, et vOtta arvesse koiki importimise ja
edasimiiigi vahel kantud kulusid, sealhulgas tolli- ja muid makse, miitigi-, @ild- ja halduskulude
mdistlikku marginaali ning kasumit. Miiiigi-, tild- ja halduskuludena kasutati seotud importija enda
miitigi-, ild- ja halduskulusid. Et sdltumatud importijad uurimise kdigus koost66d ei teinud, loeti
mdistlikuks kasumimarginaaliks 5 %, vottes aluseks uurimisperioodil vaatlusalust toodet samuti
importinud kasutajatelt laekunud teabe.

Birac'i grupp viitis, et tema seotud importija funktsioonid sarnanevad pigem ekspordiosakonna kui
importija funktsioonidele ning seepdrast tuleks ekspordihind arvutada mitte algmairuse artikli 2
ldike 9, vaid algmdiruse artikli 2 16ike 8 alusel ehk tegelikult makstud voi maksmisele kuuluvate
ekspordihindade alusel. Sellega seoses margitakse, et vastavalt algmddruse artikli 2 Ioikele 9
mdédratakse ekspordihind séltumatutele klientidele kehtiva edasimiitigihinna alusel, kui vaatlusaluse
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toote miiiib soltumatutele klientidele edasi eksportivas riigis asuva eksportijaga seotud dariithing.
Uurimise kdigus selgus, et seotud driithing asub liidus ning tegeleb muu hulgas ka Birac’i grupi
toodetud vaatlusaluse tootega seotud tellimuste vormistamise ja arvete esitamisega. Lisaks leiti, et
Birac’i grupp miiiib vaatlusalust toodet liidus asuvale seotud aritthingule edasimiitigiks ELi sdltuma-
tutele klientidele. Seega tuleb viide tagasi litkata. Tuleb mirkida, et teatavad seotud driithingu tege-
vused enne importimist ei tdhenda, et ekspordihinda ei vdiks arvutada esimestele soltumatutele
klientidele kehtiva edasimiitigihinna alusel, kui on tehtud artikli 2 16ike 9 kohased vajalikud kohan-
dused.

4.3. Vordlus

Normaalvaartust ja ekspordihinda vorreldi tehasehindade tasemel. Normaalvairtuse ja ekspordihinna
diglase vordlemise tagamiseks voeti korrigeerimiste ndol nduetekohaselt arvesse hindu ja hindade
vorreldavust mojutavaid erinevusi vastavalt algmaaruse artikli 2 16ikele 10. Transpordi-, kaubaveo-,
kindlustus-, panga-, pakkimis- ja laenukulusid kohandati asjakohaselt kdigil juhtudel, kui leiti, et need
on pohjendatud, tipsed ja tdenditele tuginevad.

4.4, Dumpingumarginaal

Vastavalt algmaaruse artikli 2 15ikele 11 mairati mdlema eksportiva tootja puhul dumpingumarginaal
kindlaks kaalutud keskmise normaalvdirtuse ja kaalutud keskmise ekspordihinna omavahelise vord-
luse alusel.

Kummagi eksportiva tootja dumpingumarginaali kaalumise aluseks vdeti liitu eksporditud kogused
ning saadi dumpingumarginaal, mis on viljendatud protsendina CIF-hinnast liidu piiril enne tolli-
maksu tasumist ja mis on Biraci grupi puhul 28,1 %.

Kaebuse esitaja ning koostood tegeva Bosnia ja Hertsegoviina eksportivate tootjate rithma esitatud
teabe pdhjal ei ole Bosnias ja Hertsegoviinas teadaolevalt teisi vaatlusaluse toote tootjaid. Seega peaks
Bosnia ja Hertsegoviina puhul kehtestatav illeriigiline dumpingumarginaal olema vordne ainsa koos-
t60d tegeva Bosnia ja Hertsegoviina eksportivate tootjate rithma puhul kehtestatud dumpingumargi-
naaliga.

5. KAHJU
5.1. Sissejuhatavad mirkused

Tuleb rohutada, et kdesoleval juhul on tegemist iiksnes ithe Bosnia eksportiva tootjaga (Birac’i grupp).
Et kaitsta ettevdtja omandiga seotud teavet, ei ole vdimalik esitada tipseid arve impordimahtude,
impordihindade, turuosade ja liidu tootmise kohta. Sellistel asjaoludel esitatakse nditajad indekseeritud
kujul v6i vahemikena.

Vastavalt jaole 3.1 eespool moodustavad konealused neli valimisse kaasatud liidu tootjat algmaaruse
artikli 4 16ike 1 ja artikli 5 l6ike 4 tdhenduses liidu tootmisharu ning nende puhul kasutatakse
edaspidi viidet ,liidu tootmisharu”.

5.2. Liidu tarbimine

Uurimise algetapis ldhtuti liidu tarbimise arvutamisel kaebuses esitatud arvniitajatest, millele lisan-
dusid uurimisega seotud tootjate ja importijate/kasutajate esitatud kontrollitud niitajad. Kdnealused
andmed saadeti koigile huvitatud isikutele arvamuse avaldamiseks. Liidu tarbimist késitlevate andmete
vaidlustamiseks mirkusi ei esitatud.
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Liidu tarbimise kindlaksmairamisel voeti seega aluseks liidu tootmisharu toodetud samasuguse toote
miitigimaht liidus, muude teadaolevate liidu tootjate toodetud samasuguse toote miiiigimaht liidus
ning kolmandatest riikidest pirit vaatlusaluse toote impordi maht.

Selle pdhjal oli tarbimine liidus jargmine:

2005 2006 2007 2008 . 2.0094
(uurimisperiood)
Tonnid 324 395 347 183 371567 315 642 300 491

Allikas: Kaebus ja vastused kiisimustikule

Vaatlusalusel perioodil vdhenes vaatlusaluse toote ja samasuguse toote tarbimine liidus 7 %. See
nditab, et kasutajad vihendavad jirk-jargult vaatlusaluse toote hulka olulisemates toodetes, nagu
detergendid. Uhtlasi niitab see, et kdnealuses kasutusvaldkonnas kasvab selliste toodete hulk, mis
ei sisalda tseoliiti.

5.3. Import asjaomasest riigist

5.3.1. Asjaomasest riigist parit dumpinguhindadega impordi maht, hind ja turuosa

Vaatlusaluse toote impordi maht kasvas kogu vaatlusaluse perioodi jooksul 359 %.

2005 2006 2007 2008 . 2.0094
(uurimisperiood)
Impordi maht 100 73 68 252 459

Indeks: 2005 = 100
Allikas: Kiisimustiku kontrollitud vastus

Ajavahemikul 2005-2008 oli keskmine impordihind stabiilne ning kasvas ligikaudu 10 % uurimis-
perioodi jooksul. See tulenes peamiselt olukorra paranemisest ELi turul, mis vdimaldas koikidel
vaatlusaluse toote tootjatel hinda tdsta.

2005 2006 2007 2008 . 29094
(uurimisperiood)
Keskmine impordihind (CIF-hind) 100 100 102 99 109

Indeks: 2005 = 100
Allikas: Kiisimustiku kontrollitud vastus

Asjaomasest riigist parit impordi turuosa peaaegu neljakordistus vaatlusalusel perioodil ning uurimis-
perioodil moodustas see 10-15 %.

2005 2006 2007 2008 . 2.0094
(uurimisperiood)
Bosnia ja Hertsegoviina turuosa 0-5% 0-5% 0-5% 5-10 % 10-15%
Indeks: 2005 = 100 100 68 59 259 495

Allikas: Kiisimustiku kontrollitud vastus
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5.3.2. Dumpinguhinnaga impordi moju hindadele

Hinna allalo6mise analtitisimise eesmargil vorreldi Bosnia eksportiva tootja impordihindu liidu toot-
misharu hindadega uurimisperioodil, vdttes aluseks vorreldavad toote keskmised hinnad. Liidu toot-
misharu hindu korrigeeriti vastavalt tehasest hankimise netotasandile ja vorreldi impordi CIF-hinda-
dega. Tollimakse arvesse ei vdetud, sest Bosnia eksportiva tootja suhtes kohaldati uurimisperioodil
0 %-list soodusmdira.

Tulemuseks saadud kaalutud keskmine hinna allalo6mise marginaal protsendina liidu tootmisharu
hindadest oli 20-25 %.

5.4. Liidu tootmisharu olukord
5.4.1. Sissejuhatavad markused

Komisjon uuris algmaaruse artikli 3 16ike 5 kohaselt kdiki asjakohaseid liidu tootmisharu mdjutavaid
majandustegureid ja -nditajaid.

Makromajanduslikke elemente (toodang, tootmisvdimsus, miiiigimahud, turuosa jne) iseloomustavad
nditajad pdhinevad komisjoni talituste maaratud ja pdhjenduse 35 kohaselt huvitatud isikutele arva-
muse avaldamiseks saadetud andmetel. Nditajate kaupa esitatud andmed esindavad kaiki liidu tootjaid.
Kui kasutatakse koigi liidu tootjatega seotud andmeid, viidatakse tabelites allikana makroandmetele.
Muude niitajate aluseks on valimisse kaasatud tootjate esitatud kontrollitud andmed. Neile niitajatele
viidatakse kui mikroandmetele. Makroandmete osas vditis Bosnia eksportiv tootja, et toote klassifit-
seerimiseks kasutatava CN-koodiga seotud lahknevuste tottu ei ole andmed tdendoliselt usaldus-
vddrsed. Sellega scoses mirgitakse, et vdidetavad lahknevused CN-koodide puhul ei mojuta tihelgi
viisil kahjunditajaid. Tuletatakse meelde, et avaldatud algatamisteade sisaldas vaatlusaluse toote
médratlust. Mdaratlus on selge ja peaks vilistama vaartdlgendused. Huvitatud isikutel paluti anda
teavet toote madratluse pdhjal CN-koodidest sdltumata, sest algatamisteate kohaselt on CN-kood
itksnes informatsiooniks. Lisaks juhitakse tdhelepanu asjaolule, et Bosnia eksportiv tootja ei ole
vaidlustanud liidu tarbimist ksitlevat teavet. Suurem osa impordialasest teabest tuletati vahetult
Bosnia eksportiva tootja andmetest; iilejadnud teave oli seotud viikesemahulise impordiga muudest
riikidest. Arvestades eeltoodut ning asjaolu, et andmete véidetavalt puuduva usaldusvairsuse toetuseks
ei esitatud konkreetseid tdendeid, tuli viide tagasi liikata.

5.4.2. Kahjuniitajad

Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvéimsuse rakendusaste

2005 2006 2007 2008 . 2A009A
(uurimisperiood)
Toodang 100 108 114 90 86
Tootmisvoimsus 100 99 104 100 100
Tootmisvoimsuse rakendusaste 72% 79 % 78 % 65 % 62 %

Indeks: 2005 = 100
Allikas: Makroandmed

Vaatlusalusel perioodil vahenes liidu tootmisharu tootmismaht 14 %. Aastatel 2008-2009 15petas iiks
liidu tootjatest (Sasol Italy SpA) tootmise tdielikult. Lisaks 1dpetas Henkel AG tseoliidi suspensiooni
tootmise (see ei ole vaatlusalune toode, vaid vedelas olekus aseaine). Selline areng parandas moningal
médral ilejadnud tootjate olukorda.
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Vaatamata eespool nimetatud muutustele jii tootmisvdimsus vaatlusalusel perioodil suhteliselt stabiil-
seks (lahtudes tootmisharu poolt tavapiraselt kasutatavast arvutusmeetodist). Kuid valimisse kaasatud
tootjate kontrollimine niitas, et kdnealuse tootmisharu tootmisvdimsuse arvutamise tulemus vdib
varieeruda soltuvalt vaatlusaluse toote ja muude samade vahenditega toodetavate toodete edust turul.

Tootmisvéimsuse rakendusastme niitajatest eespool nihtub 14 %-line langus. Lisaks nditab teatavat
iilevoimsust see, et tihelgi juhul ei saavutatud 80 % taset. Seda kiisimust kasitletakse tiksikasjalikumalt

pohjusliku seose alajaotuses.

Varud
2005 2006 2007 2008 . 2.009.
(uurimisperiood)
Varud aasta 1opus alla 2% alla 2% alla 2% alla 2% alla 2%

Indeks: 2005 = 100
Allikas: Makroandmed

Liidu tootmisharu varud olid viikesed ja stabiilsed kogu vaatlusaluse perioodi jooksul. Samasuguse
toote tootmine oli kavandatud noudmisele vastavalt ning varud hoiti véimalikult vdikesed. Seega ei

olnud varud uurimise kdigus oluline tahk.

Miiiigimaht ja turuosa

2005 2006 2007 2008 . 2.009A
(uurimisperiood)
ELi miitigimaht 100 108 116 93 82
Turuosa 95-100% | 95-100% | 95-100 % 90-95 % 85-90 %
Turuosa indeks 100 101 101 96 89
Indeks: 2005 = 100
Allikas: Makroandmed
Liidu tootmisharu miitigimaht vihenes vaatlusalusel perioodil 18 %.
Liidu tootmisharu turuosa vihenes vaatlusalusel perioodil 11 %.
Miiiigihinnad
2005 2006 2007 2008 . 2.0094
(uurimisperiood)
Keskmine miiiigihind eurodes tonni 292 306 315 332 354
kohta

Allikas: Mikroandmed

Liidu tootmisharu keskmine miitigihind sdltumatutele klientidele ELis tdusis vaatlusalusel perioodil
21 %. See tulenes suurel madral toorme ja energiahindade tdusust ning seetdttu ei peeta sellist nditajat

omaette voetuna oluliseks.
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Kasumlikkus
2005 2006 2007 2008 . 2.009.
(uurimisperiood)
Maksueelne kasumimarginaal 3,2 % 0,8% 1,4 % -1,8% 43%

Allikas: Mikroandmed

Liidu tootmisharu kasumlikkus oli kogu vaatlusaluse perioodi jooksul viike. Selle pdhjus oli toot-
misharu suutmatus hindu tosta (mille tagamaid on selgitatud péhjuslikku seost kisitlevas jaos allpool)
ning eelkdige dumpinguhinnaga impordi kasv. Samuti tulenes see madalast tootmisvdimsuse raken-
dusastmest, mida on selgitatud pdhjenduses 47.

Ajavahemikul 2005-2008 vahenes liidu tootmisharu kasumlikkus olulisel mairal ning 2008. aastal
muutus tootmisharu kahjumlikuks. Vaatlusaluse perioodi jooksul saavutati parimad tulemused uuri-
misperioodil, kuid samas jdid need ikkagi ndrgemaks kui 5,9 %-line kasum, mida tootmisharu oleks
voinud teenida dumpinguhinnaga impordi puudumisel (vt pdhjendus 67 allpool).

Eksportiv tootja viitis, et liidu tootmisharu kasumlikkus oli 2009. aastal hea. Selle kinnituseks
tdendeid ei esitatud, vaid viidati pigem tdpsustamata ,avalikult kittesaadavale teabele”. Valimisse
kaasatud tootjad viitsid, et 2009. aastal saavutatud kasumimdir oli ithekordne ning ei ole jtku-
suutlik, kui arvestada Bosnia eksportivate tootjate joulist turule sisenemist suurte koguste ja madalate
dumpinguhindadega. Valimisse kaasatud tootjad viitsid, et tdendoliselt langeb 2010. aasta kasum-
likkus tagasi 2008. aasta tasemele.

Komisjoni talitused uurisid eespool esitatud viiteid. Uuriti eelkdige toormehinna ja miiiigikulude
arengut ning asjaomastes lepingutes kajastuvaid hindu. Leiti, et liidu tootmisharu toetasid
2009. aastal teatavad ajutised asjaolud, mis suurendasid selle kasumlikkust vaatamata dumpinguhin-
naga impordi suurele mahule:

i) valimisse kaasatud tootjad said teataval maaral kasu suurenenud tootmis- ja miiigimahtudest, mis
tulenesid kahe liidu tootja tootmistegevuse lakkamisest (pohjendus 46);

i) kuigi alates 2008. aastast hakkasid toormehinnad iildiselt kasvama, tuli monele valimisse kaasatud
tootjale kasuks aastane toormeleping, mis hinnatdusu mdju leevendas;

iii) iiks valimisse kaasatud tootja sai kasu 2009. aasta oluliselt madalamatest finantskuludest tinu
grupisisestele iimberkorraldustele.

Seega viitas kasumimarginaali muutumine ikkagi kahjule, sest dumpinguhinnaga impordita oleks
kasum olnud tunduvalt suurem.

Investeeringud, investeeringutasuvus, rahavood ja kapitali kaasamise voime

2005 2006 2007 2008 . 2.009.
(uurimisperiood)
Investeeringud (eurodes) 577 448 337 865 324 636 1012717 366 235
Tulu netovaralt 17 % 6% 11% -10% 26 %
Rahavoog (eurodes) 1013223 744 905 905792 -930920 1638112

Allikas: Mikroandmed
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Bosnia eksportiv tootja viitis, et vaatlusalusel perioodil oli investeeringutase madal; samas oli liidu
tootmisharu sdnul tulu netovaralt liiga viike, et pShjendada suuremahulist investeerimist vaatlusalu-
sesse tootesse.

Investeeringutasuvus, mida véljendatakse liidu tootmisharu puhaskasumi ja investeeringute arvestus-
liku puhasvéirtuse suhtena, jirgib eespool osutatud kasumlikkuse suundumust. Tuleks mirkida, et
asjaomane netovara oli juba suurel méiral alla hinnatud.

Ka liidu rahavoogude kasumlikkuse puhul on tidheldatav eespool osutatud suundumus. 2008. aastal
oli olukord rahavoogude osas t3sine, sest lisaks kahanenud miitigimahtudele tuli tootjatel toorme
hankimisel endiselt tdita oma lepingulisi kohustusi.

Kapitali kaasamise vdimet liidu tootmisharu probleemiks ei pidanud.

Téchaive, tootlikkus ja todtasud

2005 2006 2007 2008 . 2.0094
(uurimisperiood)
Toohdive (tdistooaja ekvivalent) 241 241 253 244 221
Keskmine toojoukulu tootaja  kohta 36 574 39 644 40 207 39130 40 225
(eurodes)
Tootlikkus to6taja kohta 1423 1529 1535 1296 1223

Allikas: Mikroandmed, v.a téchoive, mille puhul on kasutatud makroandmeid

Koigi samasuguse toote valmistamisega seotud liidu tootjate tootajate arv vdhenes vaatlusalusel
perioodil koos tootmis- ja miitigimahtude kahanemisega. Keskmine t66joukulu tootaja kohta kasvas,
mis nditab inflatsiooni suurenemist.

Tootlikkus viljendatuna toodangus tootaja kohta langes vaatlusalusel perioodil 14 %, kusjuures
miitigimaht vihenes to6hdivega vorreldes rohkem. Selline negatiivne suundumus tihendab tdenioli-
selt tookohtade kadu ka edaspidi.

5.4.3. Dumpingumarginaali suurus

Asjaomasest riigist parineva dumpinguhinnaga impordi mahtu ja hinda silmas pidades ei saa tegeliku
dumpingumarginaali m&ju ELi turule tihtsusetuks pidada.

5.5. Jareldus kahju kohta

Vaatlusalusel perioodil kandsid liidu tootjad olulist kahju seoses mahtude vihenemisega, mida
toodangu, tootmisvdimsuse rakendusastme, miiiigikoguste, turuosa, toohdive ja tootlikkuse suundu-
muse analiiiisi tulemused selgelt nditavad.

Ka hindade ja kasumlikkusega seoses voib tiheldada kahju. Analiiiisi muudab aga keerukaks toorme
ja energiahindade tdus, mis mojutas vaatlusaluse toote hinda. Ajavahemikul 2005-2008 vihenesid
samuti kasumlikkus, rahavood ja investeeringutasuvus. Tootmisharu jaoks oli eriti raske aasta 2008,
sest driithingud olid seotud toormelepingutega, olles kaotanud iile 20 % miiiigimahust.
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2009. aastal muutus olukord turul kergemaks ning hinnatdus suurendas ka kasumit. Kuid oli selge (vt
pohjendus 56), et see oli ajutine leevendus ning et tdenioliselt 2009. aasta turuseis ei kordu. Siiski
tuleks markida, et isegi 2009. aastal ei kiiiindinud kasumimair 5,9 %-ni, mida peetakse konealuse
tootmisharu puhul tavaparaseks.

Kahju hinnati kogu liidu ulatuses (makromajanduslikud niitajad), kuigi monede nditajate puhul tehti
seda iiksnes valimisse kaasatud tootjate puhul (mikromajanduslikud niitajad). Mikro- ja makroma-
janduslike naitajate puhul méarkimisvaarseid erinevusi ei tuvastatud.

Eespool kirjeldatut arvestades on joutud esialgsele jdreldusele, et suurem osa liidu tootmisharust on
kandnud kahju algmaiiruse artikli 3 16ike 5 tdhenduses.

6. POHJUSLIK SEOS
6.1. Sissejuhatus

Algmidruse artikli 3 ldigete 6ja 7 kohaselt kontrollis komisjon, kas dumpinguhinnaga import
asjaomasest riigist on pdhjustanud liidu tootmisharule kahju niisuguses ulatuses, mida voiks kasitada
olulisena. Lisaks dumpinguhinnaga impordile uuriti ka muid teadaolevaid tegureid, mis vdisid samal
ajal kahjustada liidu tootmisharu, et viltida nende tegurite tekitatud vdimaliku kahju omistamist
dumpinguhinnaga impordile.

6.2. Dumpinguhinnaga impordi mdju

Vaatlusalusel perioodil kasvas import asjaomasest riigist peaaegu 400 % ning selle turg laienes marki-
misvairselt — algselt alla 5 %-It kuni 10-15 %-ni. Samal ajal toimus otsene ja vorreldav majandus-
olukorra halvenemine liidu tootmisharu puhul, mis on ELi turul ainus arvestatav osaline, sest import
muudest allikatest on ebaoluline.

Dumpinguhinnaga impordi turuosa kasv toimus samal ajal, kui ELi tarbimine vihenes vaatlusalusel
perioodil 7 %.

Uurimisperioodil alandas dumpinguhindadega impordi suurenenud maht liidu tootmisharu hindu
20-25 %. Seega voib pdhjendatult jireldada, et 2008. ja 2009. aasta hinnalanguse pdhjustas kone-
aluse impordi kasv hanketurul. Dumpinguhinnaga impordi méju hindadele véimendas asjaolu, et
enamik miiiigist toimus aastaste lepingute alusel. Seega vdidi dumpinguhinnaga Bosnia importi
kasutada suurte muiigimahtude puhul hinnatdusu allasurumiseks vaatamata toormehindade kasvule.
2009. aastal leevendus olukord teataval mdiral, kuid mitte piisavalt, et vdimaldada tootmisharul
tervikuna taastada tavapidrane kasumimadir 5,9 %.

Pidades silmas selgelt tuvastatud ajalist kokkulangevust jargmiste tegurite vahel, milleks on ihelt poolt
dumpinguhinnaga impordi jirsk tdus selliste hindade juures, mis 166vad alla liidu tootmisharu
hinnad, ning teiselt poolt liidu tootmisharu miiiigi- ja tootmismahu ning turuosade vahenemine ja
hinnalangus, jireldatakse esialgu, et dumpinguhinnaga import méngis liidu tootmisharule kahju
tekitamises otsustavat rolli.

6.3. Muude tegurite mdju

6.3.1. Liidu tootjate ekspordijoudlus

2005 2006 2007 2008 . 2.009.
(uurimisperiood)
Liidu toodangu eksportmiiitk 100 108 90 57 121

Indeks: 2005 = 100
Allikas: Makroandmed
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Koigi liidu tootjate ekspordi maht kasvas vaatlusalusel perioodil, kuid moodustas tootmisest keskmi-
selt vaid ligikaudu 10 %. Valimisse kaasatud tootjate eksport kasvas ja tegi osaliselt tasa ELi miiiigi-
mahtude kao.

Seega aitas liidu tootjate ekspordijoudlus liidu tootmisharul oma tegevust jdtkata ega olnud osaline
sellele tekitatud olulises kahjus.

6.3.2. Import kolmandatest riikidest

Import kolmandatest riikidest oli vaatlusalusel perioodil ebaoluline ning ei saanud kaasa aidata liidu
tootmisharule olulise kahju tekitamisele. Bosnia eksportiv tootja viitis, et liidu tootjate turuosa on
vihenenud impordi tdttu Hiinast ja Koreast, kuid import neist riikidest oli marginaalne ning seega ei
toeta faktid esitatud viidet.

6.3.3. Vihenenud tarbimise moju

2005 2006 2007 2008 . 2.009.
(uurimisperiood)
ELi tarbimine (tonnides) 324395 347 183 371567 315 642 300 491

Allikas: Makroandmed

Vaatlusalusel perioodil vihenes tarbimine ligikaudu 24 000 tonni (7 %) vOrra, mis niitab, et deter-
genditoostus hakkas oma toodete koostises vaatlusaluse toote asemel itha rohkem kasutama alterna-
tiivseid aineid. Eksportiv tootja viitis, et see toi kaasa  kiillastunud varud, tithistatud tellimused ja
vihenenud kasumi”.

Tuleks ka mirkida, et kaks ELi turul tegutsenud tootjat 1petasid vaatlusaluse perioodi 16pupoole
tootmise ning seega on tootmisvdimsuses toimunud kohenemine tarbimise vihenemisega. Nagu on
selgitatud ka pdhjenduses 49, on varud endiselt viikesed ja stabiilsed, st tootmine on kohenenud
viiksema tarbimisega.

Kuigi ei saa vilistada voimalust, et tarbimise vihenemisel oli oma osa liidu tootjate kantud kahjus, ei
saa seda mojurit oluliseks pidada.

6.3.4. Investeeringute moju

Eksportiv tootja viitis, et kahju pdhjustas REACH-6igusaktidega sitestatud nduete jirgimine. Kuid
nagu on selgitatud pdhjenduses 58 ning arvestades vaatlusaluse perioodi jooksul vaatlusalusesse
tootesse tehtud investeeringute mdira, ei saanud nimetatud tegur tekitada nimetamisvdarset kahju.
Lisaks on REACH-oigusaktidega seostatavad kulud olnud mdddukad.

6.3.5. Kasvanud toorme- ja energiahinna mdju

Teatavate isikute viitel aitasid kasvanud toorme- ja energiahinnad kaasa kahju tekkimisele. Nimetatud
hinnad kasvasid tdepoolest markimisvairselt ja peamiselt 2008. aastal. Kahtlemata oli sellel kdnealuse
aasta jooksul teatav mdju kasumlikkusele, sest samal ajal vihenesid ka miiiigimahud. Mingil mairal
kajastus siiski energiahindade kasv miiiigihindades (vt p&hjendus 52), kuigi dumpinguhinnaga
impordi mdju prssis piisavat hinnakasvu.



16.11.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 298/39

(83)

(84)

(86)

(88)

(89)

(90)

(92)

Seega voib jireldada, et toorme- ja energiahindade kasv kahju tekkimist ei mojutanud.

6.3.6. Tootmisvoimsuse moju

Liigse tootmisvdimsuse ja tootmisvdimsuse madala rakendusastmega seotud kiisimusi kasitleti
pohjenduses 46. Tootmisvdimsuse mdju kasumlikkusele tuleb vaadelda nii tootmisharu struktuurilist
eripara kui ka dumpinguhinnaga importi silmas pidades. Kasumlikkust mojutavad suured piisikulud,
mida oleks voimalik katta, kui tootmisvdimsuse rakendusaste oleks korgem.

Liigse tootmisvdimsuse ja tootmisvdimsuse madala rakendusastmega seotud probleemidega vodib
osaliselt pohjendada liidu tootjate negatiivseid niitajaid, kuid need ei seleta 2009. aastal toimunud
tootmise, miiiigimahtude ja turuosa suuremahulist vihenemist. Seega ei korvalda need ilmselgelt
dumpinguhinnaga impordi jirsu kasvu ja liidu tootmisharule tekitatud kahju vahelist pohjuslikku
seost.

6.3.7. Ulemaailmse krediidikriisi/iildise majanduskriisi maju

Teatavate huvitatud isikute viitel oli kahju osaliselt tingitud ka tilemaailmsest krediidikriisist ja tildisest
majanduskriisist. 2008. ja 2009. aastal ehk siis kriisiaastatel vaatlusaluse toote tarbimine tdepoolest
vihenes.

See ei ole aga pdhjendus, miks liidu tootjate turuosa vihenes markimisvéddrselt 2009. aastal, kui
Bosnia impordi turuosa kasvas ja 16i ELi hinnad rohkem kui 20 % alla. Kuigi tarbimise vihenemine
2008. ja 2009. aastal mojutas juba iseenesest liidu tootmisharu, oli Bosniast ja Hertsegoviinast parit
impordi jarsul kasvul tunduvalt suurem mdju liidu tootmisharu miiiigimahtudele ja hindade allal66-
mise tdttu ka hinnatasemele. Seega ei kaotanud kriis dumpinguhinnaga impordi jarsu kasvu ja liidu
tootmisharule tekitatud kahju vahelist pdhjuslikku seost.

6.3.8. Toodet kasutava tootmisharu mdju

Kuigi uurimisperioodil valmistas vaatlusalust toodet iile 10 ariithingu, moodustasid peamise toodet
kasutava tootmisharu (detergendid ja veepehmendajad) tegelikult neli suurt gruppi (Reckitt Benckiser,
Henkel, Proctor & Gamble ja Unilever). Kahe peamise koost6d tegeva kasutaja arvele langes ligi 40 %
vaatlusaluse toote hankemahust ELis. Kasutades tsentraliseeritud hankeid, suudavad nimetatud neli
gruppi tdepoolest vaatlusaluse toote hinna madala hoida.

See ei ole aga uus nahtus, vaid on eksisteerinud juba aastaid. Niisiis ei ole sellega vdimalik pShjendada
tootmise, miiigimahtude ja turuosa olulist vihenemist 2009. aastal. Seega ei kaota see ilmselgelt
dumpinguhinnaga impordi jirsu kasvu ja liidu tootmisharule tekitatud kahju vahelist pdhjuslikku
seost.

6.4. Jareldus pdhjusliku seose kohta

Arvestades eespool nimetatud asjaolusid, voib teha esialgse jdrelduse, et liidu tootmisharule tekitatud
olulise kahju p&hjus oli vaatlusalune dumpinguhinnaga import.

Lisaks dumpinguhinnaga impordile uuriti veel mitmeid asjaolusid, kuid iikski neist ei seleta 2008. ja
2009. aastal toimunud markimisvddrset turuosa, tootmis- ja miiiigimahtude vihenemist, mis langes
ajaliselt kokku dumpinguhinnaga impordi suurenemisega.

Eespool esitatud analiitisi pohjal, mille kdigus eristati nduetekohaselt koikide teadaolevalt liidu toot-
misharu olukorda mojutanud tegurite toime dumpinguhindadega impordi kahjulikust mdjust, jouti
esialgsele jireldusele, et Bosniast ja Hertsegoviinast pdrit import tekitas liidu tootmisharule olulist
kahju algmairuse artikli 3 16ike 6 tdhenduses.
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7. LIIDU HUVID
7.1. Uldised mirkused

(93)  Komisjon uuris, kas kahjustava dumpingu olemasolu kohta tehtud esialgsetest jareldustest hoolimata
on olemas kaalukaid pdhjusi, mille alusel vdiks jareldada, et antud konkreetsel juhul ei ole meetmete
kehtestamine liidu huvidega koosk®élas. Selleks uuriti kooskélas algmaaruse artikli 21 16ikega 1 koigi
esitatud tdendite pdhjal nii voimalike meetmete mdju kdigile kdnealuse menetluse osalistele kui ka
meetmete vOtmatajatmise tagajargi.

7.2. Liidu tootmisharu huvid

(94)  Kahju analiiiis on selgelt ndidanud, et dumpinguhinnaga import on tekitanud kahju liidu tootmisha-
rule. Dumpinguhinnaga impordi suurenemine viimastel aastatel t6i endaga kaasa miitigimahu vihe-
nemise liidu turul ning liidu tootmisharu turuosa vahenemise. See takistas liidu tootmisharu saamast
kasumit samal méiral kui muude toodete puhul.

(95)  Uurimine on ndidanud, et asjaomasest riigist parit dumpinguhinnaga impordi turuosa mis tahes
suurenemine toimus otseselt liidu tootmisharu arvelt. Vaatamata iimberkorraldustele liidu tootmis-
harus (kaks ettevotet [3petasid tootmise) ei ole olukord paranenud. Sellega seoses tuleb markida, et
tseoliit A pulber on valimisse kaasatud driithingute kdibes oluline toode, moodustades 30 % miiiigi-
kiibest. Meetmete kehtestamiseta halveneks liidu tootmisharu olukord veelgi. Meetmete kehtestami-
sega taastatakse kahju tekkimist vilistava tasemega impordihinnad, mis véimaldab liidu tootmisharul
konkureerida oiglastes kaubandustingimustes.

(96)  Seepdrast tehakse esialgne jdreldus, et meetmete kehtestamine oleks liidu tootmisharu huvides.

7.3. Importijate huvid

(97)  Meetmete tdendolist moju importijatele on kaalutud vastavalt algmaaruse artikli 21 15ikele 2. Sellega
seoses tuleb markida, et endast teatanud séltumatud importijad olid tihtlasi ka kasutajad. Seeparast on
nendega seotud analiiiis esitatud kasutajate huve kisitlevas jaos.

7.4. Kasutajate ja tarbijate huvid

(98)  Tarbijaorganisatsioonid ei esitanud pirast kidesoleva menetluse algatamisteate avaldamist mingeid
mirkusi. Sellepdrast piirdub analiiiis meetmete mdjuga kasutajatele.

(99)  Kisimustikud saadeti kaheksale teadaolevale kasutajale, ent arvessevdetavaid mirkusi saadi iiksnes
kahelt. Seega pohineb liidu huvide analiiiis kahe wisna suure (kokku ligi 40 % liidu tarbimisest)
kasutaja vastustel.

(100) Need kaks koostood tegevat liidu kasutajat on liidu detergentide ja veepehmendajate turul peamised
osalejad. Molemad olid meetmete kehtestamise vastu.

(101) Uurimise kdigus tehti kindlaks, et vihem kui kolmandiku koostood tegevate liidu kasutajate tarbimi-
sest moodustab Bosnia eksportivalt tootjalt parit import. Ulejidnu kaetakse liidu tootjate hangetega,
mis ongi koostodd tegevate kasutajate esmane tarneallikas. Arvestades liidu tootjate madalat toot-
misvoimsuse rakendusastet (vt pdhjendused 47 ja 48 eespool), on selge, et mis tahes meetmete
kehtestamine ei tohiks pdhjustada tarnete nappust ega sellest tulenevat hinnatdusu.
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(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

(111)

(112)

(113)

Lisaks eeloeldule tundub, et liidu vaatlusalust toodet kasutav tootmisharu on hakanud kaaluma
Hiinast importimise vimalust. Sellise vdimaluse olemasolu ja usaldusvédrsus nditab, et mis tahes
meetmete kehtestamine ei pohjustaks ithelgi juhul vaatlusaluse toote puudust.

Samuti poorati tdhelepanu vaatlusalust toodet sisaldavate ldpptoodete protsendimairale kiibes.
Sellega seoses mirgitakse, et molemal juhul on asjaomaste toodete osakaal ettevdtete kiibes alla 10 %.

Uuriti ka vaatlusaluse toote protsendimdaira 16pptoodetes. Uuringu kiigus tehti kindlaks, et iildiselt on
see viga viike (keskmiselt alla 5 % kogukulust) ja seepirast ei kujuta vaatlusalune toode endast eriti
olulist 1dpptoote kuluosa.

Lisaks uuris komisjon, kas meetmete kehtestamisel oleks konealuse kahe kasutaja finantsolukorrale
oluline negatiivne moju. Komisjon ldhtus kahest voimalikust stsenaariumist — halvim véimalik ja
rohkem tdendoline.

Halvimal voimalikul juhul eeldatakse, et nii impordihinnad kui ka liidu hinnad tdusevad tollimaksu
vorra. See suurendaks kasutaja kulu keskmiselt vahem kui 2 %.

Seda olukorda tuleks vorrelda koostood tegevate liidu kasutajate kasumimairadega. Kasutaja kasum-
likkus vaatlusalust toodet sisaldavate toodete osas on ligikaudu 11 % ja kdigi toodete osas iile 20 %.
Arvestades selliseid kasumimairasid, ei mdjutaks isegi nii impordihindade kui ka liidu hindade suhtes
tdiel mairal rakendatavad meetmed ebaproportsionaalselt kdnealuste isikute finantsolukorda.

Palju tdendolisema stsenaariumi kohaselt looks meetmete kehtestamine olukorra, kus kasvaksid
iiksnes Bosniast ja Hertsegoviinast parit impordi hinnad ning liidu tootmisharu saaks kasu suuremast
mastaabisddstust. Nagu on selgitatud eespool, on vaatlusaluse toote hankevdimalused ELis tiiesti
piisavad, sest enamik liidu tootjaid ei kasuta kaugeltki kogu oma tootmisvoimsust.

Samuti tuleks markida, et uurimise kaigus tuvastati vdimalikud vaatlusalust toodet asendavad tooted.
On selge, et nii koostood tegevad kui ka sellest hoiduvad kasutajad toodavad lisaks detergente, mis ei
sisalda vaatlusalust toodet. Selle tdendolisema stsenaariumi puhul kasvavad koost66d tegevate kasu-
tajate kulud vaid protsendi murdosa vorra. Teisisonu — kasumlikkuse niitajaid arvestades on meet-
mete rakendamise mdju kasutajatele ebaoluline.

Eespool eldu pdhjal on selge, et meetmete kehtestamisel ei oleks kasutajatele markimisvaarset moju
ning seega on ddrmiselt ebatdenioline isegi tarbijahinna tdus.

7.5. Jireldus liidu huvide kohta

Uldiselt eeldatakse, et liidu tootmisharu seisund voéimaldab tal meetmetest kasu saada. Ennekdike
saadakse kasu suuremast mastaabisdastust, sest tinu suuremale tootmis- ja miiiigimahule oleks toot-
misvoimsuse rakendamine parem.

Eespool Oeldut arvestades tehakse esialgne jireldus, et meetmete kehtestamine vaatlusaluse toote
dumpinguhinnaga impordi suhtes Bosniast ja Hertsegoviinast ei mdjuta olulisel mairal liidu kasutajaid
ning on uldiselt liidu huvides.

8. ETTEPANEK AJUTISTE DUMPINGUVASTASTE MEETMETE KOHTA

Vottes arvesse eespool tehtud jareldusi dumpingu, sellest tuleneva kahju ja liidu huvide kohta, tuleks
kehtestada Bosniast ja Hertsegoviinast périt vaatlusaluse toote impordi suhtes ajutised meetmed, et
viltida edasise kahju tekkimist liidu tootmisharule dumpinguhinnaga impordi tdttu.
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8.1. Kahju kdrvaldamist voéimaldav tase

(114) Ajutised dumpinguvastased meetmed peaksid olema piisavad selleks, et korvaldada liidu tootmisha-
rule dumpinguhinnaga impordi tekitatud kahju, iiletamata seejuures tuvastatud dumpingumarginaale.

(115) Kahjustava dumpingu mdju kdrvaldamiseks vajaliku tollimaksumaira arvutamisel leiti, et mis tahes
meetmed peaksid vdimaldama liidu tootmisharul katta oma kulud ja saavutada enne maksude
mahaarvamist kasum, mida tootmisharu vdiks usutavasti saada tavapirastes konkurentsitingimustes,
st dumpinguhinnaga impordi puudumise korral. Arvutamisel kasutatud maksustamiseelne kasumi-
marginaal oli 5,9% kaibest. See oli liidu tootmisharu kdigi toodete, sh vaatlusaluse toote kasumimair
uurimisperioodil. Kui votta arvesse, et dumpinguhinnaga import mdjutas vaatlusaluse toote kasum-
likkust, on selge, et nimetatud kasumimair on modistlik ja mitte liiga korge. Kaaluti ka liidu toot-
misharu poolt aastatel 2005-2007 saavutatud kasumimadra kasutamist, kuid ettevdtete samasuguste
toodete kasumimair oli madal ning seda ei peetud elujdulisele tootmisharule tiitipiliseks. See tulenes
asjaolust, et Bosnia import 16i kdnealuse kolme aasta jooksul liidu tootmisharu hinnad alla 10-20 %,
ning see erinevus etendas aastalepingute iile peetavatel labirddkimistel olulist rolli. Niisiis ei saa
nimetatud kasumimarginaale pidada ELi turu tavatingimustes tiiiipilisteks. Sellest lihtuvalt arvutati
liidu tootmisharu samasuguse toote mittekahjustav hind. Mittekahjustava hinna saamiseks liideti
eespool nimetatud kasumimarginaal tootmiskuludele.

(116) Seejdrel madrati kindlaks vajalik hinnatdus, vorreldes hindade allalo6mise arvutuste pdhjal tuvastatud
kaalutud keskmist impordihinda liidu tootmisharu samasuguste toodete mittekahjustava miiiigihin-
naga liidu turul. Selles vordluses kindlakstehtud erinevus viljendati protsendimédirana keskmisest CIF-
impordihinnast. Sel viisil arvutatud hindade allaloomise marginaal oli 31,5 %.

8.2. Ajutised meetmed

(117) Eespool oeldut arvestades ning kooskolas algmairuse artikli 7 l6ikega 2 leitakse, et Bosniast ja
Hertsegoviinast parit impordi suhtes tuleks kehtestada ajutised dumpinguvastased meetmed tuvastatud
dumpingumarginaali tasemel.

(118) Eelneva alusel peaks Bosnia ja Hertsegoviina puhul kehtestatav ajutise dumpinguvastase tollimaksu
mair olema 28,1 %.

9. AVALIKUSTAMINE

(119) Torgeteta asjaajamise huvides tuleks maddrata ajavahemik, mille jooksul huvitatud isikud, kes andsid
endast teada menetluse algatamise teates margitud tdhtaja jooksul, saavad esitada kirjalikult oma
seisukohad ja taotleda drakuulamist. Lisaks sellele tuleks markida, et kdesoleva mairuse eesmarkidel
tollimaksu kehtestamise kohta tehtud jireldused on esialgsed ning véivad vajada ldbivaatamist 16pliku
tollimaksu kehtestamiseks,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Bosniast ja Hertsegoviinast parit tseoliit A pulbri
suhtes, mida nimetatakse ka tseoliit NaA pulbriks voi tseoliit 4A pulbriks ning mida praegu deklareeritakse
CN-koodi ex 2842 10 00 (TARICi kood 2842 10 00 30) all.

2. Ajutise dumpinguvastase tollimaksu mair, mida kohaldatakse 16ikes 1 kirjeldatud toodete netohinna
suhtes liidu piiril enne tollimaksu sissendudmist, on 28,1 %.

3. Loikes 1 nimetatud toode lubatakse Euroopa Liidus vabasse ringlusse ajutise tollimaksu summa
suuruse tagatise esitamisel.
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4. Kui ei ole ette niahtud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.

Artikkel 2

1. Ilma et see piiraks ndukogu madruse (EU) nr 1225/2009 artikli 20 kohaldamist, vdivad huvitatud
isikud taotleda kiesoleva mairuse vastuvtmise aluseks olnud oluliste faktide ja kaalutluste avalikustamist,
esitada kirjalikult oma seisukohad ning taotleda komisjonilt drakuulamist ithe kuu jooksul parast kdesoleva
madruse joustumist.

2. Noukogu méiruse (EU) nr 1225/2009 artikli 21 1dike 4 kohaselt vdivad asjaomased isikud teha
mirkusi kdesoleva médruse kohaldamise kohta ithe kuu jooksul parast selle jdustumist.

Artikkel 3

Kéesolev maarus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamisele jargneval pdeval.

Kéesoleva mairuse artiklit 1 kohaldatakse kuue kuu viltel.
Kiesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liikmesriikides.
Briissel, 15. november 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1037/2010,
15. november 2010,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta médrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tihine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisdtteid (ithise turukorralduse ithtne madirus) (1),

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 2007. aasta mdarust
(EU) nr 1580/2007, millega kehtestatakse ndukogu médruste
(EU) nr 2200/96, (EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 1182/2007 ra-
kenduseeskirjad puu- ja koogiviljasektoris, () eriti selle artikli
138 loiget 1,

piiril

ning arvestades jargmist:

Miiruses (EU) nr 1580/2007 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay vooru tulemustele
kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kindlad impordi-
vddrtused kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
maédruse XV lisa A osas osutatud toodete ja ajavahemike puhul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas miiratakse kindlaks mairuse (EU)
nr 1580/2007 artikliga 138 ette ndhtud kindlad impordivair-
tused.

Artikkel 2

Kéesolev mdirus joustub 16. novembril 2010.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 350, 31.12.2007, Ik 1.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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LISA
Kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivaartus

0702 00 00 AL 39,6
MA 72,3

MK 61,3

77 57,7

0707 00 05 AL 68,6
EG 161,4

TR 136,0

77 122,0

0709 90 70 MA 87,2
TR 137,5

77 112,4

0805 20 10 MA 62,2
ZA 145,6

77 103,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 45,5
0805 20 90 TR 59,9
Uy 55,0

77 53,5

0805 50 10 AR 42,7
TR 67,8

[6) 57,1

ZA 109,5

77 69,3

0806 10 10 BR 258,3
TR 146,2

us 260,4

ZA 79,2

77 186,0

0808 10 80 AR 75,7
CL 84,2

MK 27,2

NZ 75,7

us 96,5

ZA 96,2

77 75,9

0808 20 50 CN 54,9
77 54,9

(') Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni maaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, Ik 19). Kood ,ZZ” tihistab
~muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1038/2010,
15. november 2010,

millega mairatakse kindlaks alates 16.

novembrist 2010 kohaldatavad teraviljasektori

impordimaksud

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse ithtne mairus) (1),

vottes arvesse komisjoni 20. juuli 2010. aasta médrust (EL) nr
642/2010 ndukogu méiruse (EU) nr 1234/2007 rakendusees-
kirjade kohta teraviljasektori imporditollimaksude osas, () eriti
selle artikli 2 ldiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Mééruse (EU) nr 1234/2007 artikli 136 ldikega 1 on ette
ndhtud, et CN-koodide 1001 1000, 1001 9091,
ex 1001 90 99 (kdrgekvaliteediline pehme nisu), 1002,
ex 1005 (vdlja arvatud hibriidseemned) ja ex 1007
(vilja arvatud hibriidkiilviseeme) alla kuuluvate toodete
imporditollimaks on vordne nende toodete suhtes impor-
timisel kehtiva sekkumishinnaga ning seda suurendatakse
55 % vorra, millest arvatakse maha konealuse kaubasaa-
detise suhtes kehtiv CIF-impordihind. See maks ei tohi
siiski iiletada {ihise tollitariifistiku tollimaksumara.

() Méiruse (EU) nr 1234/2007 artikli 136 Idikega 2 on ette
nihtud, et nimetatud artikli 16ikes 1 osutatud tollimaksu
arvutamiseks kehtestatakse konealustele toodetele korra-
paraste ajavahemike jdrel titipiline CIF-impordihind.

(3)  Mddruse (EL) nr 642/2010 artikli 2 16ike 2 kohaselt on
CN-koodide 1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99
(kdrgekvaliteediline pehme nisu), 1002 00, 1005 10 90,
1005 90 00 ja 1007 00 90 alla kuuluvate toodete impor-
ditollimaksu arvutamiseks kasutatav hind on artiklis 5
tdpsustatud korras iga pdeva kohta mdiratud tuipiliste
CIF-impordihindade keskmine.

(4)  Seepdrast tuleks alates 16. novembrist 2010 kehtestada
impordimaksud, mida kohaldatakse uute maksude jous-
tumiseni,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EU) nr 1234/2007 artikli 136 1dikes 1 osutatud tera-

viljasektori imporditollimaksud maaratakse alates 16. novembrist
2010 kindlaks kidesoleva madruse I lisas II lisa teabe alusel.

Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub 16. novembril 2010.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 187, 21.7.2010, Ik 5.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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I LISA

Miiruse (EU) nr 1234/2007 artikli 136 15ikes 1 osutatud toodete impordimaksud, mida kohaldatakse alates
16. novembrist 2010

CN-kood Kaupade kirjeldus Impor?étg}lii/lz;aks 0

1001 10 00 Kova NISU, korgekvaliteediline 0,00
keskmise kvaliteediga 0,00

madala kvaliteediga 0,00

1001 90 91 Pehme NISU seemneks 0,00
ex 1001 90 99 Pehme NISU, korgekvaliteediline, v.a seemneks 0,00
1002 00 00 RUKIS 0,00
1005 10 90 MAIS seemneks, v.a hiibriidid 0,00
1005 90 00 MAIS, v.a seemneks (?) 0,00
1007 00 90 TERASORGO, v.a hiibriidid seemneks 0,00

(") Kaupade puhul, mis jouavad liitu Atlandi ookeani voi Suessi kanali kaudu, voib importija taotleda méddruse (EL) nr 642/2010 artikli 2
1dike 4 kohaselt imporditollimaksu vahendamist:

— 3 EURJt, kui lossimissadam asub Vahemere v6i Musta mere dires,

— 2 EURJt, kui lossimissadam asub Taanis, Eestis, lirimaal, Litis, Leedus, Poolas, Soomes, Rootsis, Uhendkuningriigis vdi Piirenee
poolsaare Atlandi ookeani ddrsel rannikul.

(%) Importija voib taotleda imporditollimaksu vihendamist iihtse méira alusel 24 eurot tonni kohta, kui on tiidetud miiruse (EL)
nr 6422010 artikli 3 kehtestatud tingimused.
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II LISA

I lisas kehtestatud imporditollimaksude arvutamisel arvestatavad tegurid

2.11.2010-12.11.2010

1. Médruse (EL) nr 642/2010 artikli 2 1oikes 2 osutatud vordlusperioodi keskmised:

(EUR/Y)
Kova nisu, Kova nisu, Kdova nisu,
Pehme nisu (') Mais korge keskmise madala Oder
kvaliteediga | kvaliteediga (%) | kvaliteediga (%)
Bors Minnéapolis [  Chicago — — — —
Noteering 219,39 161,99 — — — —
FOB-hind USAs — — 208,44 198,44 178,44 123,34
Lahe lisatasu — 17,04 — — — —
Suure Jarvistu lisatasu 20,14 — — — — —

(") Lisatasu 14 EUR|Jt sisse arvestatud (mdiruse (EL) nr 642/2010 artikli 5 15ige 3).
(%) Allahindlus 10 EUR/t (mdiruse (EL) nr 642/2010 artikli 5 1dige 3).
(}) Allahindlus 30 EUR/t (méiruse (EL) nr 642/2010 artikli 5 ldige 3).

2. Mddruse (EL) nr 642/2010 artikli 2 1dikes 2 osutatud vordlusperioodi keskmised:

Veokulud: Mehhiko laht-Rotterdam:

Veokulud: Suur Jarvistu-Rotterdam:

18,20 EUR/t

46,32 EUR[t
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 1039/2010,
15. november 2010,

millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes 2010/11 turustusaastaks méiirusega (EL)
nr 867/2010 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja tiiendavaid impordimakse

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne miarus) (1),

vottes arvesse komisjoni 30. juuni 2006. aasta méirust (EU) nr
951/2006, millega kehtestati ndukogu mairuse (EU) nr
318/2006 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad kolmandate riiki-
dega kauplemise suhtes suhkrusektoris, (%) eriti selle artikli 36
16ike 2 teise 16igu teist lauset,

ning arvestades jargmist:

(1)  Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tiiipilised
hinnad ja tdiendavad impordimaksud 2010/11 turustus-

aastaks on kehtestatud komisjoni mdirusega (EL) nr
867/2010 (}). Neid hindu ja tollimakse on viimati
muudetud komisjoni madrusega (EL) nr 1029/2010 ().

(2)  Praegu komisjoni kisutuses olevast teabest lihtuvalt
tuleks eespool osutatud hindu ja makse muuta méiruses
(EU) nr 951/2006 sitestatud eeskirjade kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 951/2006 artiklis 36 osutatud toodetele
maidrusega (EL) nr 867/2010 kehtestatud tiiiipilisi hindu ja
tdiendavaid impordimakse 2010/11 turustusaastaks muudetakse
kidesoleva mairuse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kéesolev mdarus joustub 16. novembril 2010.

Kiesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 15. november 2010

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 178, 1.7.2006, [k 24.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

() ELT L 259, 1.10.2010, Ik 3.

(4 ELT L 296, 13.11.2010, Ik 17.
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LISA

Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029095 alla kuuluvate toodete muudetud tiiiipilised hinnad ja

tiiendavad impordimaksud, mida kohaldatakse alates 16. novembrist 2010

(EUR)

Tiiipiline hind kdnealuse toote 100 kg

Taiendav imporditollimaks kdnealuse toote

CN-kood netomassi kohta 100 kg netomassi kohta
1701 11 10 (Y) 55,54 0,00
1701 11 90 (1) 55,54 0,00
17011210 (Y 55,54 0,00
17011290 (Y) 55,54 0,00
1701 91 00 (%) 51,75 1,94
17019910 () 51,75 0,00
170199 90 () 51,75 0,00
170290 95 (%) 0,52 0,21

(") Kindlaksmaératud hind mééruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis mératletud standardkvaliteedi puhul.
() Kindlaksmadratud hind médruse (EU) nr 1234/2007 IV lisa Il punktis maaratletud standardkvaliteedi puhul.
(*) Kindlaksméiratud hind 1 % saharoosisisalduse puhul.
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OTSUSED

KOMISJONI OTSUS,

4. august 2010,

riigiabi C 40/08 (ex N 163/08) kohta, mida Poola on andnud ettevdtjale PZL Hydral S.A.
(teatavaks tehtud numbri K(2010) 5406 all)

(Ainult poolakeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2010/690/EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
108 15ike 2 esimest 16iku,

vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, eriti selle
artikli 62 1oike 1 punkti a,

vottes arvesse otsust K(2008) 4753 (16plik), (1) millega komisjon
otsustas algatada Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108
1dikes 2 sdtestatud menetluse, ja otsust K(2008) 6371
(loplik), ?) millega Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 108 1dikes 2 sdtestatud menetlus laiendati riigiabile
C 40/2008 (ex N 163/2008),

olles kutsunud huvitatud isikuid iiles esitama oma markusi
vastavalt eespool nimetatud sitetele

ning arvestades jargmist:

I. MENETLUS

(1)  Poola ametiasutused teatasid 27. mirtsi 2008. aasta
kirjaga ettevotja PZL Hydral S.A. (edaspidi ,PZL Hydral”)
timberkorralduskavast. Komisjon ndudis 6. mai 2008.
aasta kirjaga tdiendavat teavet. 4. juuni 2008. aasta kirjas
palusid Poola ametiasutused pikendada vastamistihtaega
27. juunini 2008; komisjon andis selleks ndéusoleku
10. juuni 2008. aasta kirjas. Poola ametiasutused esitasid
tmberkorralduskava kohta tiiendava teabe 7. juuli 2008.
aasta kirjaga.

(2)  Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 Idikes 2
sitestatud menetlus (ametlik uurimismenetlus) algatati

(") ELT C 324, 19.12.2008, 1k 17.
(%) ELT C 158, 18.6.2010, 1k 9.

10. septembril 2008. Ametlikku uurimismenetlust laien-
dati hiljem 12. novembri 2008. aasta otsusega.

Poola esitas oma markused 14. oktoobril ja 22. detsembril
2008 ning tdiendava teabe 7. aprillil 2009. Kolmandad
isikud komisjonile markusi ei esitanud.

Kohtumised Poola ametiasutustega toimusid 27. aprillil ja
14. oktoobril 2009 ning 12. veebruaril 2010. Komisjon
kiisis 18. detsembril 2009 tdiendavat teavet. Komisjon ja
Poola ametiasutused vahetasid elektronkirju ning Poola
ametiasutused esitasid elektronkirjadega tdiendava teabe
jargmistel kuupdevadel: 20. oktoobril 2009, 23. novemb-
ril 2009, 15. detsembril 2009, 13. jaanuaril 2010,
16. jaanuaril 2010, 9. veebruaril 2010, 10. veebruaril
2010, 26. veebruaril 2010, 1. martsil 2010, 3. martsil
2010, 4. martsil 2010, 19. martsil 2010, 5. mail 2010,
12. mail 2010, 20. mail 2010, 28. mail 2010, 3. juunil
2010, 4. juunil 2010, 7. juunil 2010, 8. juunil 2010,
9. juunil 2010, 17. juunil 2010, 23. juunil 2010,
24. juunil 2010, 28. juunil 2010, 7. juulil 2010, 8. juulil
2010, 9. juulil 2010, 12. juulil 2010 ja 13. juulil 2010.

II. KIRJELDUS
I.1. Abisaajad: PZL Hydral ja PZL Wroclaw
PZL Hydral

PZL Hydral asutati 1946. aastal riigiettevottena. Tegemist
on suurettevdttega, mis kuni 2008. aastani spetsialiseerus
tsiviil- ja sojaliseks otstarbeks kasutatavate toostuslike
hiidraulikaseadmete tootmisele, igat tiiiipi lennukimooto-
rite elektrooniliste hiidromehhaaniliste kiituse reguleeri-
missiisteemide, dhusdidukite hiidrauliliste kontrollsiistee-
mide ning helikopterite hiidraulikaseadmete projekteeri-
misele, tootmisele ja hooldusele. Alates 2008. aastast
tegutseb PZL Hydral kontserni emaettevdtjana ega tegele
enam ise tooOstustegevusega.
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2003. aastal omandas riigile kuuluv toostusarengu agentuur (edaspidi ,ARP”) rahandusministeeriumilt
80,94 % dritthingu PZL Hydral aktsiatest (1 284 686 aktsiat). Taiendavalt andis rahandusministeerium
ARP-le iile aktsiaid 2005. aastal (499 103 aktsiat), suurendades ARP osaluse 87,39 %-ni, 2007. aastal
(64 374 aktsiat), suurendades osaluse 90,54 %-ni, ja 12. jaanuaril 2010 (38 399 aktsiat), suurendades
osaluse 92,42 %-ni. Koik tehingud toimusid siimboolse tasu, 1 Poola zloti eest. Alates 12. jaanuarist
2010 on ARP omanduses 18 886 562 aktsiat nimividrtusega 18 865 620 Poola zlotti. Ulejddnud
aktsiad (7,58 %) nimivéirtusega 1 547 210 Poola zlotti on praegu t66tajate omanduses.

2007. aastal oli PZL Hydralil valitsev moju jargmiste tiitarettevotjate iile: Zaklad Odlewniczy ,Hydral”
Sp. z 0.0., mille peamine tegevusala on terasest osade valu ja tootlemine, Zaklad Cieplowniczy Term
,Hydral” Sp. z o.0., mis toodab ja miiiib soojusenergiat, Przedsi¢biorstwo Ustugowo Handlowe Zaklad
Produkcji Hydrauliki ,Hydral” Sp. z 0.0., mis toodab ventiile ja hiidraulilisi jaotureid, to6tleb metall-
seadmeid ning remondib hiidraulilisi masinaid ja seadmeid, ning PZL Wroclaw Sp. z o.0. (edaspidi
,PZL Wroclaw”). Lisaks oli PZL Hydrali valitseva moju all veel kaks driithingut, mis on praegu
likvideerimisel. 2006. aasta 1&pus oli kontsernil kokku 795 tdotajat.

PZL Wroctaw

PZL Wroclaw asutati 2004. aastal tdielikult dritthingu PZL Hydral omanduses oleva tiitarettevdtjana,
et luua tegutsev driithing, mis vdtaks iile PZL Hydrali tootmispoole, voimaldades viimasel tegutseda
valdusettevdtjana ja juhtida kontserni PZL Hydral iimberkorraldamist.

PZL Hydral andis osa PZL Wroclawi varast PZL Wroclawile iile, tehes kas mitterahalise sissemakse
PZL Wroclawi aktsiakapitali v6i PZL Hydrali raamatupidamisesarvestuses kajastatud miitigitehingu
2004. aasta bilansilise véddrtuse alusel, nagu on niidatud tabelis 1.

Tabel 1.

Vara iileandmine mitterahalise sissemaksena v&i miiiigitehinguga (Poola zlottides)

Uleandmise kuupéev Vara liik ik /Eli‘:f;‘:hmiﬁnmee:‘s’imakse) Vara arvestuslik védrtus
30.12.2004 pOhivara — vallasvara mitterahaline sissemakse 3917 321,0
30.12.2004 immateriaalne vara mitterahaline sissemakse 801 332,0
30.12.2004 ldpetamata toodang mitterahaline sissemakse 12513520
30.12.2004 materjalid mitterahaline sissemakse 251719,0
30.11.2006 pohivara — vallasvara mitterahaline sissemakse 138 516,44
30.11.2006 materjalid mitterahaline sissemakse 679 915,73
30.11.2006 pohivara — vallasvara mitterahaline sissemakse 1186 803,54
30.11.2006 immateriaalne vara mitterahaline sissemakse 290 268,95

20.6.2007 pohivara — vallasvara miiiik 1250 000,0
30.12.2007 pohivara — vallasvara mitterahaline sissemakse 1293 600,0
21. ja 23.12.2008 lopetamata toodang miiiik 5230 644,91
27.3.2008 materjalid miiiik 2985 631,15
10.3.2009 materjalid miiitk 304 294,33
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Materiaalne pohivara, mille PZL Wroclaw ettevotjalt PZL Hydral omandas, anti iile kas mitterahalise
sissemaksena PZL Wroclawi aktsiakapitali voi miitigitehinguga, nagu on niidatud tabelis 2. Mdlemal
juhul pohines tehingu véirtus séltumatu eksperdi hinnangul. Pohivara iileandmisel oli see juba
koormatud kinnisvara hiipoteekidega summas 142,558 miljonit Poola zlotti jirgmiste avalik-diguslike
volausaldajate kasuks: sotsiaalkindlustusamet, Alam-Sileesia piirkondlik maksuamet ja Wroclawi
linnandukogu.

Tabel 2.

Kinnisvara iileandmine (Poola zlottides)

Uleandmismeetod

P L Vara arvestuslik vaartus
(miiiik/mitterahaline sissemakse)

Uleandmise kuupiev Vara lik

30.12.2007 pohivara — kinnisvara mitterahaline sissemakse 8 337 000,0

30.12.2007 pohivara — kinnisvara miiitk 10 309 508,56

PZL Hydral andis 31. detsembril 2007 PZL Wroclawile iile vahendid nimivaartusega 918 900 Poola
zlotti, tehes sissemakse PZL Wroclawi aktsiakapitali.

Ulejdénud vara, mille PZL Hydral andis PZL Wroctawile iile ajavahemikul 17. jaanuarist 2006 kuni
27. aprillini 2010, miiiidi selle arvestusliku vaartuse alusel ja tegemist oli ehitusjirgus oleva varaga,
mis ei olnud koormatud pandi ega hiipoteegiga.

PZL Hydralilt PZL Wroclawile ajavahemikul 2004-2010 ile antud vara koguvdirtus oli
44708 791,02 Poola zlotti.

PZL Hydrali viis 2008. aastal PZL Wroclawisse iile 559 tootajat ja 2009. aastal 37 tootajat.

PZL Wroclaw toodab osasid dhusdidukitele, mida kasutavad Poola relvajoud (kuni 2007. aasta 16puni
tootis neid PZL Hydral), ning hooldab ja remondib Poola sdjavie kasutatavaid seadmeid. Sojalised
tooted sertifitseeritakse vastavalt toote tiiiibile kooskdlas Poola relvajoudude tehniliste nduetega. Igas
etapis koostatakse eraldi dokumendid ja toodete (ning nendega seotud hooldusteenuste) iile teostab
jarelevalvet sdjavie alaline esindaja.

Praegu tegutseb PZL Wroclaw tegevusloa nr B-007/2007 alusel, mille sise- ja haldusminister véljastas
17. jaanuaril 2007 dritegevuseks jargmistes valdkondades:

— walitsuse 3. detsembri 2001. aasta mairuse (mis kisitleb relvade ja laskemoona liike ning sisaldab
sojaliste ja politsei kasutatavate toodete ja tehnoloogia loetelu, mille tootmiseks ja turustamiseks
on ndutav luba) () 1. lisa punktis 8 (relvade ja laskemoona liigid) méaratletud hiire-, signaal- ja
gaasirelvade tootmine ning turustamine;

— eespool nimetatud valitsuse méddruse 2. lisa (sdjaliste ja politsei kasutatavate toodete ja tehno-
loogia loetelu, mille tootmiseks ja turustamiseks on ndutav luba) rubriigis ,WT V” mdiratletud
sojaliste ja politsei kasutatavate toodete ning rubriikides ,WT II”, ,WT II” ja ,WT XIV” (punktid
1-4 ja 7-10) mdiratletud tooteosade ja -komponentide tootmine ning turustamine;

(") Seaduste kogu nr 145, punkt 1625, muudetud.
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— sojaliste ja politsei kasutatavate toodete tootmiseks
ettendhtud seadmete tootmine ja turustamine ning
sellel eesmargil kasutatavate, eespool nimetatud valit-
suse maaruse 2. lisa (sdjavde ning politsei poolt kasu-
tatavate toodete ja tehnoloogiate loetelu, mille toot-
miseks ja turustamiseks on nodutav luba) rubriigis
,WT XIII” médratletud toodete tootmiseks ettendhtud
tehnoloogia turustamine.

PZL Wroclawil on jargmised sertifikaadid:

— ISO 9001:2000 vastavussertifikaat, mille on viljas-
tanud Bureau Veritas Certification;

— AS9100-B vastavussertifikaat, mille on viljastanud
Bureau Veritas Certification;

— lennunduseeskirjade 21. osa nduetele vastavate lennu-
kitarvikute tootmise luba, mille on viljastanud Poola
tsiviillennundusamet;

— lennunduseeskirjade 145. osa nductele vastava
toodete tehnilise hoolduse luba, mille on viljastanud
Poola tsiviillennundusamet;

— NADCAP sertifikaat, mille Performance Review Insti-
tute on viljastanud valitud eriprotsesside jaoks:
kuumtootlus  (HT), mittepurustav  katsetus (NDT),
keemilised protsessid (CHP) ja elektroerosioontd6tlus
(EDM).

PZL Hydrali osa majandusarengu kavas

Poola ametiasutused teatasid komisjonile, et PZL Hydrali
(ja praegu PZL Wroclawi) tootesarjal on oluline osa
majandusarengu  kavades, mille Poola wvalitsus vottis
vastu 1995. aastal ajavahemikuks 1996-2000 ja 2000.
aastal ajavahemikuks 2001-2006.

Lisaks viidatakse PZL Hydralile vdi tema dritegevusele
sOnaselgelt mitmes majandusarengu kava rakendus-
meetmes ja asjaomastes valitsuse suunistes, nditeks:

— ministri/planeerimise keskasutuse juhi 30. jaanuari
1995. aasta suunised majandusarengu  kava
1996-2000 kohta;

— 23. augusti 2001. aasta seadus riigikaitse eesmirkidel
ariithingutes rakendatava tookorralduse kohta (1);

— valitsuse 24. juuni 2003. aasta mairus riigi julgeoleku
ja kaitse seisukohast eriti oluliste rajatiste ja nende
erikaitse kohta (2);

— valituse 20. augusti 2004. aasta midrus, milles on
loetletud majanduse ja kaitse seisukohast eriti olulised
aritthingud ();

— valitsuse 9. novembri 2007. aasta mairus, milles on
loetletud majanduse ja kaitse seisukohast eriti olulised

aritthingud (¥).

Sellistesse  nimekirjadesse kantud &riithingud peavad
esitama {iksikasjaliku aastaaruande riigikaitsega seotud
tootmisvdimsuse kohta (kogused, profiil, maksumus), et
ministeerium saaks tagada sojaliste tilesannete tditmise.

Poola ametiasutused teatasid komisjonile, et asjaomased
load ja sertifikaadid (punktid 16 ja 17) vdimaldavad
tarnida konkreetse kvaliteediga kaupu ja osutada teenu-
seid eriklientidele (driithingutele, mis on riigikaitse seisu-
kohast ja kaitseministeeriumi jaoks eriti olulised). PZL
Wroclaw (varem PZL Hydral) ei tegele ainult hiidrauli-
liste, kiituse- ja kontrollsiisteemide osade tarnimisega;
Poola relvajoudude &husdidukite (W-3, Mi-2, M28
Bryza ja PZL 130 Orlik) toimimise tagamiseks on
alitdhtis paigaldatud alakoostete remont; samuti rohu-
tasid Poola ametiasutused, et W-3 ja Mi-2 on peamised
Poola sdjavde kasutatavad helikopterid.

Kaupadele, mida PZL Hydral toodab relvajoudude jaoks,
on vastavalt NATO standardimiskokkuleppele méaratud
NATO kood ja driithingul endal on samuti NATO kood.

PZL Hydrali ja PZL Wroctawi vahelised finantssuhted

Nagu eespool punktis 9 ja sellele jirgnevates punktides
on selgitatud, andis PZL Hydral alates 2004. aasta det-
sembrist vara iile PZL Wroclawile. Ainult 30. detsembril
2007 ileantud vara (kinnisvara) olid koormatud hiipo-
teekidega avalik-oiguslike volausaldajate kasuks.

Poola ametiasutused kinnitasid, et PZL Wroclaw on
algusest peale arveldanud oigeaegselt oma kohustused
avalik-oiguslike volausaldajate ees, sealhulgas tasunud
sotsiaalkindlustusmaksed ja maksud oma tdétajate eest.

1) Seaduste kogu nr 122, punkt 1320, muudetud.

()
) L o ) (%) Seaduste kogu nr 116, punkt 1090, muudetud.
— majandusministri 2000. aasta juuli suunised keskse () Seaduste kogu nr 192, punkt 1965, muudetud.
()

majandusarengu kava 2001-2006 kohta; 4) Seaduste kogu nr 214, punkt 1571, muudetud.
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(26)

(28)

(29)

I1.2. PZL Hydrali rahalised raskused
1998. aastal tekkisid PZL Hydralil raskused volgade tagasimaksmisega nii era- kui ka avalik-oiguslikele
volausaldajatele.
Kohustused eradiguslike volausaldajate ees
1998. aasta 16pus oli PZL Hydralil pankade ja tarnijate ees eradiguslikke kohustusi 90,4 miljonit

Poola zlotti. Volgade pohiosa moodustasid volad kahele pangale: [...] pank (*) ja [...] pank.

PZL Hydral vdlgnes [...] pangale 1998. aasta 1o6pus 54 miljonit Poola zlotti ja 2006. aasta novembris,
mil sdlmiti arvelduskokkulepe, 86,4 miljonit Poola zlotti, ning ndue arveldati 16puks 2007. aastal.
PZL Hydral volgnes [...] pangale 1998. aasta 1dpus 23 miljonit Poola zlotti ja 2003. aasta oktoobris
55,6 miljonit Poola zlotti ning noue arveldati 16puks 2004. aastal.

Tabel 3.

Muutused kogusummas, mille PZL Hydral volgnes [...]-le (tuhandetes Poola zlottides)

31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12.
1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Pohisum- | 44 447 | 48424 | 51605 | 49628 37 416 39 041 38 741 38 291 35377
ma

Intress 9583 17683 | 26194 | 34449 | 29157 | 38184 | 40920 | 43776 51018

Kokku 54030 | 66107 | 77798 | 84077 | 66573 | 77225 | 79721 | 82067 86 395

Tabel 4.

Muutused kogusummas, mille PZL Hydral volgnes [...]-le (tuhandetes Poola zlottides)

31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12.
1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

Phisum- | 18 571 21986 | 21959 | 21127 | 20741 19 825 4000 0 0
ma

Intress 4572 5983 10 842 16 759 | 23975 35773 0 0 0

Kokku 23143 | 27969 | 32801 37886 | 44716 | 55598 4000 0 0

Konealustel erapankadel olid esimese jarjekorra tagatised (vt iiksikasjalik kirjeldus punktides 32 ja 34)
ja nad oleksid panga tditekorraldusega saanud oma nduded lihtsalt tditmisele poorata. 1997. aasta
pangandusseaduse (') kohaselt viljastavad pangad panga tditekorraldusi oma raamatupidamisarvestuse
voi muude pangatehingutega seotud dokumentide alusel. Panga tiditekorraldus voib olla tditmise
aluseks, kui kohus on lisanud sellele tiiteklausli. See on palju kiirem protsess kui muude vdlausal-
dajate puhul, kes peavad enne tditmist taotlema piddeva kohtu otsust. Sellele vaatamata ei ole eradi-
guslikud volausaldajad tditemeetmeid votnud; teisisdnu, nad ei ole taotlenud PZL Hydrali suhtes
pankrotimenetluse algatamist ega votnud muid meetmeid oma nduete tditmiseks vara arvel.

Kui PZL Hydral sattus aastatel 1998-2006 laenude tagasimaksmisel raskustesse, oleksid pangad
saanud vastavalt tsiviilseadustikule votta seadusega ette nihtud intressi valitsuse kehtestatud maééraga,
nagu on niidatud tabelis 7. Konealuse intressi siistemaatilise kohaldamise asemel kohaldati siiski
méni kord vaid tabelis 5 ja tabelis 6 esitatud intressimaarasid.

(*) Konfidentsiaalne teave.
(1) Seaduste kogu 1997/140, punkt 939, muudetud.



L 298/56 Euroopa Liidu Teataja

16.11.2010

Tabel 5.

[...] panga kohaldatud intressimiirad (LIBORil pohinevad USA dollarites voetud laenud)

Aasta 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
% 8,53 8,71 9,87 8,50 8,50 8,50 8,50 8,50 8,50 8,50
Tabel 6.

[...] kohaldatud intressimiirad (LIBORil pdhinevad USA dollarites vdetud laenud)

Aasta 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
% 7,78 7,96 9,12 6,08 4,45 3,62 4,37 6,26 7,63 7,37
Tabel 7.

Seadusega ette nihtud intressiméiirad

Aasta 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007

% 34 23 23 30 18 13 12 13 11,5 11,5

(30)  Poola ametiasutuste viite kohaselt arvasid nimetatud pangad, et saavad PZL Hydrali iimberkorraldus-
protsessi panustades suuremat tulu. Nad jilgisid tdhelepanelikult labirdakimisi esimese ariithinguga,
kes viljendas huvi PZL Wroclawi omandamise vastu, nimelt [...]-ga (vt punkt 57 ja sellele jargnevad
punktid). Pangad jalgisid PZL Hydrali finantsaruannetele, driithingu kilastustele ja turuanaliiiisile
tuginedes korrapdraselt tema majanduslikku olukorda.

(31)  [...] pank arveldas 18puks oma kohustused 2003. aasta aprillis sdlmitud arvelduskokkuleppega. Ta
kandis maha 51,6 miljonit Poola zlotti ja ndustus sellega, et tagasi makstakse itksnes 4 miljonit Poola
zlotti (7 %). Arvelduskokkuleppe kohaselt maha kantud summad kajastati PZL Hydrali 2004. finants-
aasta raamatupidamisarvestuses.

(32)  [...] pank ndustus oma kohustused arveldama enda majandushinnangu alusel vaatamata sellele, et
tema omanduses olid esimese jdrjekorra hiipoteegid. Eelkdige tagas pank oma laenu, seades kinnis-
varale 13,7 miljoni Poola zloti suuruse tagatise, loovutades kéik Shukonditsioneeride tootmisega
seoses [...]-ga sOlmitud litsentsilepingu alusel antud litsentsi- ja kaubandusdigused vairtusega 1,2
miljonit USA dollarit (ligikaudu 3 968 000 Poola zlotti), (*) andes iile [...] poolt litsentsilepingu alusel
tarnitud masinad ja seadmed vaartusega 2,4 miljonit USA dollarit (ligikaudu 7 938 000 Poola zlotti)
ja loobudes dhukonditsioneeride miitigist saadavast tulust vaidrtusega vihemalt 8 miljonit USA dollarit
(ligikaudu 26,5 Poola zlotti) aastas (?).

(33) [...] pank ndustus 2006. aasta novembris arvelduskokkuleppe kohaselt kandma maha 86,4 miljonit
Poola zlotti ja ndustus sellega, et tagasi makstakse itksnes 11,5 miljonit Poola zlotti. Seega maksis
PZL Hydral 1dpuks tagasi ainult 13 % volast. Ulejadnud summa, st 74,9 miljonit Poola zlotti, kanti
maha.

(34)  [...] pank ndustus konealuse viikese summaga vaatamata sellele, et tal oli esimese jarjekorra tagatis
koige olulisemale kinnisvarale, millest sdltus suurem osa tootmisest ja kus asusid haldusstruktuurid.
Tagatis koosnes eelkdige esimese jdrjekorra hiipoteekidest, mis olid seatud kahele kinnisvaraobjektile
kogusummas 19,75 miljonit Poola zlotti, esimese jirjekorra pandist, mis oli seatud kompressorite
tehnilisele tootmisliinile summas 20 miljonit Poola zlotti, esimese jirjekorra tagatisest kompressorite
miitigilepingute alusel saadava tulu loovutamiseks summas 20 miljonit Poola zlotti, esimese jarjekorra

() 1 USA dollar = 3,3 Poola zlotti 22. juuni 2010. aasta seisuga. Kdesolevas otsuses on kdikide USA dollaritest Poola
zlottidesse konverteeritud summade puhul kasutatud kdnealuse kuupieva vahetuskurssi; nimetatud summad on vord-
lusalusena Poola zlotiga esitatud iiksnes teabeks.

(?) Tegelikud summad sdltuvad saavutatud miitigimahust.
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registerpandist, mis oli seatud masinatele ja seadmetele kogusummas 2,8 miljonit Poola zlotti, ja
esimese jrjekorra iileandmislepingutest, mis olid sdlmitud vallasvara suhtes vaartusega vastavalt 2,65
miljonit, 2,4 miljonit, 0,56 miljonit ja 1,1 miljonit Poola zlotti. Lisaks saaks vdimalik ostja tagatise
laadi tottu jitkata pdrast ostu sooritamist tootmist; samuti oleks voimalik vedada masinaid neid lahti
monteerimata kas tervikuna voi alakoostetena, kui vdimalik ostja sooviks need mujale viia.

(35)  Pérast pankadega lepingute sdlmimist vabastati pohivarale seatud tagatis. Selle tulemusel paranes
avalik-Giguslike vdlausaldajate positsioon seoses kdnealuse tagatisega, st nende hiipoteegid tdusid
jrjekorras korgemale (1).

Kohustused avalik-iguslike volausaldajate ees

(36)  1998. aastal olid ariithingu avalikust Gigusest tulenevatel nduetel (st sotsiaalkindlustusameti, Alam-
Sileesia piirkondliku maksuameti, Wroctaw Psie Pole maksuameti, Alam-Sileesia piirkondliku ameti ja
Wroclawi linnandukogu, puuetega inimeste rehabiliteerimise riikliku fondi nduetel) pdhinevad kohus-
tused avalik-oiguslike volausaldajate ees 29 miljonit Poola zlotti. Lisaks oli rahandusministeeriumil
tsiviildiguslikke ndudeid summas 9,4 miljonit Poola zlotti. Konealused kohustused tiksikute avalik-
diguslike volausaldajate ees suurenesid, nagu on niidatud tabelites 8, 9, 10, 11, 12, 13 ja 14.

Tabel 8.

PLZ Hydrali kohustused sotsiaalkindlustusameti ees (tuhandetes Poola zlottides)

31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12.

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Pohisumma 20028 27 477 35107 42963 47 695 55935 62 395 69 296 74187 74903
Intress 9219 20 000 32651 46 100 60 810 68 421 76 653 84 040 88 835 102 223
Kokku 29 247 47 477 67758 89063 108 505 124 356 139 048 153 336 163022 177 126

Tabel 9.

PLZ Hydrali kohustused Alam-Sileesia piirkondliku maksuameti ees (tuhandetes Poola zlottides)

31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12.
1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Pohisumma 1700 2700 3656 4750 6198 10 928 12 471 18 655 20769 38 946
Intress 750 1100 1500 1950 2900 3200 3 800 5347 8 450 10 553
Kokku 2 450 3 800 5156 6700 9098 14128 16 271 24002 29 219 49 499
Tabel 10.

PLZ Hydrali kohustused Wroclaw Psie Pole maksuameti ees (tuhandetes Poola zlottides)

31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12.

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007

Pohisumma 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Intress (¥) 0 0 0 0 0 0 532 532 532 532
Kokku 0 0 0 0 0 0 532 532 532 532

(*) Konealune summa sisaldab Wroctaw Psie Pole maksuameti arvutatud sissendudmiskulusid.

(") Poola diguse kohaselt sisaldub reegel, et madalama jdrjekorra hiipoteek muutub automaatselt kdrgema jérjekorra
hiipoteegiks, kinnistusraamatu ja hiipoteckide seaduse artiklis 12 (seaduste kogu nr 19, punkt 147).
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Tabel 11.
PLZ Hydrali kohustused Wroclawi linnandukogu ees (tuhandetes Poola zlottides)
31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12.
1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Phisumma 1682 3058 4510 5972 7 556 9 404 11299 13180 14 465 16 389
Intress 1 800 2200 3500 5500 7 100 7950 8 500 9065 9951 10 698
Kokku 3482 5258 8010 11472 14 656 17 354 19799 22 245 24 416 27 087
Tabel 12.
PLZ Hydrali kohustused Alam-Sileesia piirkondliku ameti ees (tuhandetes Poola zlottides)
31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12.
1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Phisumma 0 15 37 57 76 90 90 90 567 935
Intress 0 2 8 14 21 29 35 40 75 136
Kokku 0 17 45 71 97 119 125 130 642 1071
Tabel 13.
PLZ Hydrali kohustused puuetega inimeste rehabiliteerimise riikliku fondi ees (tuhandetes Poola zlot-
tides)
31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12.
1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Pohisumma 2 446 2937 3457 3394 4313 4771 4927 5510 5577 5639
Intress 3550 3900 4100 4308 4807 5080 5518 6 040 6 898 7 245
Kokku 5996 6 837 7 557 7702 9120 9851 10 445 11 550 12476 12 884
Tabel 14.
PLZ Hydrali kohustused rahandusministeeriumi ees (tuhandetes Poola zlottides)
31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12. 31.12.
1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007
Pdhisumma 8018,8 14 395,5 64717,1 64717,1 19 687,7 19 646,5 19 422,5 18 773,1 18 260,3 18 260,3
Intress 13729 2639,2 9627,6 28 741,3 0 0 0 0 193,7 1117,1
Kokku 9391,7 17 034,7 74 344,7 93 458,4 19 687,7 19 646,5 19 422,5 18773,1 18 454,0 19 377,4
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(37)  Avalik-diguslikud volausaldajad kohaldasid tabelis 15 esitatud viivisemddrasid. Tuleb mdrkida, et
tabelites 8 ja 14 on vdetud arvesse summade osalisi tagasimakseid ja neis on ndidatud aastaldpu
seis; seega ei ole mis tahes aastal makstav intress otseselt seotud pdhisummaga, mis voib kdikuda.

Tabel 15.

Maksuvdla viivis (1)

Aasta

1998

1999

2000 [ 2001 | 2002

2003

2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009

2010

%

50

35

44 40 23

15

15 14 11 12 14 11

10

(38)  Lisaks asjakohase viivise ndudmisele maksuvdlalt tagasid sotsiaalkindlustusamet, Alam-Sileesia piir-
kondlik maksuamet, Wroclaw Psie Pole maksuamet, Wroclawi linnandukogu ja Alam-Sileesia piir-
kondlik amet oma nduded PZL Hydrali vastu tema kinnisvarale seatud hiipoteekidega. Tabelites 16,
17, 18, 19 ja 20 on niidatud PZL Hydrali varale konealuste avalik-diguslike volausaldajate kasuks
seatud hiipoteekide muutused.

Tabel 16.

PZL Hydrali varale sotsiaalkindlustusameti kasuks seatud tagatised

Aasta Summa Markused
1 1998 21996 411,92 hiipoteekide kogusumma
2 1999 21996 411,92 hiipoteckide kogusumma
3 2000 21996 411,92 hitpoteekide kogusumma
4 2001 28 660 990,95 PLN hiipoteckide kogusumma
lisati hitpoteek summas 6 664 579,03PLN
5 2002 29 602 956,07 PLN hiipoteekide kogusumma
lisati hiipoteek summas 941 965,12 PLN
6 2003 37 315 430,58 PLN hiipoteckide kogusumma
lisati hiipoteek summas 7 712 474,51 PLN
7 2004 68 984 278,13 PLN hiipoteekide kogusumma
lisati hiipoteek summas 31 668 847,55 PLN
8 2005 82625 551,83 PLN hiipoteckide kogusumma
lisati hiipoteek summas 1 364 127,70 PLN
9 2006 91 511 663,94 PLN hiipoteekide kogusumma
lisati hiipoteek summas 8 886 112,11 PLN
10 2007 96 153 021,00 PLN hiipoteekide kogusumma

lisati hiipoteck summas 4 641 357,06 PLN

(") Maksuvdla viivist kohaldatakse koikide summade suhtes, mida volgnetakse maksuhaldurile ja avaliku sektori asutustele.
Kuigi ametiasutused, nditeks sotsiaalkindlustusamet, lihtuvad digeaegselt tasumata maksete sissendudmisel eri digus-
normidest, on selliste summade pealt viivise arvutamise eeskirjad sitestatud 29. augusti 1997. aasta maksuseadustikus.
Tabelis on nididatud aastased viivisemédrad, sest need muutuvad sageli. See tuleneb maksuseadustiku artiklis 56
sdtestatud rahandusministri kohustusest kehtestada ja avaldada kehtivad maksuvéla viivise maiarad kooskdlas turul
toimuvate muutuste ja Poola Riigipanga kehtestatud mairadega. Maksuvola viivise arvutamise iiksikasjalikud eeskirjad
on sdtestatud rahandusministri 22. augusti 2005. aasta mdaaruses (seaduste kogu nr 165, punkt 1373) ja varem
rahandusministri 1997., 2001. ja 2002. aasta maéirustes. Avalik-oiguslikele volausaldajatele volgnetavate summade
muutustes on arvesse voetud osalisi tagasimakseid.



L 298/60

Euroopa Liidu Teataja

16.11.2010

Tabel 17.

PZL Hydrali varale Alam-Sileesia piirkondliku maksuameti kasuks seatud tagatised

Aasta Summa Mirkused

1 1998 — —

2 1999 — _

3 2000 — _

4 2001 — —

5 2002 — _

6 2003 — _

7 2004 — —

8 2005 5692 649,25 PLN hiipoteekide kogusumma
9 2006 5692 649,25 PLN hiipoteekide kogusumma
10 2007 5692 649,25 PLN hiipoteekide kogusumma

Tabel 18.
PZL Hydrali varale Wroclaw Psie Pole maksuameti kasuks seatud tagatised
Aasta Summa Markused

1 1998 — _

2 1999 — —

3 2000 112 759,61 PLN hiipoteekide kogusumma
4 2001 212 138,61 PLN hiipoteckide kogusumma

lisati hiipoteek summas 99 379,00 PLN

5 2002 212 138,61 PLN hiipoteekide kogusumma
6 2003 212 138,61 PLN hiipoteekide kogusumma
7 2004 212 138,61 PLN hiipoteekide kogusumma
8 2005 212 138,61 PLN hiipoteekide kogusumma
9 2006 212 138,61 PLN hiipoteekide kogusumma
10 2007 212 138,61 PLN hiipoteekide kogusumma
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PZL Hydrali varale Wroclawi linnandukogu kasuks seatud tagatised

Aasta Summa Mirkused
1 1998 710 074,30 PLN hiipoteckide kogusumma
2 1999 710 074,30 PLN hiipoteekide kogusumma
3 2000 710 074,30 PLN hiipoteckide kogusumma
4 2001 945 962,80 PLN hiipoteekide kogusumma
lisati hiipoteek summas 235 888,50 PLN
5 2002 2119 622,40 PLN hiipoteekide kogusumma
lisati hiipoteek summas 1173 659,60 PLN
6 2003 2119 622,40 PLN hiipoteckide kogusumma
7 2004 11217 294,85 PLN hiipoteckide kogusumma
lisati hiipoteek summas 9 097 672,45 PLN
8 2005 11 217 294,85 PLN hiipoteekide kogusumma
9 2006 12 589 452,85 PLN hiipoteekide kogusumma
lisati hitpoteek summas 3 538 324,00 PLN
10 2007 15379 758,25 PLN hiipoteekide kogusumma
lisati hiipoteck summas 2 790 305,40 PLN
PZL Hydrali varale Alam-Sileesia piirkondliku ameti kasuks seatud tagatised
Aasta Summa Mirkused
1 1998 — —
2 1999 — —
3 2000 — —
4 2001 — _
5 2002 634 594,10 PLN hiipoteckide kogusumma
6 2003 634 594,10 PLN hiipoteckide kogusumma
7 2004 634 594,10 PLN hiipoteekide kogusumma
8 2005 634 594,10 PLN hiipoteekide kogusumma
9 2006 634 594,10 PLN hiipoteckide kogusumma
10 2007 634 594,10 PLN hiipoteckide kogusumma




L 29862

Euroopa Liidu Teataja

16.11.2010

(39)

(42)

Poola ametiasutused markisid ka, et avalik-diguslikud volausaldajad votsid arvesse to6stusliku kinnis-
vara védrtuse olulist suurenemist Wroclawis aastatel 2003-2008. Kinnisvara hinnad suurenesid tldi-
selt 100 % ja PZL Hydrali kinnisvara véirtus suurenes 300 %. Seepdrast suurenes tegelikult selliste
avalik-0iguslike volausaldajate tagatiste vaartus, kelle kasuks olid PZL Hydrali kinnisvarale seatud
hiipoteegid.

Poola ametiasutused teatasid komisjonile, et puuetega inimeste rehabiliteerimise riikliku fondi ja
rahandusministeeriumi kasuks ei olnud PZL Hydrali varale seatud iihtegi tagatist (hiipoteeki). Rahan-
dusministeerium pooras osa oma nduetest siiski tditmisele PZL Hydraliga 20. mail 2002 sdlmitud
lepingu alusel, mille kohaselt pidi PZL Hydral 2002. aasta 1puks tagasi maksma olulise osa oma
kohustustest, nagu on niidatud tabelis 14.

Poola ametiasutuste sdnul poorasid avalik-Giguslikud vodlausaldajad erinevalt eradiguslikest vélausal-
dajatest oma nduded tditmisele kohtutiituri abil. Aastatel 1998-2007 andis sotsiaalkindlustusamet
tditekorraldusi vilja summas 119,95 miljonit Poola zlotti, Alam-Sileesia piirkondlik maksuamet
summas 43,8 miljonit Poola zlotti ja puuetega inimeste rehabiliteerimise riiklik fond summas 2,1
miljonit Poola zlotti, kuid tditemenetluse kaudu tegelikult saadud summa oli taitekorraldustes
ndidatud voélasummadest vdiksem. Poola ametiasutused rohutasid, et kohtutditur ei pidanud muid
voimalusi, nditeks vara valduse tlevotmist, otstarbekaks ega majanduslikult mdttekaks. Muud avalik-
oiguslikud volausaldajad tditemenetlusi ei algatanud, kuid jalgisid erastamis- ja timberkorraldusprot-
sessi, mis nende arvates oleks toonud neile suuremat tulu kui nduete otsene tditmisele pooramine.

Tabel 21.

Ulevaade avalik-diguslike volausaldajate algatatud tditemenetlustest PZL Hydrali vastu (1997-2009)

Aasta Tagasimakstud avalik-diguslikud kohustused
1 1998 206 349,90 PLN
2 1999 0,00 PLN
3 2000 674 100,75 PLN
4 2001 4922 525,14 PLN
5 2002 3209 042,05 PLN
6 2003 223 928,70 PLN
7 2004 1960 765,69 PLN
8 2005 3 641 223,35 PLN
9 2006 4472 476,92 PLN
10 2007 9455 133,89 PLN
11 2008 54590 790,45 PLN
12 2009 4500 000 PLN

Kokku 87 846 336,84 PLN

Aastatel 1998-2009 maksti avalik-iguslikke kohustusi tagasi summas 87,846 miljonit Poola zlotti
(26 %).
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(43)  Alates 2003. aastast on avalik-diguslikud kohustused, mida PZL Hydral tagasi maksis, oluliselt suure-
nenud.
1.3 PZL Hydral kui raskustes olev iriithing
(44)  Tabelis 22 on nédidatud PZL Hydrali finantsandmed aastatel 1998-2009.
Tabel 22.
PZL Hydrali finantsaruannete valitud andmed (tuhandetes Poola zlottides)
1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009
Tulu miiiigi | 44 088 | 46 403 | 45691 37 933 35500 | 37111 34651 47 560 | 48618 55741 32757 11 870
netokdibest
Miiiigikasum | (10 839) | (1546) | 2004 | (8772) | (10005) | (9420) | (6857) | 972 49 3641 | (6454) | (165 020)
(-kahjum)
Netokasum | (13 661) | (13354) | 217 | 18,473 | 49,346 [(177982)| (48 151) | (14927) | (1076) | 61578 | 23902 46
(-kahjum) (*)
Kokku vara 203936 | 212 834 | 228 344 | 250 115 | 192013 | 113 255 | 86 966 92011 76986 [ 111 051 [ 35661 30617
(Negatiivne) | 9707 | 3078 268 | 18440 | 15074 [(166 664)|(214 815)[(229 743)|(250 500) | (188 922)|(165 020)| (164 974)
omakapital
Pikaajalised 194 231 [ 209 756 | 228 075 | 231 675 [ 176 939 [ 279 920 | 301 781 | 321 753 | 327 486 | 299 973 | 200 681 | 195 592
kohustused
ja reserv

(*) Netokasum on siin ja edaspidi maaratletud kui maksueelne kasum.

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

Ajavahemikul 1998-2002 oli PZL Hydrali omakapital positiivne. Alates 2003. aastast oli omakapital
negatiivne ja kuni 2007. aastani oli ériithing pidevalt kahjumis. Aastate] 2007-2009 teenis PZL
Hydral kasumit. PZL Hydrali vara viartus vihenes 203,936 miljardilt Poola zlotilt 1998. aastal
76,986 miljardile Poola zlotile 2006. aastal. Pikaajalised kohustused suurenesid jdrjekindlalt aastatel
1998-2001 ja 2003-2006 ning olid 2006. aastal 327,486 miljardit Poola zlotti.

Nagu eespool selgitatud, sai PZL Hydral alates 2008. aastast tulu peamiselt teenuste osutamiselt ja
varasematel aastatel toodetud varude miiiigist ning vidhemal mairal oma tiitarettevotjatelt.

1.4 PZL Wroclaw kui raskustes olev iriiihing

Mis puutub PZL Wroclawi finantsolukorda, siis PZL Wroclaw ei kaotanud 2007., 2008. ega 2009.
aastal rohkem kui 50 % oma kapitalist ega vastanud Poola &iguses sdtestatud maksejouetusmenetluse
tingimustele. PZL Wroclawi kiive oli 2006. aastal 5,3 miljonit Poola zlotti, 2007. aastal 23 miljonit
Poola zlotti ja 2008. aastal 60 miljonit Poola zlotti. Netokahjum oli 2006. aastal 1 miljon Poola
zlotti, samas kui 2007. aastal teenis ettevdtja 0,04 miljonit Poola zlotti netokasumit, mis 2008. aastal
suurenes kiiresti 8,7 miljoni Poola zlotini.

PZL Wroclaw finantsaruannete kohaselt suurenes tema pikaajalise vara vairtus 4,8 miljonilt Poola
zlotilt 2006. aastal 25,7 miljonile Poola zlotile 2007. aastal, 27 miljonile Poola zlotile 2008. aastal ja
29 miljonile Poola zlotile 2009. aastal. Poola eelarveseaduse kohaselt eraldab kaitseministeerium igal
aastal rahalised vahendid sojalisteks kulutusteks. 2008. aastal sdlmis PZL Wroclaw lepinguid ja miiiis
sojalisi tooteid (nt hiidraulilisi siisteeme, kiituse kontrollsiisteemide pneumaatilisi osasid) summas [...]
ning osutas kaitseministeeriumile hooldusteenuseid [...] vdartuses, st miiiis tooteid ja osutas teenuseid
kogusummas [...].

Poola ametiasutused vididavad ka, et kuni 2008. aasta 16puni ei olnud turul, kus PZL Wroclaw
tegutses, st lennundus- ja kaitseturul, margata kasvu aeglustumist.
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(50)  2009. aastal sattus PZL Wroclaw aga rahalistesse raskus- Labirddkimised [...]-ga PZL Hydrali erastamise iile

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

tesse, sest majanduskriisi tdttu vihenesid jarsult kaitsemi-
nisteeriumi tellimused. 2009. aastal vihenes tellitud ja
miiiidud sojaliste toodete (ndit hiidrauliliste stisteemide,
kiituse kontrollsiisteemide pneumaatiliste osade) véirtus
[...]ni ja osutatud hooldusteenuste vdirtus [...]-ni. Selle
tulemusel vihenes sojaliste kaupade miiiik 2008. aastaga
vorreldes [...] %. Seepirast oli PZL Wroctawi netokahjum
2009. aastal 8,3 miljonit Poola zlotti. Kiive vdhenes 60
miljonilt Poola zlotilt 2008. aastal 41 miljonile Poola
zlotile 2009. aastal.

Ariithingu kohustused suurenesid 31 miljonilt Poola
zlotilt 2008. aastal 35 miljonile Poola zlotile 2009.
aastal. 2006. aastal oli ettevotjal kohustusi 7 miljonit
Poola zlotti ja 2007. aastal 18,4 miljonit Poola zlotti.

Poola ametiasutused teatasid komisjonile, et Poola
oiguse (') alusel ei vastanud PZL Wroclaw pankrotime-
netluse algatamise tingimustele. Kui Hydrali kontserni
timberkorraldamine, mis pohineb avalik-6iguslike kohus-
tuste iimberkorraldamise kava ja investoriga solmitud
raamlepingu aluseks olevatel eeldustel, ei peaks siiski
dnnestuma, peab PZL Wroclaw esitama pankrotiavalduse.

1.5 Umberkorralduskava ja erastamisprotsess

PZL Hydrali ja PZL Wroclawi imberkorralduskava tuleb
vaadelda koos Poola katsetega erastada dritegevuse
elujdulised osad eelkdige lennunduse ja riigikaitse vald-

kondades.

1998. aastal koostas erakonsultatsioonifirma Business
Management Finance S.A driithingu PZL Hydral iimber-
korraldamise strateegia. Strateegia koosnes PZL Hydrali
majandusliku seisundi hinnangust ja kulude ning iimber-
korraldusmeetmete analiiiisist. Strateegia kohaselt oleks
otstarbekas eraldada osa PZL Hydrali varast ja miiiia
see erainvestorile, et korraldada timber PZL Hydrali
kohustused.

PZL Hydrali ja pdrast 2004. aasta liitumist ka PZL Wroc-
tawi aktsiondrid kohtusid korrapiraselt, et arutada kont-
serni voi selle osade (PZL Wroclawi) erastamist, ning
pidasid huvitatud isikutega tehingu tingimuste iile labi-
raakimisi.

Sellest tulenevalt alustasid Poola ametiasutused labirddki-
misi vdimalike investoritega ning peagi ka eradiguslike
(ainult esimese [...]-le erastamise katse puhul) ja avalik-
oiguslike volausaldajatega. Labiradkimisi peeti jargmiste
dritthingutega: [...]-ga (2002-2006), [...]-ga
(2007-2008), [...]-ga (2008) ja alates 2009. aastast prae-
guse investori [...]-ga (edaspidi ,[...]" vdi ,investor”).

(") 28. veebruari 2003. aasta pankroti- ja timberkorraldusseadus
(seaduste kogu nr 60, punkt 535, muudetud).

(58)

(59)

(60)

(61)

2002. aastal alustati toostusliku koost66 tulemusel labi-
radkimisi PZL Hydrali miiigi dle lennukiosade
tilemaailmse tootja [...]-ga, kelle aastakdive oli 2009.
aastal [...]. 25. novembril 2002 sdlmisid [...] ja PZL
Hydral teabe mitteavaldamise kokkuleppe. 22. aprillil
2003 saatis [...] PZL Hydralile eellepingu, milles ta
viljendas huvi PZL Hydrali aktsiate vdimaliku ostu
vastu ja soovi viia labi nduetele vastavuse uuring. Noue-
tele vastavuse uuring tehti 2003. aasta mais. 2005. aasta
aprillis laiendas [...] nduetele vastavuse uuringu 2004.
aastal asutatud PZL Wroclawile viimase vdimaliku ostu
eesmargil. 2005. aasta juunis edastati [...]-le doku-
mendid. 2005. aasta teisel poolel ja 2006. aasta esimesel
poolel korraldati [...] esindajatega mitu kohtumist. [...] ei
ole siiski alates 2006. aasta novembrist midagi teinud, et
tehing lopetada.

Poola ametiasutuste sonul astus [...] ldbirddkimistest
vilja, sest dritihingu volgade probleemile ei leitud lahen-
dust.

Labiradkimiste ajal teavitati era- ja avalik-Giguslikke
vOlausaldajaid korrapdraselt, vahel isegi kord nidalas,
labiradkimiste kaigust.

Ettevalmistused teiseks erastamiskatseks, iimberkorralduskava
2007-2010 kehtestamine ja 2007. aasta laen

Poola ametiasutused kehtestasid uue erastamisstrateegia,
milles keskenduti PZL Wroclawi muutmisele elujouliseks
dritthinguks viimase miiiigi eesmirgil ning seejirel PZL
Hydrali likvideerimisele PZL Wroclawi ja muude tiitaret-
tevOtjate ning vara miitigist saadud tulude abil. Strateegia
lepiti kokku ARP, PZL Hydrali ja tema avalik-diguslike
volausaldajatega ning vormistati 2007. aasta neljandas
kvartalis iimberkorralduskavana 2007-2010 (edaspidi
Jimberkorralduskava”).

Umberkorraldusava kohaselt tuli avalik-diguslikele volau-
saldajatele maksta volad tagasi PZL Hydrali vara miiiigist
saadavast tulust jargmiselt: Zaktad Cieptowniczy ,Term-
Hydral” Sp. z o.0. — 1 miljonit Poola zlotti, Zaklad
Produkcji Hydrauliki ,Hydral” Sp. z o.0. — 3 miljonit
Poola zlotti. PZL Wroclawi miiiik pidi eeldatavalt sisse
tooma 65,9 miljonit Poola zlotti (sh valutehas). Muu
finantsvara miitik pidi eeldatavalt sisse tooma 0,5
miljonit Poola zlotti, kinnisvara (nn BBCenter) miiitk
47,5 miljonit Poola zlotti, masinapargi miiitk 2 miljonit
Poola zlotti ja elektrijaama (GSZ) miiitk 0,9 miljonit
Poola zlotti. Seega pdhines imberkorralduskava eeldusel,
et vara midgist saadakse tulu kokku vihemalt 120,8
miljonit Poola zlotti.
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(62)  Samuti

ndhti imberkorralduskavas ette kapitalisiist
summas 36 miljonit Poola zlotti, et tagada 156,8 miljoni
Poola zloti tagasimaksmine avalik-diguslikele volausalda-
jatele. Umberkorralduskavas nihti ette ka vdimalus, et
ARP teeb tdiendava kapitalisiisti summas 77,4 miljonit
Poola zlotti, et tasuda sotsiaalkindlustusametile aastate
1996-1998 eest vdlgnetavad summad.

(63)  2007. aasta jaanuaris sai PZL Wroclaw sojalised sertifi-

kaadid ja relvade miitigiload (vt punkt 16). 2007. aastal
omandas driithing tdiendavaid varasid, masinaid, sead-
meid ja oskusteavet. Oste rahastati 12,5 miljoni Poola
zloti suurusest laenust, mille ARP andis PZL Wroclawile
24. mail 2007 (edaspidi ,2007. aasta laen”), ja mittera-
halisest sissemaksest, mille emaettevdtjia PZL Hydral tegi
PZL Wroclawi kapitali 2007. aasta detsembris vara
tileandmise néol.

(64) Poola ametiasutused rohutasid ka, et 2007. aasta laen

anti eeldusel, et ARP omandab PZL Wroclawis ligikaudu
[...] % osaluse (mis vastab vola konverteerimisele aktsia-
teks) ja et ARP saab investeeritud kapitalilt parast PZL
Wroclawi aktsiate miiiiki piisavat tulu, samas kui PZL
Hydral kasutab oma osalust avalik-6iguslike volausaldaja-
te nduete rahuldamiseks.

(65) 2007. aasta laen anti muutuva intressimadraga kolme

kuu WIBOR pluss 200 baaspunkti, mis oli tollal
6,45 %, esialgse kestusega kuni 2007. aastani ja laen
pohines eeldusel, et seda pikendatakse kuni vola konver-
teerimiseni aktsiateks enne PZL Wroctawi miiiiki. Laen
kaeti jirgmiste tagatistega:

— PZL Wroclawi pohivarale (seadmetele) seatud register-
pant (') summas 5,5 miljonit Poola zlotti, mis kanti
pandiregistrisse;

— kasipant (%), mis seati 66 850 aktsiale, mis moodus-
tasid tehingu toimumise ajal (2007. aasta mais)
100 % ja 2007. aasta lopus [...] % driithingu aktsia-
test.

(66)  Poola ametiasutused teatasid komisjonile, et ARP noudel

(") Registerpanti

hindas soltumatu eksperdina tegutsev konsultatsiooni-
firma Realizacja Inwestycji Techniczno-Ekonomicznych

reguleerib registerpandi ja pandiregistri seadus
(6. detsembri 1996. aasta seaduste kogu nr 149, punkt 703,
muudetud). Registerpandi puhul peavad volausaldaja ja isik, kes on
volitatud panditavat eset vodrandama, sdlmima kirjaliku lepingu ja
pant tuleb kanda pandiregistrisse, mida peab ringkonnakohus. Asja-
omane vara voib jidda omaniku valdusesse, kellel on &igus seda
vdorandada, voi liheb kolmanda isiku ndusolekul tema valdusesse.
Kisipanti reguleerib tsiviilmenetluse ~seadustik. Pant seatakse
omaniku ja volausaldaja vahelise lepinguga ning panditav ese tuleb
iile anda volausaldajale vdi kolmandale isikule, kui seaduses ei ole
sdtestatud teisiti.

(67) Nimetatud kolme meetodi alusel oli

2007. aasta madrtsis PZL Wroclawi viddrtust. Kasutati
kolme hindamismeetodit: diskonteeritud netokasumil
pohinev tulumeetod (1. meetod), diskonteeritud netoka-
sumil ja kulumil pdhinev tulumeetod (2. meetod) ning
diskonteeritud rahavoogude meetod (3. meetod), () sh
tundlikkusanaliiiis (moddukas, optimistlik ja pessimistlik
stsenaarium).

PZL Wroclawi
hinnanguline vairtus jargmine:

1. meetod:

a) mddduka stsenaariumi kohaselt oli
vairtus [...];

hinnanguline
b) optimistliku stsenaariumi kohaselt oli hinnanguline
vadrtus [...];

¢) pessimistliku stsenaariumi kohaselt oli hinnanguline
vadrtus [...];

2. meetod:

a) modduka stsenaariumi kohaselt oli hinnanguline

vairtus [...];

b) optimistliku stsenaariumi kohaselt oli hinnanguline
vadrtus [...];

¢) pessimistliku stsenaariumi kohaselt oli hinnanguline
vadrtus [...];

3. meetod:

a) mddduka stsenaariumi kohaselt oli hinnanguline

vadrtus [...];

b) optimistliku stsenaariumi kohaselt oli hinnanguline
vairtus [...];

¢) pessimistliku stsenaariumi kohaselt oli hinnanguline
vairtus [...].

(68) PZL Wroctawi hindamisel kasutati jirgmist kolme

elementi:

— driithingu finantsprognoosid aastateks 2007-2011, sh
rahavood, netokasum ja kulum ning tundlikkusana-
liiis (moddukas, optimistlik ja pessimistlik stsenaa-
rium); vt tabel 23;

(}) Koik kolm meetodit on tulumeetodid, mille puhul kasutatakse tule-

vaste tulude hindamiseks kas netokasumi prognoosi, netorahavoo-
gude prognoosi voi netokasumi ja kulumi prognoosi. Netokasumi
kasutamine koos kulumiga on raamatupidamises esimene samm
rahavoogude analiiiisimisel.
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(70)

— diskontomair, mis pohineb kapitali kaalutud keskmisel hinnal (WACC), mis vordub 10,25 %-ga;
ja
— eeldus, et parast ajavahemikku 2007-2011 rahavood ei muutu.
Tabel 23.

2007. aasta uuringus kasutatud eri stsenaariumid (tuhandetes Poola zlottides)

Aasta 2007 2008 2009 2010 2011
Moddukas stsenaarium
Rahavood [...] [.] [.] [.] [.]
Netokasum [.] [.] [.] [.] [.]
Kulum [.] [.] [.] [.] [.]
Netokasum + kulum [.] [.] [.] [.] [.]
Optimistlik stsenaarium
Rahavood ... [.] [.] [.] [.]
Netokasum [.] [.] [.] [.] [.]
Kulum [.] [.] L.] [.] L.]
Netokasum + kulum [.] [.] [.] [.] [.]
Pessimistlik stsenaarium
Rahavood ... [.] [.] [.] [.]
Netokasum [.] [.] [.] [.] [.]
Kulum [.] [.] [.] [.] [.]
Netokasum + kulum ... [.] [.] [.] [.]

Koigi kolme hindamismeetodi diskontomair pohineb kapitali kaalutud keskmisel hinnal, mis vordub
10,25 %-ga (!). Ariithingu finantsprognoos, sh rahavoogude, netokasumi ja kulumi prognoos aasta-
teks 2007-2011, ning tundlikkusanaliiiis (mdddukas, optimistlik ja pessimistlik stsenaarium aastateks
2007-2011) pohineb PZL Wroctawi esitatud andmetel. Uuringu kohaselt péhinevad nimetatud
andmed enamasti kaitseministeeriumi eeldatavatel tellimustel.

Konealuse hinnangu alusel tuginesid Poola ametiasutused aritthingu aktsiate védrtuse maaramisel
pessimistlikule stsenaariumile, mille tulemused olid halvimad. Sellest tulenevalt eeldasid nad, et PZL
Wroclawi aktsiatele tagatisena seatud kisipandi turuvdirtus on vihemalt 20,3 miljonit Poola
zlotti (?). Vottes arvesse ka seadmetele seatud panti, mille vaartus oli tollal 5,5 miljonit Poola zlotti,
leidsid Poola ametiasutused, et tagatise vaartus iiletas sel ajal laenu vairtuse.

Lisaks leidis ARP eksperthinnangu alusel 2007. aastal, et on méistlik tugineda PZL Wroclawi véir-
tusele [...] 2007. aasta 16pus ja votta arvesse mdddukat stsenaariumi. Samuti oli ARP seisukohal, et ta
saab oma investeeringult tulu. Eeldusel, et ARP konverteerib enne miiiiki vola aktsiateks ja omandab
[...] % aktsiatest (kdnealune osakaal on ligikaudne ja ARP kasutas seda eeldusena), vdis ARP saada
otsest kasumit vihemalt 48,5 miljonit Poola zlotti.

(") Majandusalases kirjanduses maaratletakse WACC driithingu kapitali kogumaksumuse arvutusena, mille raames kaalu-

takse proportsionaalselt iga kapitalikategooriat (kas omakapital voi volg). WACC arvutamisel voetakse arvesse koiki
kapitali allikaid — lihtaktsiaid, eelisaktsiaid, volakirju ja muid pikaajalisi kohustusi. WACC on kapitali itksikute osade
kaalutud keskmine hind. Seega ei saa WACC arvutust vaidlustada, sest see saadakse matemaatilise valemi kasutamise
tulemusel.

(3) Poola ametiasutused arvates on mdistlik ecldada, et PZL Wroctawi véirtus oli vahemalt [...]. Sellele tuginedes saadi
[...] % PZL Wroclawi aktsiate vairtuseks 20,3 miljonit Poola zlotti.
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(74)

(76)

Poola ametiasutused viitsid seega 2007. aasta laenuga
seoses, et ARP tegutses PZL Wroctawi miiiigi puhul
investorina. Samuti juhtisid Poola ametiasutused tihele-
panu asjaolule, et seepirast ei antud 2007. aasta laenu
PZL Hydralile, nagu on oeldud menetluse algatamise
otsuses.

Labirdakimised [...]-ga

Uue  erastamisstrateegia ~ ja  timberkorralduskava
2007-2010 alusel alustas [...], [...] juhtiv iilemaailmne
lennundus-, kosmose- ja kaitsetoostuse siisteemide tarnija
ja asjaomaste teenuste osutaja, kelle tulud ulatusid 2009.
aastal [...]-ni, 2007. aasta esimeses kvartalis ldbirddkimisi
PZL Wroctawi miiiigi iile ning viis 2007. aasta juulis ja
augustis ning 2008. aasta veebruaris labi PZL Wroclawi
nduetele vastavuse uuringu. Labirddkimised pohinesid
senisel to6stuslikul koostool.

[...] tegi PZL Wroclawi aktsiatele pakkumise 31. jaanuaril
2008 ja suurendas pakutud hinda esimest korda
14. veebruaril 2008. 17.-18. madrtsil 2008 toimus [...]
esindajate kohtumine ARPga. 2. aprillil 2008 suurendas
[...] pakutud hinda teist korda. 2. aprillil 2008 pakuti
aktsiate eest [...] (milles kajastus PZL Wroclawi véirtus
31. detsembri 2007. aasta seisuga), millele lisandusid
erivalemi jargi arvutatud kiibevara muutused. Poola ame-
tiasutused teatasid komisjonile, et kasumi suurenemist
kajastava valemi kasutamine suurendaks hinda [...] vorra.

Kdnealune pakkumine oli kooskdlas ARP tellitud soltu-
matu eksperdi hinnanguga. Doradztwo Ekonomiczne
Dariusz Zarzecki tehtud hindamise tulemusel juti jarel-
dusele, et vara puhasvddrtuse meetodi alusel oli PZL
Wroclawi védrtus 2008. aasta martsis [...]. Vara puhas-
vairtuse meetodi puhul kasutatakse hindamisel varapd-
hist ldhenemisviisi ja vOetakse arvesse vara véirtust ja
bilansilist ning bilansivélist deebetit ja kreeditit. Samal
ajal mddrati PZL Hydrali vddrtus diskonteeritud rahavoo-
gude meetodi alusel, milles vdetakse arvesse PZL Wroc-
fawi valduses olevalt nii materiaalselt kui ka immateriaal-
selt varalt tulevikus saadavat tulu. Uuring ei hdlma tund-
likkusuuringut (st selles ei kirjeldata eri stsenaariume).

Diskonteeritud rahavoogude meetodi puhul poéhinevad
rahavoogude prognoosid aastaks 2008 ja sellele jirgne-
vateks aastateks PZL  Wrocltawi rahastamiskaval
2007-2013, milles eeldatakse, et inflatsioon jddb selli-
seks, nagu Poola Riigipank seda 2008. aasta veebruaris

asjaomaseks ajavahemikuks prognoosis. Kapitalikulu on
hinnanguliselt 16,65 %, mis holmab riskivaba méira
(4,70 %), turu riskipreemiat (7,17 %), sektori riskipree-
miat (1,78 %) ja turu suuruse preemiat (3 %) ning
vdimaldab arvesse votta PZL Wroctawi suurust vorreldes
konkurentidega (nditeks [...] vdi [...]). Uuringu kohaselt
suurenevad rahavood alates 2014. aastast eeldatavalt 3 %
aastas (tuginedes 2 % inflatsioonile).

Tabel 24.

PZL Wroclawi hinnangulised tulevased rahavood (tuhan-
detes Poola zlottides)

Aasta 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013

(O;;akapitali kulu | 16,65(16,65|16,65(16,65|16,65(16,65
0

Hinnangulised Calealeal el ol o
tulevased
rahavood

Hinnangulised
tulevased diskon- R N R R AR
teeritud rahavood

(77)  Korrigeeritud puhasvddrtuse meetod véimaldab hinnata

Jtegevuse jatkuvust”, korrigeerides vara ja kohustuste
véddrtust vastavalt Oiglasele turuvéddrtusele (!). Kohustusi
arvestusliku védrtusega 18,35 miljonit Poola zlotti korri-
geeriti vara puhasvairtusega [...] 2007. aastaks kavan-
datud volgade aktsiateks konverteerimise alusel. Korrigee-
rimisel vOeti arvesse bilansiviline vara.

Tabel 25.

PZL Wroclaw - korrigeeritud puhasviirtuse meetod
(tuhandetes Poola zlottides) ()

Arvestuslik védirtus Puhasviirtus
Pohivara 25710 [...]
Kiibevara 9 945 [...]
Kohustused 18 350 [...]
Bilansiviline vara 0 [...]
Kokku 17 305 [...]

() Majandusalases kirjanduses on diglane turuvdirtus mdiratletud kui

hind, millega édritegevus voi vara liheb huvitatud midjalt tile huvi-
tatud ostjale, kusjuures kumbki ei ole sunnitud miiima v3i ostma ja
molemad on moistlikul maaral teadlikud tehingu toimumise ajal
valitsevatest asjaoludest.

Korrigeeritud puhasvddrtuse meetodiga hinnatakse tegevuse jitku-
vust, korrigeerides kogu vara ja koikide kohustuste vairtust vastavalt
diglasele turuvéirtusele. Majandusalases kirjanduses on diglane turu-
vaartus méiratletud kui hind, millega aritegevus voi vara laheb huvi-
tatud miitijalt tle huvitatud ostjale, kusjuures kumbki ei ole sunnitud
miima vdi ostma ja molemad on mdistlikul mairal teadlikud
tehingu toimumise ajal valitsevatest asjaoludest.
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(78)  Pohivara korrigeeritud puhasvddrtus on [...], samas kui — PZL Wroclawi pohivarale (neli masinat ja seadet)

(79)

(81)

(82)

selle arvestuslik vaartus on 25,710 miljonit Poola zlotti.
Korrigeerimisel arvutati pShimétteliselt kogu vara diglane
turuvaartus, tuginedes 29. mirtsi 2007. aasta uuringule,
mille viis 14bi ja esitas komisjonile sdltumatu ekspert
Realizacja ~ Inwestycji ~ Techniczno-ekonomicznych.
Uuringus hinnati peamiselt kinnisvara, niiteks hoonete
ja maa vairtust. Hoonete vddrtus maarati jirgmise valemi

abil:

V = Cn(1-Lu/100) x R

,Cn” on uue hoone ehitamise maksumus, ,Lu” on hoone
kasutustase ja ,R” on koefitsient, millega vBetakse arvesse
eri piirkondade hinnaerinevused. Maa véirtus maaratakse
vordleva meetodi alusel, mille puhul loetakse maa hind
vordseks sarnase maatiiki eest saadud hinnaga, mida on
inflatsioonitaseme erinevuse kajastamiseks korrigeeritud.

Kohustusi arvestusliku vddrtusega 18,350 miljonit Poola
zlotti korrigeeriti puhasvéidrtusega [...] 2007. aastaks
kavandatud volgade aktsiateks konverteerimise alusel.

Korrigeerimisel voeti arvesse bilansiviline vara. Kirjed,
mis ei kajastu bilansis, kuid mis uuringu autorite sonul
voeti hindamisel arvesse, on jirgmised: ,inimressursside
korraldus” ja ,tootmisprotsessi korraldus”, milles voetakse
arvesse dritthingu juhtimise vaartusega seotud mittemdo-
detavad tahud hindamisel.

Pirast [...]-lt pakkumise saamist teatasid Poola ametiasu-
tused 2008. aasta martsis komisjonile imberkorralduska-
vast kui PZL Hydralile antavast iimberkorraldusabist,
eeldades, et PZL Wroclaw miitiakse hinnaga [...]. Samuti
teatati 2007. aasta laenust ja tdiendavast 4 miljoni Poola
zloti suurusest laenust, mis antakse PZL Wroclawile
[...]-ga labiradkimiste 1dpetamiseks vetavate meetmete
osana.

Taiendav laen (edaspidi ,2008. aasta laen”) anti 2. aprillil
2008, st pideval, mil ARP sai andmed pakkumise teise
suurendamise kohta. ARP andis laenu {ileminekulaenuna
kuni [...]-ga tehingu ldpetamiseni. PZL Wroclaw vajas
raha, et tdita kaitseministeeriumi suurenenud tellimusi.

Laen anti viieks aastaks muutuva intressimairaga, mis
pohines komisjoni poolt Poolale midratud viiteintressil
(6,42 % laenu andmise ajal), ja selle tagatised olid jarg-
mised:

(") Konealuste lepingute nimivéiringuks oli euro.

(84)

(85)

(86)

(88)

(89)

seatud registerpant vairtusega 2,8 miljonit Poola
zlotti, mis kanti pandiregistrisse;

— drilepingu kohaselt saadaoleva tulu loovutamine 5,2
miljonit Poola zlotti.

Seepirast leiavad Poola ametiasutused, et pantide vairtus
tletas laenu vaartuse.

Laen anti selleks, et PZL Wroclaw saaks osta tootmisprot-
sessis vajalikke masinaid. ARP andis 2008. aasta laenu
[...]-ga toimuvate labirddkimiste 16ppjargus, eeldades, et
selle maksab tagasi kas PZL Wroclaw enda vahenditest
vOi investor.

Seepérast vaitsid Poola ametiasutused, et ARP ei tegut-
senud ainult erainvestoriga vorreldaval viisil, vaid ka PZL
Wroclawit miitiva iiksusena.

Samuti teatasid Poola ametiasutused komisjonile, et PZL
Wroclawi tegevust rahastati 2008. aastal osaliselt kasu-
tusrendi abil. 2008. aasta juunis sdlmiti eraettevdtjaga
[...] kaks kasutusrendilepingut — [...] ja [...]. Kdnealuste
lepingute netovéirtus oli 271 002 eurot ja 401 263,20
eurot (0,82 miljonit Poola zlotti, sh kdibemaks) (!). PZL
Wroclawi rendikulu oli lepingute alusel 88 762,30 eurot,
mis on erinevus masinate netovéirtuse ja liisingu neto-
véidrtuse vahel. Kdnealused lepingud on sarnased laenule,
kusjuures tagatiseks on renditav ese. Rendilepingu
16ppedes omandab PZL Wroclaw diguse osta masinad
5835 euro eest. Enne PZL Wroclawiga rendilepingute
sOlmimist analiiiisis [...] pohjalikult dritthingu rahalist ja
majanduslikku olukorda, sealhulgas selle suutlikkust teki-
tada piisavalt rahavooge maksete tasumiseks.

Poola ametiasutused viitasid oma esialgses teates ka
iimberkorralduskavas ette nihtud vola aktsiateks konver-
teerimisele summas 13,5 miljonit Poola zlotti (millele
lisandub intress).

2008. aasta madrtsis ja aprillis 10petati labirddkimised
aktsiate ileandmise lepingu tingimuste ile. 14. aprillil
vottis [...] siiski oma pakkumise tagasi. Poola ametiasu-
tuste sonul olid selle vdimalikuks pohjuseks majandus-
kriisi tottu maailmaturul toimunud olulised muutused.



16.11.2010

Euroopa Liidu Teataja

L 298/69

92)

(94)

2008. aasta ostja valiku menetlus

Kuna [...] astus labirddkimistest vélja, alustati miitigiprot-
sessi uuesti. Mtiki reklaamiti riiklikus ja rahvusvahelises
meedias kutsega osaleda 100 % PZL Wroclawi aktsiate
miiigis. 19. mail 2008 avaldati kutse Poola suurimas
eriviljaandes Puls Biznesu (Aripulss) ja riigi suurimas
pdevalehes Rzeczpospolita. 20.-26. mail 2008 avaldati
kutse ka tilemaailmses lennundusajakirjas Flight Interna-
tional. 2008. aasta novembris avaldati kavandatud miitigi
tiksikasjad Poola rahvusvahelise lugejaskonnaga lennun-
dusajakirjas Raport Wojsko Technika Obronnos¢. Uhtegi
pakkumist aktsiate ostuks ei saadud.

Seejdrel tehti tdiendavaid joupingutusi ja PZL Hydral
edastas eespool nimetatud teabe otse dritthingutele, kes
voisid olla huvitatud PZL Wroclawi ostmisest. Poola ame-
tiasutused on juhtinud tdhelepanu asjaolule, et miiiiki
reklaamiti messidel ja toostusharu dritustel, sealhulgas
lennuvaatemingudel, (') ning kirja teel, mis saadeti
rohkem kui 80 iriithingule. Poola ametiasutused on ka
mirkinud, et teave miiiigi kohta oli pidevalt iileval PZL
Hydrali veebisaidil, millel on kuni 500 000 kiilastajat
aastas. Vottes arvesse PZL Wroclawi toodangu eripdra
(Poola relvajoududele kaupade tarnija ja teenuste osuta-
jana on PZL Wroctaw riigi julgeoleku seisukohast eriti
oluline) ja lennundustoostuse iisna kérget kontsentreeri-
tust kogu maailmas, mille tulemusel on vdimalike inves-
torite arv suhteliselt vidike, on Poola ametiasutused
véitnud, et koikidel voimalikel investoritel oli vdimalus
saada teavet PZL Wroclawi miiiigi kohta ja osaleda eras-
tamisprotsessis. Poola ametiasutuste sdnul teadis seega
miitigist kogu toostusharu.

Miitigiteade oli vaid kutse osaleda labirddkimistel ja ei
sisaldanud konkreetseid tingimusi.

Pirast Poola ametiasutuste tdiendavaid jSupingutusi sai
ARP 2008. aasta teisel poolel esimese teate [...] huvist
aktsiate ostu vastu ja hiljem ka pakkumise. 2008. aasta
teisel poolel sai ARP teise teate huvist aktsiate ostu vastu,

seekord [...]-It.

Labirddkimised [...J-ga PZL Wroclawi aktsiate miiiigi iile

30. septembril 2008 esitas [...] mittesiduva eelpakkumise
100 % PZL Wroclawi aktsiate ostuks (edaspidi

(1) Eelkoige ILA Berlin lennuvaateméingul, Pariisi rahvusvahelisel lennu-
vaatemdngul, Uhendkuningriigi Farnborough’ lennuvaatemangul ja
Poolas toimunud kaitsetoostuse messil (MSPO).

(95)

(96)

97)

,30. septembri 2008. aasta pakkumine”) hinnaga [...].
[...] on investeerimisfond, mis investeerib erakapitalitu-
rule ja mille omanikul (eraisik) on ka 100 % osalus
[...]-s (). 30. septembri 2008. aasta pakkumine esitati
vOlgadeta driiihingule ja selles seati tingimuseks, et
2009. aasta majandustulemused (eelkdige netokasum
ning intressi-, maksude ja kulumieelne tulu EBITDA)
peavad olema sarnased 2008. aasta omadele. Eelkdige
tuli saavutada EBITDA vihemalt [...] ja 2009. aasta neto-
kasum pidi olema vahemalt [...]; lisaks nduti miitigimahu
kasvu 5 %. Finantskriisi tdttu vihenesid PZL Wroclawi
tulud siiski ligikaudu 35 % ja pakkumises sdtestatud
eesmirke ei saavutatud. PZL Hydral teadis juba 2009.
aasta esimeses kvartalis, et majandustulemused ei vasta
[...] pakkumises sitestatud miinimumtasemele. Lisaks
kinnitas kaitseministeerium 2009. aasta alguses tellimuste
mahu vdhenemist, mis mdjutab oluliselt &ritthingu
kasumlikkust konealusel aastal. [...]-ga ei ole parast
seda rohkem suheldud.

Labirdakimised [...]-ga PZL Wroctawi erastamise iile

[...], [...] dritthing, mis on iks maailma suurimaid
(kommerts-, piirkondlikel, korporatiivsetel ja sojavdelen-
nukitel kasutatavate) korgtehnoloogiliste lennundustoo-
dete ja toostustoodete tarnijaid ning mille kiive oli
2009. aastal [...], alustas 2009. aasta esimeses kvartalis
labiradkimisi PZL Wroclawi aktsiate ostu iile.

Konealune dritthing viis 20. aprillist kuni 12. maini 2009
labi nouetele vastavuse uuringu. Uuringu alusel s6lmiti
20. augustil 2009 ARPga vastastikuse mdistmise memo-
randum (milles esitati kavandatava techingu ildine
kirjeldus) PZL Wroclawi aktsiate ostuks hinnaga [...].
ARP kohustus tagama, et PZL Hydrali avalik-6iguslikel
volausaldajatel ei ole PZL Wroclawi vara suhtes mingeid
noudeid. Vastastikuse moistmise memorandumis eeldati,
et ARP ostab ise 100 % PZL Wroctawi aktsiatest ja miiiib
need seejdrel investorile. Investor kohustus viima parast
miiiiki ellu tiksikasjaliku investeerimiskava, mille véirtus
oli tdiendavalt [...]. 18. detsembril 2009 sdlmisid ARP,
PZL Hydral ja [...] raamlepingu. 12. martsil 2010 sdlmiti
lepingu 2. lisa, milles sitestatakse vola osalise aktsiateks
konverteerimise ning 2007. ja 2008. aasta laenude
osalise tithistamise ja osalise tagasimaksmise eeskirjad.

Poola ametiasutused kinnitasid, et miiiigile ei seatud
eelkdige seoses tookohtade sdilitamisega iihtegi tingimust.

() [...] on Euroopa suurimaid allhankijaid; driithingus on peaaegu [...]
tootajat ja tema

hinnanguline  véirtus on

ligikaudu [...]

(30. septembri 2008. aasta pakkumise sdnastuse kohaselt).
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Samuti teatasid Poola ametiasutused komisjonile, et
investor vois ise otsustada dritehingute iile kaitseministee-
riumiga.

[...]-ga toimunud labirddkimiste tiksikasjalik kirjeldus on
esitatud VI punktis.

I.6 Poola ametiasutuste diguslik hinnang iimberkor-
ralduskavale

Poola ametiasutused mirkisid, et iimberkorralduste iildine
maksumus on 262,2 miljonit Poola zlotti, mis jaguneb
jargmiselt: ~ avalik-Gigusliku  vola imberkorraldamine
summas 234 miljonit Poola zlotti, muu rahaline iimber-
korraldamine summas 11,5 miljonit Poola zlotti, inves-
teeringud summas 11 miljonit Poola zlotti, vara iimber-
korraldamine summas 5,6 miljonit Poola zlotti ja
toohodive iimberkorraldamine summas 0,3 miljonit
Poola zlotti.

Poola ametiasutuste sdnul rahastatakse PZL Hydrali
timberkorraldamist 130,5 miljoni Poola zloti suurusest
riigiabist ja omapanusest summas 132 miljonit Poola
zlotti.  Umberkorralduskava  kohaselt ~ moodustab
omapanus 50,3 % tmberkorralduskuludest. Omapanus
koosneb pohivara ja aktsiate miiigist saadavast tulust
ning PZL Wroclawi tulevaselt investorilt saadavatest
vahenditest.

Kompensatsioonimeetmetest oli iimberkorralduskavas
ette nihtud teatavate tootmisvahendite miiiik, mis toimus
osaliselt aastatel 2004-2006 ja mille t3ttu vihenes ari-
ithingu tootmisvdimsus. Umberkorralduskava kohaselt
vihendaks masinate ja seadmete muiik aritthingu toot-
misvdimsust kokku 380 000 masintunni vorra, st 42 %.
Pohiosa (315000 masintundi) kavandatud v&imsuse
vihendamisest on juba toimunud. Poola ametiasutused
véitsid, et kolmandik vihenemisest oli vajalik mitte &ri-
tthingu elujdulisuse taastamiseks, vaid tootmise vahenda-
miseks toostusliku hiidraulika valdkonnas, s.o madala
kasumlikkusega segmendis, milles tegutsemist oli &ri-
ithing otsustanud vihendada.

Lisaks oli iimberkorralduskavas ette nihtud, et kavan-
datud loobumist teatavatest (viidetavalt kasumlikest)
tegevustest ja tootmisega mitteseotud vara miiiiki tuleks
kisitada kompensatsioonimeetmetena raskustes olevate
aritthingute paistmiseks ja umberkorraldamiseks antava
riigiabi suuniste (*) (edaspidi ,pddstmis- ja timberkorral-
dusabi suunised”) tihenduses. Ldpetuseks viitsid Poola
ametiasutused, et PZL Wroclawi erastamist, mis
voimaldab aritthingu konkurentidel saada endale PZL
Hydrali tootmisvdimsused, oskusteabe ja turuosa, tuleks
samuti kisitada kompensatsioonimeetmena.

III. KOMISJON KAHTLUSED AMETLIKU UURIMISME-
NETLUSE ALGATAMISEL JA LAIENDAMISEL

Umberkorralduskavast teatati kui padstmis- ja imberkor-
raldusabi suuniste kohasest timberkorraldusstsenaariu-
mist. Seepdrast pohines komisjoni esialgne hinnang sel

() ELT C 244, 1.10.2004, Ik 2.

(104)

(105)

(106)

107)

(108)
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ajal tema kisutuses olnud teabel. Konealusele teabele
tuginedes viljendas komisjon jargmisi kahtlusi.

Seoses driithingu digusega saada paistmis- ja imberkor-
raldusabi suuniste kohast tmberkorraldusabi kahtles
komisjon, kas PZL Hydral ei olnud saanud padstmis- ja
timberkorraldusabi eelneva kiimne aasta jooksul.

Eclkdige kahtles komisjon, kas avalik-diguslike kohus-
tuste tditmisele pooramata jatmist ja hilinenud tditmisele
po6ramist ei peaks kasitama riigiabina. Komisjon juhtis
tihelepanu asjaolule, et kui sotsiaalkindlustusmakseid
koguv avaliku sektori asutus ei poora pikema aja jooksul
tahelepanu sotsiaalkindlustusmaksete maksmata jatmisele
voi hilinenud maksmisele, annab ta abisaajale kahtlemata
eelise, kergendades tema maksukoormust, vorreldes
sellega, mis tuleneb sotsiaalkindlustussiisteemi tavapara-
sest kohaldamisest (3. Kuigi komisjon tunnistas, et
avalik-diguslikud volausaldajad votsid teatavaid tditemeet-
meid, kahtles ta, kas need olid piisavad voi tdhusad, kui
nimetatud meetmed voeti hilisemas etapis, eelkdige
seoses tagatistega, mis olid seatud avalik-oiguslike vola-
usaldajate kasuks ja millele nad oleksid saanud tugineda.
Seepirast kahtles komisjon selles menetluse etapis, kas
avalik-0iguslikud volausaldajad kditusid nii, nagu oleksid
sellises olukorras kiitunud eradiguslikud volausaldajad.

Samuti viljendas komisjon kahtlusi muude meetmete
suhtes, mille kohta Poola ametiasutused teatasid, et
need ei kujuta endast riigiabi.

Komisjon kahtles, kas avalik-diguslike kohustuste osaline
tagasimaksmine voi osaline mahakandmine, mille kohta
Poola ametiasutused teatasid, et see ei kujuta endast
riigiabi, on kooskdlas eradigusliku volausaldaja kriteeriu-
miga.

Samuti viljendas komisjon kahtlust, kas iimberkorraldus-
kava on kooskdlas siseturuga, vdttes arvesse padstmis- ja
timberkorraldusabi suuniste punkti 31 ja sellele jirgne-
vaid punkte.

Komisjon kahtles, kas kavandatud panus oli tegelik ja kas
timberkorralduskava oli kooskélas pdistmis- ja timber-
korraldusabi suuniste punktidega 43-45. Komisjon
kahtles, kas PZL Wroclawi miiigist kavandatud tulu,
isegi kui see oleks saadud, saab lugeda omapanuseks
timberkorraldamisel. Nagu eespool mirgitud, asutati
PZL Wroctaw 2004. aasta 16pus. Umberkorralduskava
kohaselt tuli tootmisvahendid ile anda ja erastamisprot-
sessi alustada juba 2007. aastal. Véimalikud investorid
pidi esialgsed pakkumised esitama 2007. aasta neljandaks
kvartaliks ja pirast labirddkimisi pidi miitigi eelleping

(%) Kohtuasi C-256/97: DMT (EKL 1999, lk 1-3919, punkt 21).
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solmitama 2008. aasta esimesel poolel. Menetluse algata-
mise otsuse vastuvtmise ajal ei olnud komisjonile siiski
teatatud {thegi véimaliku investori huvist PZL Wroclawi
omandamises vastu.

Samuti viljendas komisjon kahtlust, kas iimberkorraldus-
kava oleks taganud pédstmis- ja timberkorraldusabi
suuniste punktides 34-37 ette nihtud pikaajalise elujéu-
lisuse. Komisjon markis, et kavandatud imberkorraldus
keskendus rahalisele #imberkorraldusele, st ligikaudu
90 % koikidest imberkorralduskuludest oli ette ndhtud
avalik-diguslike volgade tagasimaksmiseks. Jarelikult olid
tilejadnud  Gimberkorraldusmeetmed  tisna  piiratud.
Komisjon madrkis ka, et — nagu juba selgitatud — talle ei
olnud menetluse algatamise otsuse vastuvtmise ajaks
teatatud ithestki huvitatud vdimalikust investorist. Poola
viide, et pdrast dritthingu erastamist voivad vajalikuks
osutuda tdiendavad iimberkorraldusmeetmed, tekitas
tdiendavaid kahtlusi imberkorralduskava elujoulisuses.

Komisjon mirkis ka, et vajab tdiendavaid selgitusi selle
kohta, kas kavandatud kompensatsioonimeetmed on
kooskdlas pddstmis- ja timberkorraldusabi suuniste punk-
tidega 38-42. Poola ametiasutused viitsid teates, et vihe-
malt kolmandik tootmisvdimsuse vihendamisest oli ette
nahtud selleks, et vihendada tootmisvdimsust madala
kasumlikkusega  to6stusliku  hiidraulika  segmendis.
Komisjon kahtles tema kasutuses oleva teabele tuginedes
selles, kas aritthingu rakendatud voi kavandatud tootmis-
voimsuse vdhendamine on piisav. Samuti markis
komisjon, et vihemalt osa kavandatud meetmetest
tundus olevat vajalik pikaajalise elujdulisuse saavutami-
seks. Eelkdige juhtis komisjon tdhelepanu asjaolule, et
teatavate tootmisvahendite varasem miiik tundus olevat
konkreetselt suunatud elujoulisuse taastamisele. Kavan-
datud kinnisvara muiik oleks samuti pigem rahastamisal-
likas kui konkurentsimoonutusi kompenseeriv meede.

IV. POOLA MARKUSED AMETLIKU UURIMISMENET-
LUSE ALGATAMISE KOHTA

Poola ametiasutused esitasid oma mirkused menetluse
algatamise otsuse kohta seoses vdimalusega kohaldada
esitatud stsenaariumis, st seoses kapitalisiistidega, eradi-
gusliku volausaldaja kriteeriumit.

Poola ametiasutused markisid, et kavandatud mahakand-
mised olid kooskdlas eradigusliku volausaldaja kriteeriu-

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

miga, vottes arvesse asjaolu, et avalik-diguslikud volausal-
dajad oleksid saanud PZL Hydrali vara miiiigi korral
rohkem kui éritthingu pankroti korral. Samuti mirkisid
Poola ametiasutused, et selline seisukoht pohines
majandus- ja finantsanaliiiisil ning sellega ndustusid ka
asjaomased avalik-oiguslikud volausaldajad.

Poola ametiasutused viitsid, et kaks kapitalisiisti, mille
ARP tegi PZL Hydralile ja mis teate kohaselt olid ette
nihtud avalik-0iguslikele volausaldajatele volgade tagasi-
maksmiseks, ei vilistanud eradigusliku vdlausaldaja
kriteeriumi kohaldamist.

Lisaks viitsid Poola ametiasutused, et PZL Wroctawi turu-
védrtus oli tihedalt seotud asjaoluga, et tal olid lennun-
dussertifikaadid ja relvade miiiigiload ning ainulaadselt
kogenud ja kvalifitseeritud t66joud. Pankroti korral
oleks selle organisatsiooni taastamine lennunduse jirele-
valveteenistustele vastuvoetavas ulatuses voimatu.

Poola ametiasutused hindasid omapanuse suuruseks 130
miljonit Poola zlotti, mis moodustaks 50 % timberkorral-
duskuludest isegi juhul, kui kisitada avalik-oiguslike
volgade sissendudmata jatmist riigiabina. Lisaks markisid
Poola ametiasutused, et vara miiiik toimub ja seega
miitidaks imberkorralduse raames kogu timberkorraldus-
kavas nimetatud vara.

Seoses uiimberkorralduskava pikaajalise elujdulisusega
kinnitasid Poola ametiasutused, et iimberkorralduse
eesmargid olid seatud oigesti. Eelkdige tagas tootmise
koondamine PZL Hydrali territooriumi idapoolsesse
ossa pusikulude vihenemise, tootmise tdiustamine ja
tdiendava tulu vabanenud ruumi rendile andmisest. Lisaks
viidi tootmine ja miiiik (sh 570 tootajat) iile PZL Wroc-
tawisse, mis oli sel ajal majanduslikult elujduline &riithing
(2008. aasta esimese kiimne kuu andmed). 2008. aasta
16pus oli PZL Wroctawi hinnanguline netokasum ligi-
kaudu 6 miljonit Poola zlotti ja kdive 50 miljonit Poola
zlotti. Poola ametiasutused lisasid, et alates eradigusliku
vOlausaldaja stsenaariumi suhtes kokkuleppele joudmist
2007. aasta neljandas kvartalis tasusid nii PZL Hydral
kui ka PZL Wroclaw oigeaegselt oma jooksvad kohus-
tused avalik-diguslikele volausaldajatele.

V. KOLMANDATE ISIKUTE MARKUSED

Komisjon kolmandatelt isikutelt markusi ei saanud.
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VI. PARAST AMETLIKU UURIMISMENETLUSE ALGATA-
MIST TOIMUNUD SUNDMUSED - MUUDETUD UMBER-
KORRALDUSKAVA

Poola ametiasutused leiavad, et [...] pakutud PZL Wroc-
fawi aktsiate miiiigihind vastab éritthingu turuvairtusele.
Poola ametiasutuste sdnul kajastus pakutud hinnas ari-
tthingu majanduslik olukord, mis halvenes 2009. aastal
finantskriisi ja Poola relvajdudude tellimuste vihenemise
tottu.

Samuti markisid Poola ametiasutused, et hinnas kajas-
tusid makromajanduslikud tingimused. Ainuiiksi Varssavi
védrtpaberiborsil langes Varssavi borsiindeks (WIG) 36 %.
Ajavahemikul 2008. aasta aprillist ([...] lahkumine labi-
rdadkimistelt) kuni 2009. aasta juunini halvenes PZL
Wroclawiga sarnase tootmisprofiiliga, borsinimekirja
kantud lennundussektori dritthingute turupositsioon
jarsult. [...] (kuhu kuulub [...]) aktsia langes [...] %,
[...] aktsia [...] % ja [...] aktsia [...] %.

[...] viis labi nduetele vastavuse uuringu (vt punkt 96).
Uuringus vorreldi 32 lennundussektori aritthingu [...]
andmeid. Seejdrel arvutati keskmised koefitsiendid, mis
maddrasid, kuidas nimetatud [...]. Koefitsiente kohaldati
seejdrel [...] suhtes. Tulemuseks saadi [...].

ARPga peetavad ldbirdakimised investori hinnangu iile
nditavad siiski, et selles etapis soltub [...] vdga palju
thest kliendist, nimelt Poola relvajoududest, kellelt
saadakse aastatel 2010-2013 eeldatavalt [...] % kavan-
datud tulust vastavalt moderniseerimiskavale, mille
tulemus on ebakindel, ja kui PZL Wroclawi finantsolu-
kord 2010. aastal ei parane, vdidakse algatada pankroti-
menetlus.

Sellele tuginedes vididab investor, et pakkudes PZL Wroc-
fawi aktsiate eest [...], maksab ta tegelikult neile peale.

Avalik-oiguslike volausaldajate rahuldamata néuete arvelda-
mine

Saanud teada investori pakutava hinna, alustas ARP
avalik-0iguslike voOlausaldajatega ldbirddkimisi volgade
osalise tagasimaksmise ja osalise kustutamise iile vastavalt
timberkorralduskavale PZL Hydrali vara miiiigist saadava
tulu arvel ilma tdiendavate kapitalisiistideta.

(125)
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Selleks tellis ARP 15. jaanuaril 2010 Ernst&Young'ilt
uuringu.  Soltumatule eksperdile Ernst&Young tehti
tilesandeks vorrelda kahte jargmist stsenaariumi:

— PZL Hydrali, sealhulgas tema tiitarettevdtja PZL
Wroclawi pankrotimenetlus;

— kohustuste arveldamine tulu arvel, mis saadakse PZL
Wroclawi miiigist [...]-le hinnaga [...], ja PZL
Hydrali muu vara miiiigist saadava tulu arvel.

Ernst&Young hindas iga avalik-6igusliku volausaldaja
—sotsiaalkindlustusamet, Alam-Sileesia piirkondlik maksu-
amet, Wroclaw Psie Pole maksuamet, Wroctawi linna-
noukogu, puuetega inimeste rehabiliteerimise riiklik
fond, Alam-Sileesia piirkondlik amet ja rahandusministee-
rium — olukorda eraldi. ARPd analiiiis ei holma, sest ARP
ei olnud PZL Hydrali volausaldaja, vaid iiksnes aktsionar.

Ernst&Young'i uuring valmis 24. veebruaril 2010.
Uuringus kasutati konservatiivset ldhenemisviisi: kvantifit-
seeriti ainult need summad, mis kummagi stsenaariumi
kohaselt eeldatavalt otseselt tagasi saadakse. Seepdrast ei
voetud analiiiisis arvesse alternatiivseid kulusid, (') pikaa-
jalisi kasumiprognoose ega inflatsiooni.

Likvideerimisega loppevat pankrotistsenaariumit analiiii-
siti eeldusel, et likvideerimine on mdistlikult tdhus.
Metoodika alusena nimetatakse asjakohase eradigusliku
volausaldaja testi ndudeid, mis pdhinevad kohtupraktikal
(Hispaania vs. komisjon ja Hamsa vs. komisjon), milles
analiiisitakse avaliku sektori asutuse tegutsemist eradi-
gusliku volausaldaja seisukohast, kes piitiab rahalistes
raskustes olevalt volgnikult volga tagasi saada ().
Aruandes analiiiisitakse eraldi iga volausaldajat, vottes
eelkdige arvesse volgniku varale volausaldaja kasuks
seatud tagatisi ja seda, mil médral on nduded volgniku
pankroti korral rahuldatavad (3).

Vara vadrtuse kindlaksmadramiseks pankroti korral
eeldati Ernst&Young'i uuringus, et liikumatu materiaalse
pohivara kiirmiiigivadrtus moodustab 50 % selle oigla-
sest vidrtusest. Oiglase viirtuse kindlaksméadramiseks
kasutas Ernst&Young materiaalset pd&hivara Kkisitlevas
rahvusvahelises raamatupidamisstandardis 16 mairatletud
meetodeid ja kdiki olemasolevaid sdltumatute ekspertide
hinnanguid. 50 % vahendamist digustab asjaolu, et Poola
pankrotimenetlused on ebatdhusad, sest vara miiigist
saadav tulu moodustab keskmiselt 26,86 % nende digla-
sest vdartusest.

(") Kulu, mida kantaks alternatiivsete tingimuste vdi eelduste korral

(vorreldes praeguses olukorras kantava voi tekkiva kuluga).
(%) Kohtuasi C-342/96: Hispaania vs. komisjon (EKL 1999, lk [-2459).
(’) Kohtuasi T-152/99: HAMSA vs. komisjon (EKL 2002, lk 1I-3049,
punkt 170).
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Samuti mirgitakse Ernst&Young'i uuringus, et tulu, mida avalik-0iguslikud volausaldajad voivad pank-
roti korral saada, soltub nende hiipoteegiga koormatud varaga seotud tagatiste jarjekorrast. Erns-
t&Young'i uuringus antakse tilevaade PZL Hydrali varale seatud hiipoteekidest, asjaomaste hiipotee-
kide véirtusest ja vdlausaldajate jdrjekorrast.

Kahes eelmises punktis esitatud eeldustele tuginedes hindab Ernst&Young pankroti korral hiipotee-
kidega tagatud varast saadavaks kogusummaks 52,4 miljonit Poola zlotti; kolm avalik-6iguslikku
volausaldajat (puuetega inimeste rehabiliteerimise riiklik fond, Alam-Sileesia piirkondlik amet ja
rahandusministeerium) ei saa midagi tagasi ja iilejadnud volausaldajad saavad tagasi jargmised
summad: sotsiaalkindlustusamet — 44,8 miljonit Poola zlotti, Alam-Sileesia piirkondlik maksuamet
- 2,3 miljonit Poola zlotti, Wroclaw Psie Pole maksuamet — 0,457 miljonit Poola zlotti ja Wroclawi
linnandukogu — 4,9 miljonit Poola zlotti.

Pankrotistsenaariumi kohaselt saadavaid tegelikke summasid tuleks seejdrel korrigeerida, lisades PZL
Hydrali muu vara eest saadava summa, st 13,5 miljonit Poola zlotti (). Seega saadaks pankroti korral
tulu 66 miljonit Poola zlotti, nagu on niidatud tabelis 26.

Vara miiiigi stsenaariumi kohaselt miiiakse 122 323 202,31 Poola zloti eest kogu timberkorraldus-
kavas nimetatud PZL Hydrali vara: Zaklad Produkcji Hydrauliki ,Hydral” Sp. z o.0. hinnaga [...],
BBCenter'i kinnisvara hinnaga [...], sdidukipark hinnaga [...], Zaktad Cieplowniczy ,Term-Hydral” Sp.
z 0.0. hinnaga [...], elektrijaam (GSZ) hinnaga [...], PZL Wroclaw hinnaga [...], valutehas hinnaga
[...] Poola zlotti, vaihemusosalus hinnaga [...] ja PZL Hydrali nduded summas [...].

Tabel 26.

Miiiigi- ja pankrotistsenaariumi vordlus PZL Hydrali seisukohast 2010. aastal (Poola zlottides) Erns-
t&Young'i uuringus

Vara miiiigi stsenaa-

Avalik-diguslik volausaldaja

Kohustused kokku (¥)

Pankrotistsenaariumi
korral saadav tulu

riumi korral saadav
tulu

Sotsiaalkindlustusamet

192 427 569,63

58 326 475,00

91 857 554,58

Alam-Sileesia piirkondlik maksuamet

59579 407,58

2294 047,11

18 250 999,45

Wroctaw — Psie Pole maksuamet

532 432,60

456 768,68

456 800,00

Wroclawi linnandukogu

27 087 078,25

4928 184,34

4930 000,00

Puuetega inimeste rehabiliteerimise

fond

riiklik

12 884 457,46

5007 169,46

Alam-Sileesia piirkondlik amet

1320678,82

1320 678,82

Rahandusministeerium

24 050 232,71

500 000,00

Kokku

317 881 857,5

66 005 475,13

122323 202,31

(134)

(*) Poola ametiasutused markisid ka, et ériithingud vélgnesid Wroclawi linnandukogule kokku 32 094 812,25 Poola zlotti ja
puuetega inimeste rehabiliteerimise riiklikule fondile 14 578 542,46 Poola zlotti. Nende kahe volausaldaja puhul ei ole
uuringus tagasiulatuvaid intresse arvesse voetud, nagu on margitud punktis 135.

Tabelist 26 ilmneb, et Ernst&Young’i uuringu kohaselt rahuldataks 47,7 % sotsiaalkindlustusameti
nduetest, 30,6 % Alam-Sileesia piirkondliku maksuameti nduetest, 85,8 % Wroctaw Psie Pole maksua-
meti nduetest, 18,2 % Wroclawi linnandukogu nduetest, kdik Alam-Sileesia piirkondliku ameti
noduded, 38,9 % puuetega inimeste rehabiliteerimise riikliku fondi nouetest ja 2,1 % rahandusminis-
teeriumi nouetest.

(") Seda raha kasutatakse sotsiaalkindlustusametile volgnetavate summade tasumiseks.
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(136)

(137)

(138)

usaldajad ndustuvad oma nduded arveldama vdlgade
osalise mahakandmise teel, siis ei kogune nimetatud
nduetelt enam intressi ja intressid ndutakse sisse ainult
juhul, kui arveldamist ei toimu, nditeks pankrotistsenaa-
riumi korral. Seepdrast sisaldavad tabelis 26 ndidatud
kohustused nouetekohaseid intresse 2007. aasta lepingu
kuupieva seisuga koikide avalik-diguslike volausaldajate
puhul, vilja arvatud Alam-Sileesia piirkondlik maksuamet
(kelle teatavatelt maksukohustustelt arvestatakse ikkagi
intressi) ja Alam-Sileesia piirkondlik amet (kelle kohus-
tustelt arvestatakse ikkagi intressi) nende nduete eripdrase
oigusliku laadi tottu.

Tuleks markida, et Wroclawi linnandukogu, puuetega
inimeste rehabiliteerimise riikliku fondi ja Alam-Sileesia
piirkondliku maksuameti puhul nihti muudetud timber-
korralduskavas ette, et avalik-Giguslike vdlausaldajate
néuete rahuldamine liikatakse osaliselt edasi ja osa
volgu makstakse tagasi perioodiliste maksetena kuni
PZL Hydrali vara miiiimiseni, st vdlad oleks osaliselt
tagasi makstud. Lepingus on eelkdige fiiksikasjalikult
sdtestatud jargmiselt:

— 4,9 miljoni Poola zloti suuruse vola tagasimaksmine
Wroclawi linnandukogule litkatakse edasi;

— 5 miljoni Poola zloti suuruse vola tagasimaksmine
puuetega inimeste rehabiliteerimise riiklikule fondile
likatakse edasi;

— 18,25 miljonit Poola zlotti kasutatakse Alam-Sileesia
piirkondlikule maksuametile volgu oleva summa
osaliseks tagasimaksmiseks, vola tagasimaksmine
likatakse osaliselt edasi, osa volast tasutakse perioo-
diliste maksetena (') ja osa makstakse tagasi makse-
pdeval arvutatud intressiga.

Seda arvesse vottes saaksid volausaldajad Ernst&Young'i
uuringu kohaselt (vt tabel 26) PZL Wroclawi ja PZL
Hydrali muu vara miiigi korral kokku 122 miljonit
Poola zlotti, samas kui PZL Hydral likvideerimisega
16ppeva pankroti korral saaksid nad ainult 66 miljonit
Poola zlotti ja kolm neist (rahandusministeerium, Alam-
Sileesia piirkondlik amet ja puuetega inimeste rehabilitee-
rimise riiklik fond) ei saaks midagi.

Miitigistsenaariumi kohaselt kannaksid avalik-diguslikud
volausaldajad maha kokku 195 miljonit Poola zlotti

(") Maksta tuleb pikendamistasu.

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

koik avalik-6iguslikud volausaldajad miiiigistsenaariumi
korral paremas olukorras kui pankrotistsenaariumi korral.
Avalik-diguslikud volausaldajad saaksid kokku tagasi
38,5 % neile vdlgnetavast summast.

Poola ametiasutused teatasid komisjonile, et Erns-
t&Young’i uuringu tulemustele tuginedes ndustusid
avalik-0iguslikud volausaldajad oma nduete osalise rahu-
ldamisega 2010. aastal.

ARP antud tagasimaksmata laenude konverteerimine aktsiateks

[...]-ga peetud labirddkimistel ndustus ARP laenude
osalise konverteerimise, osalise tagasimaksmise ja osalise
kustutamisega. Vastavalt raamlepingu 2. lisale pidi ARP
konverteerima osa 2007. aasta laenu pohiosast ja osa
2008. aasta laenu pohiosast kogusummas [...] PZL
Wroclawi aktsiakapitaliks ning likviidseks varaks ja kustu-
tama 2007. aasta laenu intressid summas [...]. Pirast
konverteerimist kavatseti PZL Wroclawi aktsiakapitali
vihendada, esitades asjakohase taotluse padevale kohtule.

Poola ametiasutused juhtisid tdhelepanu asjaolule, et PZL
Wroclawi majanduslik olukord halvenes alles 2009.
aastal ja selle pohjuseks oli majanduslangus, mida ei
saanud ette ennustada ja mille tdttu vihenes Poola relva-
joudude tellimuste maht peaaegu [...] %. Seepirast
halvenes oluliselt ARP kui volausaldaja olukord ja halve-
nesid ka tema nduete tdieliku rahuldamise véljavaated.

Raamlepingu 2. lisa sitetes kokku leppides voeti arvesse
Ernst&Young'i uuringu lisa tulemusi. Konealune lisa
koostati 24. veebruaril 2010. Selles analiiiisitakse kahte
stsenaariumi — PZL Wroclawi likvideerimisega loppevat
pankrotti ja dritthingu maiki investorile. Eelkdige kesken-
dutakse sellele, kui palju saaks ARP tema kasuks seatud
tagatistest pankroti korral, ja vorreldakse seda summaga,
mida ta vOiks saada PZL Wroclawi miiiigi korral investo-
rile.

Ernst&Young’i uuringu lisas juhitakse tihelepanu asja-
olule, et PZL Wroclawi vara oli koormatud pantide ja
hiipoteekidega. 31. detsembri 2009. aasta seisuga oli
PZL Wroclawi vara arvestuslik vaartus 52,5 miljonit
Poola zlotti, millest tagatiseks olev vara moodustas
21,3 miljonit Poola zlotti ja vara, mis ei olnud tagatiseks
v0i mis oli koormamata, 31,2 miljonit Poola zlotti.
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(144) Isegi kui vara, mis ei olnud tagatiseks voi mis oli koor-

(145)

(1406)

(147)

mamata, moodustaks [...] % PZL Wroclawi varast, oleks
maksuhaldur juhul, kui PZL Wroclawi vara miiiiki poleks
toimunud, viljastanud oma nduete tiitmisele poGrami-
seks maksuotsuse vastavalt maksuseadustiku (!) artiklitele
112 ja 118, teatades, et PZL Wroclaw vastutab PZL
Hydrali 2006. ja 2007. aasta kohustuste eest. Seda
kinnitab ~ Alam-Sileesia  piirkondliku  maksuameti
23. novembri 2007. aasta kiri, milles on oeldud, et kui
timberkorraldamine ei Onnestu, vdetakse meetmed
nduete taitmisele pooramiseks vastavalt maksuseadustiku
artiklile 112.

Kuna PZL Wroclaw on PZL Hydrali tootmisvahendite
(mis osteti ajavahemikul 2004-2007) omanik, mojutaks
selline otsus teatavaid PZL Hydrali avalik-diguslikke
kohustusi. Nouete vaartus, mida selline menetlus mdju-
taks, vastaks PZL Hydrali avalik-6iguslikele kohustustele
aastatest 2006-2007 kogusummas vihemalt 64,4
miljonit Poola zlotti (). Ernst&Young'i uuringu lisa koha-
selt diletaks konealuste nduete vaartus sellise vara arves-
tusliku védrtuse, mis ei olnud tagatiseks voi mis oli koor-
mamata. Samal ajal tuleks konealuse vara arvestusliku
viirtuse miiramisel arvesse votta selle turuviirtust, sest
see koosneb debitoorsest volgnevusest, sularahast ja
muust finantsvarast.

PZL Wroclawi pankroti korral oleks seega ainult hiipo-
teekide ja registerpandiga tagatud vara olnud eelisjirje-
korras vorreldes maksuhalduri nduetega. PZL Wroclawi
eradiguslike vOlausaldajate tagamata ndudeid ei oleks
saanud PZL Wroclawi vara arvel rahuldada. Vottes
arvesse asjaolu, et pankrotivara arvel ei oleks saanud
koikide volausaldajate noudeid rahuldada, oleksid PZL
Wroclawi aktsiad olnud pankroti korral véidrtusetud.
Vaartusetud oleksid olnud ka kisipandid, sest rahuldatud
oleks ainult registerpantide ja hiipoteekide omanike
nouded.

Seda arvesse vottes analiiiisitakse Ernst&Young'i uuringu
lisas PZL Wroclawi varade ARP kasuks seatud register-
pandi vaartust. Tagatise, st masinatele seatud register-
pandi vddrtus méirati eeldusel, et tagatiseks seatud vara
védrtus on pankroti korral 50 % selle arvestuslikust vaar-
tusest, sest vara diglane véirtus ei olnud teada ja liikuva

(") 29. augusti 1997. aasta maksuseadustiku (seaduste kogu 2005/8,

punkt 60, muudetud) artiklis 112 on sitestatud, et ariithingu voi
selle eraldiseisva osa ostja vastutab kogu oma varaga solidaarselt
maksumaksjaga maksuvolgade eest, mis tekkisid enne ostukuupieva
ja mis on seotud driithingu tegevusega, vilja arvatud juhul, kui ostja
ei saanud pérast nouetele vastavuse uuringu labiviimist konealustest
volgadest teada. Artiklis 118 on sitestatud, et kolmanda isiku suhtes
ei saa teha maksukohustuse otsust, kui maksuvolgnevuse tekkimise
kalendriaasta 16pust on moodunud viis aastat.

See holmab sotsiaalkindlustusametile volgnetavat 7,5 miljonit Poola
zlotti, Alam-Sileesia piirkondlikule maksuametile volgnetavat 19,1
miljonit Poola zlotti, Wroclawi linnandukogule volgnetavat 24,9
miljonit Poola zlotti ja puuetega inimeste rehabiliteerimise riiklikule
fondile volgnetavat 12,9 miljonit Poola zlotti.

(148)

(149)

(150)

(151)

materiaalse pohivara viddrtus pidi muutuma vastavalt
kohaldatavale kulumimdirale. Ernst&Young leidis, et
vairtus oli kiirmiitigile tiiipiline, vOttes arvesse vdimalust
kasutada hinnatud vara konkreetsetel eesmarkidel ja
osana kindlast tootmisprotsessist, vdimalust kasutada
seda teistsugustel eesmarkidel ja varaga seotud lepingute
laadi. Ernst&Young'i uuringus juhitakse tihelepanu asja-
olule, et kui miiiidav vara on viga spetsiifiline ja seda
kasutatakse viga spetsiifilisele ostjale toodete tootmiseks,
voib vara likvideerimismaksumus olla viga viike ja
vorduda 30 %-ga vara arvestuslikust véirtusest. Niiteks
Autoglass Group SA, mille arvestuslik védrtus oli 19,8
miljonit Poola zlotti, miiiidi pankrotimenetluses 6 miljoni
Poola zloti eest. Lisaks vdib PZL Wroclawi asjaomane
vara, millele on seatud registerpant, koosneda paljudest
vihevadrtuslikest osadest. Eelkdige 2007. aasta laen oli
tagatud 1709 esemega, mis amortiseerusid aastate
jooksul, ja ligikaudu 1400 esemega, mille véirtus oli
alla 3 500 Poola zloti; seepérast kanti see vara korraga
maha.

Nagu ka aruande pohiosas, ei vdetud Ernst&Young'i
uuringu lisas pankrotistsenaariumi hindamisel PZL Wroc-
fawi volausaldajate seisukohast arvesse inflatsiooni, st
asjaolu, et pankrotimenetlus voib pikale venida.

Uuringu kohaselt oli masinatele seatud registerpandiks
oleva vara arvestuslik netovddrtus 31. jaanuari 2010.
aasta seisuga 2 106 392,71 Poola zlotti. Kui konealust
valemit kohaldada vara arvestuslikule netovaartusele,
oleks vara viddrtus (pankrotimenetluses) kiirmiitigi korral
hinnanguliselt 1 053 196,36 Poola zlotti.

Ernst&Young'i uuringu lisas leitakse, et ARP saab pank-
rotistsenaariumi korral 1053 196,36 Poola zlotti ja
miitigistsenaariumi korral [>1 053 196,36 Poola zlotti]
(vastavalt raamlepingu 2. lisas kirjeldatule).

Poola ametiasutused teatasid komisjonile, et 2007. aasta
laenu tagatiseks oleva vara (millele oli seatud registerpant)
arvestuslik netovddrtus oli 2007. aasta auditeeritud
finantsaruannete kohaselt 5480 861,37 Poola zlotti ja
31. jaanuaril 2010. aastal auditeeritud finantsaruannete
kohaselt 818 967,55 Poola zlotti.
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(153)

(154)

(155)
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laenu tagatiseks oleva vara (millele oli seatud kommerts-
pant) arvestuslik netovédirtus oli soltumatu eksperdi
1. veebruari 2008. aasta aruande kohaselt 2 763 000
Poola zlotti. Auditeeritud finantsaruannete kohaselt oli
konealuse vara arvestuslik vddrtus 1. veebruari 2008.
aasta seisuga 1 883 098,97 Poola zlotti ja arvestuslik
netovddrtus  31. jaanuari 2010. aasta  seisuga
1287 425,16 Poola zlotti.

Seepirast votsid Poola ametiasutused tagasi teate PZL
Hydralile tehtud kahe kapitalisiisti kohta, viites, et eradi-
gusliku volausaldaja kriteeriumit arvesse vottes ei kujuta
avalik-iguslike kohustuste osaline mahakandmine ja
osaline tagasimaksmine endast riigiabi. Samuti viitsid
nad, et avalik-Giguslike volausaldajate varasem tegevus
(1998-2007) oli kooskolas eradigusliku vélausaldaja
kriteeriumiga. Nad mirkisid ka, et PZL Wroclawi miiitk
oli avatud, labipaistev ja tingimusteta ning et investori
pakutud hinda vois kidsitada turuhinnana. Poola ametiasu-
tused viitsid, et nii 2007. aasta laen kui ka 2008. aasta
laen anti turutingimustel. Samuti tithistasid nad eespool
kirjeldatud 2007. aasta laenu aktsiateks konverteerimise,
kuid tegid ettepaneku konverteerida enne miiiiki osaliselt
aktsiateks nii 2007. aasta kui ka 2008. aasta laen, viites,
et see on kooskdlas eradigusliku volausaldaja kriteeriu-
miga.

VII. KOMISJONI PADEVUS

Teatavate meetmete rakendamist, nimelt loobumist PZL
Hydrali vastu avalik-Giguslike kohustuste téitmisele
pOoramisest, alustati 1998. aastal, st enne Poola iihine-
mist Euroopa Liiduga 1. mail 2004.

Uhinemislepingu kohaselt tuleb abimeetmeid, mida uues
litkmesriigis kohaldati enne tthinemist ja mida kohalda-
takse ka pirast iihinemist ning mis kujutavad endast
riigiabi Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107
16ike 1 tihenduses, kuid mis ole olemasolev abi, kisitada
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 ldike 3
kohaselt uue abina.

Uhinemislepingu IV lisa punktis 3 on sitestatud iilemi-
nekumenetlus. See hdlmab digusraamistikku uues liik-
mesriigis enne ELiga iihinemist rakendatud ja pérast
tthinemist jitkuvate abikavade ja iiksikute abimeetmete
hindamiseks.

Komisjon ei saa enne ithinemist rakendatud abimeetmeid,
mida pdrast tthinemist ei kohaldata, uurida ei tilemineku-
menetluse ega ka Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli
108 Idikes 2 sitestatud menetluse raames. Teisalt hindab
komisjon meetmeid, mida enne ithinemist ei rakendatud,
vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108
loikes 2 sdtestatud menetlusele kas teatatud abina voi
igusvastase abina.

(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

(165)

enne ithinemist, kuid selle alusel vdidakse parast tthine-
mist anda tdiendavat abi voi suurendada juba antud
abisummat, st kui riigi majanduslik panus ei ole meetme
rakendamise kuupieval tipselt teada ja see ei ole endiselt
teada ka tihinemise kuupéeval.

Kéesoleva juhtumi puhul mirgib komisjon, et loobumine
avalik-0iguslike ~ vOlausaldajate  kohustuste taitmisele
pO6ramisest algas 1998. aastal ja jitkus ihinemise
kuupdeval. Komisjon leiab, et 1. mai 2004. aasta seisuga
tditmata kohustuste tditmisele péoramata jitmine kuulub
alates nimetatud kuupievast tema pidevusse.

Eespool kirjeldatud asjaolusid arvesse vottes kujutab
1. mai 2004. aasta seisuga tditmata avalik-diguslike
kohustuste tditmisele pooramata jitmine endast meedet,
mida kohaldatakse parast thinemist ja mis kuulub
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 108 kohaselt
komisjoni pddevusse.

VIII. HINNANG

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 Idike 1
kohaselt on igasugune litkmesriigi poolt véi riigi ressurs-
sidest iikskdik missugusel kujul antav abi, mis kahjustab
voi dhvardab kahjustada konkurentsi, soodustades teatud
ettevdtjaid voi teatud kaupade tootmist, siseturuga
kokkusobimatu niivord, kuivord see kahjustab litkmesrii-
kidevahelist kaubandust.

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 1dikes 1
sdtestatud tingimused on kumulatiivsed ja seega peavad
need koik olema samaaegselt tdidetud, et meedet saaks
késitada riigiabina.

Jargmistes jagudes hindab komisjon eraldi PZL Hydralile
ja PZL Wroclawile antud vdimalikku riigiabi.

Ta kasitleb jargmisi PZL Hydraliga seotud meetmeid:
— kavandatud ja tithistatud kapitalisiistid PZL Hydralile;

— PZL Hydrali avalik-6iguslike volgade taitmisele poora-
mine (1998-2007);

— PZL Hydrali avalik-diguslike volausaldajate nduete
arveldamine (2007-2010).

Ta kasitleb jargmisi PZL Wroclawiga seotud meetmeid:

— 2007. aasta laen;

— 2008. aasta laen;

— 2007. ja 2008. aasta laenude konverteerimine aktsia-
teks.
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(166) Komisjon mirgib, et Poola ametiasutused vaidlustasid (172) Kohtupraktika kohaselt tuleb selleks, et otsustada, kas

167)

(168)

(169)

170)

171)

eespool nimetatud meetmete liigitamise riigiabiks, viites,
et meetmed vastasid eradigusliku volausaldaja kriteeriu-
mile (PZL Hydrali kasuks vOetud meetmed ja PZL
Wroclaw vdlgade aktsiateks konverteerimine 2010.
aastal) ja turumajandusliku investeerimise pdhimdttele
(PZL Wroctawile antud 2007. ja 2008. aasta laenud).

VIIL1 PZL Hydrali kapitalisiistide tiihistamine

Vastavalt ndukogu 22. mirtsi 1999. aasta méiruse (EU)
nr 659/1999 (millega kehtestatakse {iiksikasjalikud
eeskirjad EU asutamislepingu artikli 93 kohaldamiseks
(edaspidi ,menetlusmédrus”)) (') artiklile 8 vdib liikmesriik
pérast ametliku uurimismenetluse algatamist teatise tagasi
votta, enne kui komisjon on teinud otsuse selle kohta,
kas teatatud meede kujutab endast riigiabi. Sellisel juhul
16petab komisjon menetluse, sest see ei ole enam vajalik.

Poola ametiasutused votsid tagasi teated kahe kapitalisiisti
kohta (113 miljonit Poola zlotti). Jarelikult ei ole kdne-
aluste meetmete uurimine komisjoni poolt enam vajalik.

VIL2 PZL Hydrali vastu avalik-iguslike kohustuste
tditmisele pooramata jitmine (1998-2007)

PZL Hydralile voidi anda riigiabi, kui avalik-6iguslikud
vOlausaldajad jdtsid dritthingu vastu avalik-diguslikud
kohustused jatkuvalt tditmisele pooramata.

Komisjon juhib tihelepanu asjaolule, et Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 107 16ige 1 holmab erinevas
vormis sekkumisi, mis vahendavad driiihingu tavapiraseid
kulusid ja mis ei ole kiill toetused selle sdna otseses
tahenduses, ent on siiski samalaadsed ja samasuguse
mdjuga. Kohtupraktikas tunnistatakse ildiselt, et sotsiaal-
kindlustusmakseid koguv avaliku sektori asutus, kes
lubab selliste maksete hilinemisega tasumist, annab oma
tegevusega rahalistes raskustes olevale hilinevale ettevot-
jale arvestatava kaubandusliku eelise, mida ei vota tiieli-
kult &ra talle kehtestatud intressid ja viivised, kergendades
tema maksukoormust, mis tuleneb sotsiaalkindlustuss-
keemi tavapdrasest kohaldamisest (?). Selline pdhjendus
kehtib mutatis mutandis muude tasude ja maksude suhtes,
mida riigiasutused koguvad.

Kiesoleval juhul ei olnud makse koguvad avaliku sektori
asutused PZL Hydrali volgu aastatel 1998-2007 tdies
mahus sisse ndudnud, kui avalik-6iguslikud vdlausaldajad
votsid vastu timberkorralduskava (vt punkt 60 ja sellele
jargnevad punktid).

() EUT L 83, 27.3.1999, Ik 1.

(?) Kohtuasi C-256/97: DM Transports (EKL 1999, Ik 1-3913, punkt
30); kohtuasi T-36/99: Lenzing vs. komisjon (EKL 2004, lk II-
3597, punktid 137 ja 139).

173)

(174)

(175)

(176)

(177)

(178)

riigiasutus andis avalik-diguslike nduete tditmisele poora-
mata jitmisega riigiabi, teha kindlaks, kas asjaomane ari-
ithing ei oleks tdepoolest saanud vdrreldavaid hiivesid
eradiguslikult volausaldajalt, kes on konealuse ariithingu
suhtes makse koguva avaliku sektori asutusega sarnases
olukorras (3).

Komisjon margib, et PZL Hydrali pikaajalise elujdulisuse
tagamiseks to0tasid tema tollane omanik Poola rahandus-
ministeerium ja hiljem ARP vilja erastamisstrateegia, tugi-
nedes erakonsultatsioonifirma 1998. aasta uuringule, ja
hakkasid otsima investoreid (vt punkt 54). Era- ja
avalik-diguslikud volausaldajad toetasid sellist 1dhenemis-
viisi ning olid sellesse tihedalt kaasatud.

2002. aastal alustasid Poola ametiasutused endiselt era- ja
avalik-diguslike ~ volausaldajate  toetusel — labirddkimisi
[...]-ga. Volausaldajaid teavitati korraparaselt labiraaki-
miste kidigust (vt punktid 30 ja 56).

Komisjoni sdnul olid nii era- kui ka avalik-diguslikud
vOlausaldajad seisukohal, et PZL Hydrali ja eclkdige
tema lennundus- ja kaitsealase tegevuse vaartus oli jatku-
vuseeldusliku vairtusena eelkdige tema sdjaliste sertifikaa-
tide ja relvade mudgilubade ning inimkapitali tottu palju
suurem kui tema vara vairtus, ja seepdrast ndustusid nad
mitte algatama PZL Hydrali suhtes pankrotimenetlust.

Komisjon mirgib eelkdige, et peamised eradiguslikud
volausaldajad, st [...] pank ja [...] pank, ei po6ranud
oma ndudeid tditmisele vaatamata sellele, et nende
kasuks olid seatud esimese jdrjekorra tagatised (vt punktid
32 ja 34), mida sai tditmisele poorata otse panga tdite-
korralduse alusel ja mida oleks saanud suhteliselt lihtsalt
kdsutada (vt punkt 28).

Avalik-diguslikud volausaldajad seevastu poorasid nduded
tditmisele kohtutdituri abil ja olid 2007. aasta 1&puks
sisse ndudnud kokku 28,76 miljonit Poola zlotti (vt
punkt 41).

Seepirast leiab komisjon, et aastatel 1998-2007 sai PZL
Hydral vorreldavaid hiivesid kahelt eradiguslikult volau-
saldajalt, st [...] pangalt ja [...] pangalt, kes olid kdne-
aluse dritthingu suhtes makse koguvate avaliku sektori
asutustega vorreldes mitte ainult sarnases, vaid tegelikult
neist paremas olukorras.

(}) Kohtuasi C-256/97: DM Transports (EKL 1999, lk 1-3913, punkt
30).
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(179) Samuti leiab komisjon, et nii era- kui ka avalik-diguslike (184) Kooskolas miiigi hinnanguliste tuludega aastatel

(180)

(181)

(182)

(183)

volausaldajate otsus mitte algatada PZL Hydrali suhtes
pankrotimenetlust oli pdhjendatud, sest ariithingul olid
pdrast volgade tasumist head viljavaated taastada
lennundus- ja kaitsealase tegevuse elujdulisus, nagu on
oeldud 1998. aastal koostatud strateegias (vt punkt 54).

Seepirast ei andnud makse koguvatele avaliku sektori
asutustele volgnetavate summade sisse ndudmata jatmine
aastate] 1998-2007 PZL Hydralile eelist, sest riigiasu-
tused kiitusid sarnaselt eradiguslikule volausaldajale, ja
seega ei ole tegemist riigiabiga Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 107 loike 1 tadhenduses.

VIIL.3 PZL Hydrali avalik-diguslike kohustuste taga-
simaksmine (2007-2010)

Pirast [...]-ga peetud erastamisldbirddkimiste nurjumist
arveldasid peamised eradiguslikud volausaldajad, st [...]
pank ja [...] pank, oma nduded PZL Hydrali vastu.

Eradiguslike volausaldajate nouded arveldati vastavalt
2003. aasta aprillis ([...] pank) ja 2006. aasta novembris
([...] pank). Vaatamata kvaliteetsetele tagatistele ndustus
[...] pank 4 miljoni Poola zloti tasumise korral tasaarvel-
dama PZL Hydrali 51,6 miljoni Poola zloti suuruse vola
ja [...] pank ndustus 11,5 miljoni Poola zloti tasumise
korral tasaarveldama PZL Hydrali 86,4 miljoni Poola zloti
suuruse vola (vt punktid 31 ja 33).

Makse koguvad avaliku sektori asutused solmisid 2007.
aastal ARP ja PZL Hydraliga volgade tasaarveldamise
kokkuleppe, mis liideti 2007. aastal imberkorralduska-
vale. Kdnealune kokkulepe koosnes neljast olulisest osast:

— PLZ Hydral tasub koik uued maksud, tasud ja
osamaksed Oigeaegselt;

— PZL Hydral tasub osa tasumata kohustustest osamak-
setena; ilejadnud summa tasumine likatakse edasi
seni, kuni PZL Hydral on mitnud oma tiitarette-
votjad ja vara;

— PLZ Hydral mutib koik oma tiitarettevotjad ja vara
ning kasutab saadud tulu volgade tagasimaksmiseks;

— PZL Hydrali lennundus- ja kaitsealane tegevus eralda-
takse ja antakse iile tiitarettevdtjale PZL Wroclaw, mis
seejdrel erastatakse, ja saadud tulust tasutakse avalik-
oiguslikele volausaldajatele. PZL Hydral on seejirel n-
o tithi kest, mis likvideeritakse.

(185)

(186)

(187)

(188)

(189)

2007-2010 nihti iimberkorralduskavas ette, et makse
koguvatele avaliku sektori asutustele makstakse tagasi
120,8 miljonit Poola zlotti (vt punkt 61). Tagantjdrele
ilmnes, et hinnang oli tdpne, sest 2010. aastal oli see
summa 122,3 miljonit Poola zlotti (vt punkt 133).

Komisjon margib, et imberkorralduskavas oli ette nahtud
ka kaks kapitalisiisti PZL Hydralile, mille eesmirk oli
suurendada rahasummat, mida saaks kasutada varasemate
kohustuste  tasumiseks.  Kapitalisiistide ~ lilitamiseks
timberkorralduskavasse oli vaja komisjoni eelnevat
nousolekut; seepdrast oli avalik-diguslikele volausaldaja-
tele timberkorralduskava suhtes kokkuleppele joudes
teada, et konealuste tiiendavate summade kavasse liilita-
mine ei ole 1oplik ega kindel.

Samuti margib komisjon, et mberkorralduskava ei
sisalda 1oplikku otsust selle kohta, kuidas tulud eri
avalik-0iguslike volausaldajate vahel jagatakse. Jagamine
pidi toimuma pirast tiitarettevdtjate ja vara muiki tege-
like miitigitulude alusel, vdttes arvesse eri avalik-diguslike
volausaldajate kasuks seatud tagatisi.

Seoses avalik-diguslike volausaldajate 2007.-2010. aasta
tegevuse hindamisega leiab komisjon, et hinnata tuleb
avalik-diguslike volausaldajate kahte eri otsust: esiteks
2007. aasta otsus ndustuda tmberkorralduskavaga ja
teiseks 2010. aasta otsus ndustuda kohustuste 1dpliku
arveldamisega, nagu on niidatud kdesoleva otsuse
tabelis 26.

Euroopa Kohtu praktika kohaselt peab komisjon sellises
olukorras kohaldama eradigusliku volausaldaja kritee-
riumit, st selleks, et otsustada, kas raskustes oleva ari-
tthingu poolt avalik-diguslikule asutusele volgnetava
summa vihendamine kujutab endast riigiabi, tuleb kone-
alust asutust vorrelda eradigusliku vdlausaldajaga, kes
puiiab sisse nduda summat, mida majanduslikes raskustes
olev driithing talle volgneb (!).

Kohtupraktikas on siiski sedastatud, et kui driithing, kelle
majanduslik olukord on oluliselt halvenemas, teeb
olukorra parandamiseks ja pankroti véltimiseks oma
volausaldajatele ettepaneku sdlmida kokkulepe voi mitu
kokkulepet volgade timberkorraldamiseks, peab iga vola-
usaldaja tegema otsuse, vottes iihelt poolt arvesse summa,
mille ta kavandatud kokkuleppe alusel saab, ja teiselt
poolt summa, mille ta vdib saada driithingu likvideeri-
mise korral. Otsust mdjutavad mitu tegurit, sealhulgas

(") Kohtuasi C-342/96: Hispaania vs. komisjon (EKL 1999, lk 1-2459,

punkt 46), kohtuasi C-256/97: DMT (EKL 1999, 1k -3913, punkt
24), kohtuasi T-152/99: HAMSA vs. komisjon (EKL 2002, lk II-
3049, punkt 167), kohtuasi T-198/01: Technische Glaswerke
Ilmenau vs. komisjon (EKL 2004, lk 1I-2717, punkt 99), kohtuasi
T-68/03: Olympic Airways vs. komisjon (EKL 2007, lk I1I-2911,
punkt 283).
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(190)

(191)

(192)

(193)

(194)

volausaldaja seisund tagatud, eelisdigusega voi eelisdigu-
seta noude omanikuna, tema kasuks seatud voimalike
tagatiste laad ja suurus, hinnang sellele, kui tdendoline
on driithingu elujoulisuse taastamine ja kui suur on
oht, et volausaldaja kahjum suureneb, kui elujoulisust ei
taastata, ja kui suur on summa, mille ta saaks likvideeri-
mise korral. Kui nditeks selguks, et likvideerimise korral
jatkub  driithingu varade miiigimaksumusest iiksnes
hiipoteegi ja eelisnduete katmiseks, oleksid eelisdiguseta
nouded vidirtusetud. Sellisel juhul ei oleks enamiku
nduete tithistamisega ndustumine eelisdiguseta volausal-
daja jaoks tdesti mingi ohverdus (!).

Umberkorralduskavaga noustumine 2007. aastal

Komisjon mirgib, et makse koguvate avaliku sektori
asutuste nduete arveldamise tingimused erinevad kahe
eradigusliku panga nduete arveldamise tingimustest.

Esiteks valisid erapangad kohese viljamaksmise, samas
kui makse koguvad avaliku sektori asutused noéustusid
ootama PZL Hydrali vara ja tiitarettevdtjate miitigi tule-
musi.

Teiseks on makse koguvate avaliku sektori asutuste
eeldatav sissendudmismair oluliselt suurem erapankade
sissendudmismaédrast: [...] pank sai tagasi 7% ja [...]
pank sai tagasi 13 %, samas kui makse koguvad avaliku
sektori asutused voisid 122,3 miljonit Poola zloti suuruse
miitigitulu alusel eeldatavalt tagasi saada 38,5 %.

Komisjon peab eespool punktides 188 ja 189 kirjeldatud
pohimétteid kohaldades hindama, kas eradiguslik vola-
usaldaja oleks teinud avalik-Giguslike volausaldajatega
sarnase otsus ja ndustunud 2007. aasta timberkorraldus-
kavaga, mis erineb eradiguslike volausaldajate saavutatud
arvelduskokkuleppest.

Esiteks miargib komisjon, et avalik-diguslike volausaldaja-
te tagatised olid piiratud ja erapankade tagatistest mada-
lama kvaliteediga (vt eespool tabelid 16-20). Seepirast
olid avalik-6iguslikud ~ volausaldajad  labirddkimistel
halvemas olukorras. Samas suurenes nende tagatiste
védrtus pérast eradiguslike volausaldajate nouete arvelda-
mist oluliselt, andes neile tdiendava kindluse, et isegi kui
iimberkorralduskava tulemused on oodatust halvemad,
rahuldatakse vara arvel siiski vastuvdetav osa nende
nouetest.

(") Kohtuasi C-256/97: DMT (EKL 1999, lk 1-3913, punkt 30), kohtuasi
T-152/99: HAMSA vs. komisjon (EKL 2002, lk 1I-3049, punkt 168),
kohtuasi T-46/97: SIC vs. komisjon (EKL 2000, lk 1I-2125, punkt
95), kohtuasi T-68/03: Olympic Airways vs. komisjon (EKL 2007, 1k
11-2911, punkt 283).

(195)

(196)

(197)

(198)

(199)

(200)

(201)

Teiseks margib komisjon, et iimberkorralduskava aluseks
olevate eelduste alusel voisid avalik-diguslikud volausal-
dajad eeldada, et saavad tagasi tunduvalt suurema osa
neile volgnetavatest summadest kui kiire arveldamise
valinud eradiguslikud volausaldajad.

Kolmandaks mirgib komisjon, et PZL Hydral ja PZL
Wroclaw  kinnitasid eradiguslikele volausaldajatele, et
kdik uued kohutused tasutakse digeaegselt.

Neljandaks margib komisjon, et tasumata kohustuste
puhul ndustus PZL Hydral maksegraafikuga, mille koha-
selt tuli osa volast tagasi maksta osamaksetena ja
iilejadnud parast seda, kui on selgunud vara ja tiitarette-
votjate miiiigist saadav tulu. Konealused maksed olid
oluline edasiminek vorreldes volgade tasumisega enne
iimberkorralduskava suhtes  kokkuleppele  joudmist:
2008. aastal, st esimesel timberkorralduskava rakenda-
mise aastal, maksis PZL Hydral tagasi 54,6 miljonit
Poola zlotti vorreldes 9,5 miljoni Poola zlotiga, mis
maksti tagasi 2007. aastal (vt tabel 21).

Komisjon leiab, et PZL Hydrali konealuseid tagatisi ja
kinnitusi arvesse vottes tegutsesid avalik-diguslikud vola-
usaldajad nii, nagu vorreldavas olukorras oleks tegut-
senud eradiguslik volausaldaja.

Samuti mirgib komisjon, et kuna labirddkimised [...] ja
[...]-ga nurjusid (vt punkt 94), kestis iimberkorralduskava
tegelik rakendamine algselt kavandatust kauem. Komisjon
leiab, et see oli oht, mis kaasnes makse koguvate avaliku
sektori asutuste ndusolekuga @imberkorralduskavale.

Kokkulepe kohustuste lopliku arveldamise kohta 2010. aastal

PZL Hydrali ja tema avalik-diguslike volausaldajate vahe-
list kohustuste 16plikku arveldamist on kirjeldatud tabelis
26. Pdrast seda, kui [...] oli teinud pakkumise ja PZL
Wroclawi miiigihind oli kindlaks médratud, ndustusid
avalik-0iguslikud volausaldajad kohustuste arveldamisega
PZL Hydrali vara miiiigi arvel ilma kapitalisiistideta koos-
kolas eradigusliku volausaldaja kriteeriumiga ning vottes
arvesse nende nduete vddrtust ja tagatiste kvaliteeti (vt
punkt 96).

Seepdrast peab komisjon kindlaks tegema, kas koik
avalik-0iguslikud ~ volausaldajad on  kapitalisiistideta
miitigi korral paremas olukorras kui pankroti korral ja
kas miiiik [...]-le on parim miiigivoimalus, mida avalik-
diguslikud volausaldajad vdivad eeldada.
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(202) Koik avalik-ciguslikud ~ volausaldajad saavad tagasi (208) Tabelites 16-20 on esitatud koikide avalik-6iguslike vola-
rohkem kui eradiguslikud volausaldajad (vt punkt 134), usaldajate tagatised. Punktis 131 on ndidatud seda, mil
vilja arvatud rahandusministeerium, kellel ei olnud siiski miidral PZL Hydrali pankroti viljakuulutamise korral
iihtegi tagatist ja keda ei saa seega vorrelda esimese jdrje- rahuldataks iga avalik-Oigusliku vdlausaldaja nduded
korra tagatisi omavate eradiguslike volausaldajatega (vt tema tagatise arvel, vottes arvesse selle jarjekorda. Kinnis-
punktid 32 ja 34). vara kiirmuiigivadrtuse hindamiseks kasutas Ernst&Young
drithingu vara jooksvat diglast védrtust vastavalt punktile
30 ja kooskdlas materiaalset pohivara kisitleva rahvusva-
helise raamatupidamisstandardiga (IAS) 16 (!). Komisjon
mirgib, et konealuse rahvusvahelise raamatupidamisstan-
(203) Samuti tuleks mirkida, et ARP tellitud Ernst&Young'i dardi kasutamine on Euroopa Liidus kohustuslik ja seega
uuringus vorreldi summasid, mille iga avalik-diguslik vo- on  see SOb{V alus llkv1d§§r1rplsvaanuse hmd'amlseks.
lausaldaja vois saada pankroti korral ja miiiigi korral (mis Komisjon leiab olevat méistliku, et pankroti korral
toimus 2010. aastal) (vt punkt 137). Uuringus leitakse, et Va_}_l?n?b Nkonealuse vara vaartus 1.<'1'1rmuug11 Varade grald1
koik avalik-diguslikud volausaldajad on miiiigi korral mitigi tottu 50 %, et tegevuse JatkU_YL}S{ reeglit e ole
paremas olukorras. V().lmalﬂ.(“kohaldada, sest mal;mduskrum.tottu on néud-
mine toostusvarade jdrele vdhenenud, ja et konealune
vadrtus on suurem kui Poolas pankrotivara miiiigist
saadav keskmine tulu, mis on 26,86 % vorreldes vara
diglase vaidrtusega.
(204) Komisjon hindas punktides 188 ja 189 viidatud kohtu-
praktikale tuginedes Ernst&Young'i uuringut kriitiliselt, et
teha kindlaks, kas selle tulemused peavad paika ja tdes-
tavad, et arveldamisega ndustudes kiitusid kdik avalik-
oiguslikud volausaldajad nii, nagu oleks vorreldavas (209) Komisjon leiab, et koik avalik-diguslikud volausaldajad
olukorras kaitunud era()iguslik Vélausaldaja. on []-le miiiigi korral paremas olukorras kui pankro-
tistsenaariumi korral.
(205) Komisjon mirgib esiteks, et Ernst&Youngi uuringus
kasutati. eradigusliku V(N)lausalda]:a kriteeriumi hindgmisNe ks. (210) Veel tuleb kindlaks teha, kas [...] pakkumine on parim
meetodina Euroopa kohtute asjaomast praktikat ja voeti Kkumi d lik-iouslikud volausaldaiad voisid
. Y N LT pakkumine, mida avalik-6iguslikud volausaldajad vdisi
arvesse iga avalik-Oigusliku volausaldaja seisundit, tema data. Komision miroib. et kui 2009. aasta esimesel
tagatisi, nende jdrjekorda ja summat, mis ta saaks tagasi 00 ill. 1 ) 8, SN, adsia
likvideerimise korral. poolel  selgus, et [....] pakkumise tingimusi  ei olnud
tdidetud, oli [...] ainus PZL Wroclawi aktsiate ostust
huvitatud ostja. Vaatamata pakkumiskutse avaldamisele
ja voimalike investorite aktiivsele otsimisele alates 2008.
aasta maist (vt punkt 90 ja sellele jirgnevad punktid), ei
tundnud ostu vastu huvi iikski muu investor. Seepirast ei
(206) Kdesoleva otsuse tabel 26 nditab, et vastavalt konealusele olnud avalik-diguslikel volausaldajatel mdistlikku alust
hinnangule on ké&ik avalik-Giguslikud vdlausaldajad (sotsi- arvata, et mdni muu investor pakub tulevikus paremat
aalkindlustusamet, Alam-Sileesia piirkondlik maksuamet, hinda.
Wroclaw Psie Pole maksuamet, Wroclawi linnandukogu,
puuetega inimeste rehabiliteerimise riiklik fond, Alam-
Sileesia piirkondlik amet ja rahandusministeerium) PZL
Hydrali kogu vara miiiigi korral paremas olukorras, st
nad koik saavad tagasi suurema osa tasumata kohustus-
test, kui nad saaksid ljkvideerimisega léppeva pankrotist_ (211) Seda arvesse vottes leiab komisjon, et noustudes 2010.

(207)

senaariumi korral, vottes arvesse avalik-oiguslike volausal-
dajate jarjekorda ja nende vastavaid tagatisi (vt punkt
134).

Seejdrel kontrollis komisjon Ernst&Young'i viljatootatud
pankrotistsenaariumi paikapidavust. Hinnangus ldhtuti
sellest, et PZL Hydrali vdartus on null, sest tema kohus-
tused iiletasid tunduvalt tema vara ja tiitarettevdtjate
védrtust. Seepdrast oleks iga volausaldaja saanud pank-
rotistsenaariumi korral tagasi ainult osa tagatisega kaetud
tasumata kohustustest niivord, kuivord tema jirjekord
voimaldas tal saada kasu tagatud vara likvideerimisvéar-
tusest.

aastal tabelis 26 ndidatud arveldamisega, kiitusid avalik-
diguslikud volausaldajad sarnaselt eradiguslikule volausal-
dajale, kes piitiab tagasi saada summasid, mida majandus-
likes raskustes olev driithing talle volgneb. Avalik-6igus-
likud volausaldajad ei andnud seega PZL Hydralile eelist.
Jarelikult ei kujuta tasumata kohustuste arveldamine
avalik-0iguslike kohustuste osalise kustutamise vormis,
nagu on ndidatud Ernst&Young'i uuringus, endast riigiabi
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 Idike 1
tahenduses.

(") Rahvusvahelise raamatupidamisstandardi kasutamine on Euroopa

Liidus kohustuslik vastavalt komisjoni 29. septembri 2003. aasta
médrusele (EU) nr 1725/2003, millega vOetakse vastu teatavad
rahvusvahelised raamatupidamisstandardid vastavalt Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu miirusele (EU) nr 1606/2002 (EUT L 261,
13.10.2003, Ik 1).
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(212)

(213)

(214)

(215)

(216)

217)

(218)

VIII.4 PZL Wroclawi suhtes voetud meetmed
PZL Wroctawile antud 2007. aasta laen

Komisjon peab otsustama, kas 2007. aasta laen andis
PZL Wroclawile eelise. Selleks peab komisjon kindlaks
tegema, kas erainvestor oleks sdlminud konealuse
tehingu samadel tingimustel ja kui mitte, siis millistel
tingimustel ta oleks seda teinud (edaspidi ,turumajandus-
liku investeerimise pohimdote”) (1).

Komisjon sonul tuleks selleks, et teha kindlaks, kas laen,
mille annab riigiasutus, kes juba on &ritthingu osanik, on
kooskdlas turumajandusliku investeerimise pdhimdttega,
vorrelda tema investeeringut sellise eradigusliku valduset-
tevOtja vOi eraettevdtjate rithma investeeringutega, kes
jargib  struktuuripoliitikat ja juhindub pikaajalistest
eesmarkidest (?).

Komisjon on seisukohal, et ARP ei ole aritthinguviline
volausaldaja, kes investeerib selleks, et saada intressimaira
ndol kasumit oma investeeringult saadava tulu alusel,
vaid aktsiondr, kellel on rohkem kui 90 % osalus PZL
Hydralis, kellel omakorda on 100 % osalus PZL Wroc-
fawis. Seepdrast tuleb kindlaks teha, kas erainvestor oleks
andnud 2007. aasta laenu samadel tingimustel.

Seoses PZL Wroclawile antud 2007. aasta laenuga
mirgib komisjon esiteks, et laen anti PZL Wroclawile,
st driithingule, mis sel ajal oli rahaliselt elujouline, mitte
rahalistes raskustes olev driithing pddstmis- ja timberkor-
raldusabi suuniste tdhenduses (vt punktid 47 ja 48). Selle
asemel oli tegemist volgadeta uue driithinguga, kellel oli
juba suur hulk tellimusi, mis olid peamiselt lepingud
Poola kaitseministeeriumiga, kellega aritthingul olid
pikaajalised drisuhted.

Komisjon margib, et ARP lootis tagada oma investeerin-
gult saadava tulu, konverteerides vodlad [...] %-ks aktsia-
teks ja miiiies seejdrel selle PZL Wroclawis oleva osaluse
erainvestorile (hinnanguliselt [...] eest), nagu on margitud
iimberkorralduskavas.

ARP vottis arvesse pooleliolevaid labirdakimisi [...]-ga (vt
punkt 74).

Selleks et teha kindlaks, kas ARP tegutses kooskolas
erainvestori pohimdttega, tuleb kindlaks maarata, millist
miitigihinda vois ARP oma osaluse eest saada, milline oli
riskitase ja kas miiiigist tulenev investeeringutasuvus oli
piisav vorreldes ARP vdetud riskiga.

() Kohtuasi T-16/96: Cityflyer vs. komisjon (EKL 1998, lk II-575, punkt

52).

(%) Kohtuasjad T-228/99 ja T-233/99: Westdeutsche Landesbank vs.
komisjon (EKL 2003, 1k 1I-435, punkt 314).

(219)

(220)

(221)

(222)

(223)

(224)

(225)

ARP tellis enne laenu andmist soltumatult eksperdilt
uuringu, et médrata kindlaks PZL Wroclawi véirtus
parast selle eraldamist PZL Hydralist (vt punkt 66).

Komisjon hindas kdnealust uuringut kriitiliselt ja leidis, et
oli mdistlik eeldada vdhemalt [...] suurust miiigihinda
(vt punkt 71 ja sellele jargnevad punktid). Miiies ligi-
kaudu [...] % aktsiatest, vdis ARP eduka miiiigi korral
eeldada vihemalt 48,5 miljoni Poola zloti suurust
kasumit.

Komisjon tunnistab, et iga erastamine kitkeb endas alati
suuri riske. Kiesoleval juhul oli esimene katse juba
nurjunud. Samas margib komisjon, et lennundus- ja kait-
sealal tegutseva Poola dritthingu ildised viljavaated olid
suhteliselt kindlad, vottes arvesse Poola relvajoudude
pooleliolevaid missioone vilismaal ja Poola kaitsevoimega
seotud kohustusi NATO ees. Lisaks on erilubade nduet
arvesse vottes takistused asjaomasesse turusegmenti sise-
nemisel vdga suured, mis omakorda suurendab kogenud
ettevotjate atraktiivsust.

Samuti oli eeldatav investeeringutasuvus komisjoni sonul
piisavalt suur, et digustada suhteliselt kdrget riski, ja ARP-
1 oli lisaks seadmetele seatud tagatis registerpandi néol
summas 5,5 miljonit Poola zlotti ning [...] % aktsiatele
seatud kasipandi niol (vt punkt 65).

Seda arvesse vottes ndustub komisjon, et 2007. aasta
laen anti kooskdlas erainvestori pohimdttega ja ei kujuta
seega endast riigiabi Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 107 loike 1 tahenduses.

PZL Wroclawile antud 2008. aasta laen

Komisjon peab otsustama, kas 2008. aasta laen andis
PZL Wroclawile eelise. Selleks kohaldab komisjon erain-
vestori pohimdtet vastavalt punktidele 212-214 ja neis
selgitatud pdhjustel.

Seoses PZL Wroclawile antud 2008. aasta laenuga
mirgib komisjon esiteks, et laen anti PZL Wroclawile,
st dritthingule, mis sel ajal oli rahaliselt elujouline, mitte
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(226)

(227)

(228)

(229)

(230)

majanduslikes raskustes olev driithing padastmis- ja im-
berkorraldusabi suuniste tdhenduses. Selle asemel oli
tegemist volgadeta uue driithinguga, kellel oli juba suur
hulk tellimusi, mis olid peamiselt lepingud kaitseminis-
teeriumiga vaartusega [...] (vt punkt 48). Komisjon on
seisukohal, et kdnealune laen anti konkreetselt kaitsemi-
nisteeriumi suurenenud tellimuste tditmiseks. Lisaks sai
driithing 2008. aastal raha erasektori vahenditest kasutus-
rendi ndol (vt punkt 87).

Komisjon mirgib, et ARP andis 2008. aasta laenu veidi
aega enne [...]-ga PZL Wroclawi miiiigi ile peetavate
labirdakimiste eeldatavat 1dppemist (vt punkt 74). ARP
eesmirk oli anda tleminekulaen ajaks enne tehingu
sOlmimist, mil PZL Wroclaw pidi kiiresti suurendama
tootmisvdimsust, et toime tulla kaitseministeeriumi
suurenenud tellimustega. Seega piiiti ARP laenuga
peamiselt tagada, et driithing kasutab dra oma &drivdima-
lused enne [...]-ga tehingu sdlmimist ja et tehingu sdlmi-
takse kiiresti.

Komisjon mirgib, et laen piirdus 4 miljoni Poola zlotiga,
st summaga, mis oli vajalik, et omandada kaitseministee-
riumi tdiendavate tellimuste tditmiseks vajalik vara.

Lisaks margib komisjon, et laen oli tagatud registerpan-
diga, mis oli seatud masinatele summas 2,8 miljonit
Poola zlotti, ja drilepingutest saadavale tulule seatud kasi-
pandiga summas 5,2 miljonit Poola zlotti, ning et laen
anti muutuva intressimddraga, mis vordus komisjoni aval-
datud kohaldatava viiteintressiga (vt punkt 83). Sellele
vaatamata kontrollis ARP enne 2008. aasta laenu
andmist PZL Wroclawi majanduslikku olukorda ja leidis,
et dritthing on kasumlik. ARP vdis seega eeldada, et PZL
Wroclaw toodab piisavalt rahavooge, et laen tagasi
maksta ja et ARP saaks oma investeeringult tulu.

Komisjon mirgib, et driithingut miiiiva enamusaktsionari
puhul on tavapirane, et antakse viike iileminekulaen, kui
see on vajalik drivoimaluste drakasutamiseks ja sujuva
miiiigi tagamiseks. Komisjon on seisukohal, et ARP
andis 2008. aasta laenu sellist loogikat jargides ja pealegi
oli laen nduetekohaselt tagatud ning selle intressimaaraks
oli viiteintress.

Seda arvesse vottes ndustub komisjon, et 2008. aasta
laen anti kooskdlas erainvestori pdhimdttega ja ei kujuta
seega endast riigiabi Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 107 16ike 1 tdhenduses.

(231)

(232)

(233)

(234)

(235)

(236)

Volgade aktsiateks konverteerimine seoses 2007. ja 2008.
aasta laenudega

Noustudes vola aktsiateks konverteerimisega ja andes
seejdrel kogu aktsiate miitigist saadud tulu PZL Hydralile,
et viimane saaks arveldada avaliku sektori asutustele tasu-
mata kohustused vastavalt imberkorralduskavas sitesta-
tule, loobus ARP volgade tagasindudmisest 17,2 miljoni
Poola zloti ulatuses ja sai tagasi ainult [> 1 053 196,36
Poola zlotti].

Tuleb kindlaks teha, kas ARP andis volgade aktsiateks
konverteerimisega PZL Wroclawile eelise. Selleks peab
komisjon otsustama, kas ARP jargis kdnealust tehingut
tehes punktides 188 ja 189 mdiratletud eradigusliku vo-
lausaldaja kriteeriumit.

Komisjon mirgib esiteks, et [...] 2009. aasta pakkumine
[...] oli [...] vOrra madalam kui [...] 2008. aasta pakku-
mine. Komisjon on seisukohal, et kdnealuses erinevuses
kajastub PZL Wroclawi olukorra halvenemine — ariithing,
mis oli 2008. aastal olnud kasumlik ja heade viljavaade-
tega, sattus 2009. aastal peamiselt kaitseministeeriumi
tellimuste vihenemise tdttu raskustesse.

Samuti margib komisjon, et ARP ei lootnud leida volgade
aktsiateks konverteerimise tulemusel omandatud PZL
Wroclawi aktsiatele muud ostjat kui [...] (vt punkt
210). Tehingu edukust silmas pidades pidi ARP tagama,
et suudab arveldada avalik-diguslike volausaldajate kohus-
tused nende kasuks PZL Wroclawi varale seatud hiipo-
teekide ulatuses, sest muidu ei oleks ta saanud tdita oma
kohustust anda koik varad iile nii, et need ei oleks koor-
matud tagatisega.

Lisaks sellele, kui PZL Wroclawi miiiik, millel p&hines
avalik-0iguslike kohustuste timberkorraldamine nende
osalise tagasimaksmisega, ei oleks onnestunud, oleks
maksuhaldur pé6ranud oma nduded vastavalt maksusea-
dustikule tditmisele (vt punkt 144). Vdttes arvesse PZL
Wroclawi majanduslikku olukorda, oleks miitigikokku-
leppe nurjumise tagajirjeks olnud PZL Wroclawi pankrot
(vt punkt 52).

Seepérast leiab komisjon, et ainus alternatiiv tegelikule
loobumisele 17,2 miljonist Poola zlotist oleks olnud
PZL Wroclawi ja PZL Hydrali likvideerimine.



16.11.2010 Euroopa Liidu Teataja L 298/83
(237) Ernst&Young'i uuringu lisas hinnati nimetatud kahte stse- pandi seadmise ja hindamise vahelist lithikest ajavahe-

(238)

(239)

(240)

(241)

(242)

(243)

naariumi. Punktides 188 ja 189 viidatud kohtupraktikale
tuginedes hindas komisjon Ernst&Young'i uuringut kriiti-
liselt, et teha kindlaks, kas selle tulemused on paikapi-
davad ja tdestavad, et arveldamisega ndustudes tegutses
ARP sarnaselt vorreldavas olukorras olevale eradiguslikule
volausaldajale.

Uuringus leitakse, et pankroti korral ei saaks eelisdiguseta
vOlausaldajad midagi, sest paljud varad on koormatud
pantide ja hiipoteekidega ja lisaks sai maksuhaldur
poorata oma nduded PZL Wroclawi vastu tditmisele (vt
punkt 143 ja sellele jargnevad punktid). Komisjon
kinnitas konealust teavet, uurides PZL Wroclawi finant-
saruandeid ja analiiiisides Poola seaduste rakendamist,
ning joudis jareldusele, et Ernst&Youngi hinnang on
pohjendatud.

Seepirast leiab komisjon, et 2008. aasta laenu tagatiseks
olev saadaolevatele summadele seatud kisipant on likvi-
deerimisstsenaariumi korral viirtusetu. Lisaks on likvi-
deerimise korral viirtusetu [...] % aktsiatele seatud
pant, sest aktsiad ise on vaartusetud.

Selleks et kindlaks miidrata likvideerimisstsenaariumi
korral ARP saadavad summad, tuleb seega hinnata, millist
kasumit saaks ARP tema kasuks registerpantidega koor-
matud vara miiigist.

Ernst&Young'i uuringu lisas margitakse, et 2007. aasta
laenu tagamiseks ARP kasuks pantidega koormatud masi-
nate arvestuslik vddrtus oli 2007. aastal 5,5 miljonit
Poola zlotti, samas kui 2008. aasta laenu tagamiseks
pantidega koormatud masinate arvestuslik vaartus oli
2008. aastal 2,8 miljonit Poola zlotti.

Ernst&Young'i uuringu lisas vOeti ARP kasuks seatud
registerpantide likvideerimisvédrtuse hinnangu aluseks
PZL Wroclawi auditeeritud finantsaruannetes kajastatud
vara arvestuslik véddrtus (vt punktid 151 ja 152)
31. jaanuari 2010. aasta seisuga, st 2,1 miljonit Poola
zlotti.

Komisjon leiab, et lilkuva materiaalse pohivara (mis oli
2007. ja 2008. aasta laenude tagatiseks) auditeeritud
finantsaruannetes kajastatud arvestuslik védrtus on sobiv
lahtekoht nende likvideerimisvddrtuse —hindamiseks.
Komisjon mirgib esiteks, et PZL Wroclaw hindamiseks
2008. aastal tehtud uuringus varade arvestusliku véddrtuse
ja netovédrtuse vahel ilmnenud suure erinevuse pdhjuseks
oli kinnisvara vadrtuse oluline suurenemine. Masinate
védrtust ei korrigeeritud. Teiseks mirgib komisjon, et

(244)

(245)

(246)

(247)

(248)

(249)

mikku arvesse vottes puuduvad muud viited sellele, et
arvestuslik vadrtus ei kajasta digesti masinate hinnangulist
vadrtust.

Ernst&Young'i uuringu lisas viidetakse, et likvideerimise
korral oleks konealune vara miiiidud kiirmiitigil 50 %
hinnaalandusega ja seepirast on vara eeldatav véirtus
1053 196,36 Poola zlotti. Komisjon tunnistab, et selline
vara nagu masinad, mis likvideerimise kaigus miuiiki
pannakse, miiiakse tavaliselt arvestuslikust vaartusest
madalama hinnaga.

Komisjon leiab, et 50 % hinnaalandus on Ernst&Young’i
uuringus nimetatud ja eespool punktis 147 kirjeldatud
pohjustel digustatud. Eelkdige leiab komisjon, et varade
hiipoteetilist vdartust pankroti korral hinnati meetodiga,
mida voib pidada asjakohaseks, et hinnata laenaja vastu
esitatud nduete realiseerimismaksumust pankrotiohu
korral, vottes arvesse miiidavate masinate konkreetset
tiitipi ning asjaolu, et need miitiakse konkreetsele ostjale
(kaitseministeeriumile), kes vdhendab kulusid vajaduse
tottu kohandada oma tegevust vastavalt majanduskriisist
tulenevale maksutulude vdhenemisele.

Seepirast leiab komisjon kiesoleva otsuse vastuvtmise
ajal tema kisutuses olevale teabele tuginedes, et ARP
tasumata  laenude vairtus oli  pankroti  korral
1053 196,36 Poola zlotti.

Miigistsenaariumi korral oli ARP tasumata laenude
vddrtus  suurem, sest [...] pakkus ARP-le [>
1053 196,36 Poola zlotti].

Komisjon leiab, et ARP olukorras olev eradiguslik vola-
usaldaja oleks ndustunud loobuma 17,2 miljonist Poola
zlotist, sest ta ei oleks saanud mdistlikult eeldada, et saab
pankrotimenetluse korral rohkem tagasi. Kirjeldatud asja-
oludele tuginedes on komisjon kindel, et ARP tegevus
seoses vOlgade aktsiateks konverteerimisega 2010. aastal
oli kooskolas erainvestori pohimdttega ja et volgade
aktsiateks konverteerimine ei kujuta endast riigiabi
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 1dike 1
tihenduses.

IX. KOKKUVOTE

Komisjon mirgib, et selliste kapitalisiistide (kogusummas
113 miljonit Poola zlotti) ametlik uurimine, millest Poola
ametiasutused teatasid, kuid mille kohta esitatud teated
nad tagasi votsid, ei ole menetlusmairuse artikli 8 koha-
selt enam vajalik.
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(250) Seoses avalik-Giguslike volausaldajate kohustuste tditmi-
sele pooramata jatmisega ja nende hilisema arveldamisega
leiab komisjon, et avalik-6iguslikud volausaldajad tegut-
sesid kooskdlas eradigusliku volausaldaja kriteeriumiga.
Jarelikult ei kujuta avalik-diguslike volausaldajate tegevus
endast riigiabi Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli
107 1dike 1 tdhenduses.

(251) Komisjon leiab, et vdlgade osaline aktsiateks konverteeri-
mine, mille toostusarengu agentuur kavandas muudetud
timberkorralduskava raames, ei kujuta endast riigiabi
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 Idike 1
tihenduses, sest see vastab eradigusliku volausaldaja
kriteeriumile. Samuti leiab komisjon, et PZL Wroclawile
antud 2007. ja 2008. aasta laenud ei kujuta endast
riigiabi Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107
1oike 1 tihenduses, sest need on kooskdlas erainvestori
pohiméttega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Komisjon on otsustanud Idpetada Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 108 Idike 2 kohase ametliku uurimismenetluse
seoses kapitalisiistidega summas 113 miljonit Poola zlotti,
markides, et Poola on teate tagasi votnud ega jitka konealust
abiprojekti.

Artikkel 2

1. Poola ametiasutustel PZL Hydrali vastu olevate nduete
osaline tditmisele po6ramata jitmine aastatel 1998-2007 ja
asjaomaste volgade tasaarveldamine aastatel 2007-2010 ei
kujuta endast riigiabi Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli
107 1dike 1 tdhenduses.

2. Laenud, mille ARP andis PZL Wroclawile 2007. aastal
(12,5 miljonit Poola zlotti) ja 2008. aastal (4 miljonit Poola
zlotti), ei kujuta endast riigiabi Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 107 18ike 1 tdhenduses.

3. Laenude hilisem osaline kustutamine summas 17,2
miljonit Poola zlotti volgade aktsiateks konverteerimise ndol ei
kujuta endast riigiabi Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli
107 1dike 1 tdhenduses.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Poola Vabariigile.

Briissel, 4. august 2010

Komisjoni nimel
asepresident
Joaquin ALMUNIA
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KOMISJONI OTSUS,
15. november 2010,

millega TSehhi Vabariigile tehakse liini Strancice-Ceské Bud&ovice suhtes erand otsusest
2006/679/EU, mis kisitleb iileeuroopalise tavaraudteevorgustiku kontrolli ja signaalimise
alasiisteemi tehnilisi koostalitlusndudeid

(teatavaks tehtud numbri K(2010) 7789 all)

(Ainult tsehhikeelne tekst on autentne)

(2010/691/EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vOttes arvesse komisjoni 28. mirtsi 2006. aasta otsust
2006/679/EU, mis kisitleb iileeuroopalise tavaraudteevorgustiku
kontrolli ja signaalimise alastisteemi tehnilisi koostalitlusndu-
deid, (") eelkdige selle lisa punkti 7.1.3,

ning arvestades jargmist:

4

Komisjoni otsusega 2009/561/EU, (3) millega muudeti
otsust 2006/679/EU, kehtestati iileeuroopalise tavaraud-
teevorgustiku kontrolli ja signaalimise alasiisteemi koos-
talitlusvdime tehnilise kirjelduse rakenduseeskirjad.

Vastavalt koostalitlusvdime tehnilise kirjelduse punktile
7.1.3, milles kisitletakse iileeuroopalise tavaraudteevor-
gustiku kontrolli ja signaalimise alasiisteemi, on juba
kasutatavate CCS-automaatblokeerimisseadmete tdienda-
mise vOi uute CCS-automaatblokeerimisseadmete paigal-
damisega seotud raudteeinfrastruktuuriprojektide puhul,
mis saavad rahalist toetust Euroopa Regionaalarengu
Fondist ja/vdi Uhtekuuluvusfondist, kohustuslik paigal-
dada Euroopa raudteeliikluse juhtimissiisteem (ERTMS)
voi Euroopa liiklusjdrelevalvesiisteem (ETCS).

Kui signaalimisseadmeid uuendatakse raudteeliini lithi-
kestel (alla 150 km) ja eraldiseisvatel 1dikudel, voib
komisjon teha sellest eeskirjast erandi, juhul kui asjaoma-
ne liikmesriik esitab komisjonile toimiku. Toimik sisaldab
majandusanaliiiisi, mis nditab, et ERTMSi kasutuselevott
mitte ELi rahastatava projekti jooksul, vaid hiljem, on
majanduslikult ja/voi tehniliselt pohjendatud.

Komisjon analiiiisib esitatud toimikut ja litkmesriigi
kavandatavaid meetmeid ning teavitab Euroopa Parla-

() ELT L 284, 16.10.2006, Ik 1.

() ELT L 194, 25.7.2009, Ik 60.

(10)

mendi ja ndukogu direktiivi 2008/57/EU () artiklis 29
osutatud komiteed analiiiisi tulemustest. Kui erand
tehakse, tagab litkmesriik, et ERTMS paigaldatakse hilje-
malt viie aasta jooksul pdrast projekti ldpetamist ning
niipea, kui asjaomane liinildik tthendatakse mone teise
liiniga, mis on ERTMSiga varustatud.

Liini Stran¢ice-Ceské Budéjovice uuendatakse jark-jargult
kuni 2016. aastani, kusjuures liini mdned 16igud on juba
saanud vOi saavad edaspidi rahalist toetust Euroopa
Regionaalarengu Fondist ja/vdi Uhtekuuluvusfondist.

Liin Stran¢ice—Ceské Budé&jovice on lithem kui 150 km
ega ole ithendatud liiniga, mis on juba ERTMSiga varus-
tatud. TSehhi ametiasutused esitasid 24. jaanuaril 2010.
aastal komisjonile taotluse erandi tegemiseks ning
toimiku, mis nditas, et majanduslikult ja tehniliselt on
palju kasulikum hakata ERTMSi kasutama 2018. aasta
16pul ja mitte ELi rahastava projekti jooksul.

Kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)
nr 881/2004 (%) artikliga 15 esitas Euroopa Raudteeagen-
tuur 20. mail 2010 erandi taotluse kohta oma tehnilise
arvamuse.

Tehnilises arvamuses osutati, et esitatud toimik sisaldas
erandi tegemiseks vajalikke elemente, kuid soovitati tiien-
davat kinnitust selle kohta, et hanketeates oleks nime-
tatud vdimalus varustada liin ERTMSi seadmetega.

TSehhi ametiasutused kinnitasid 7. juunil 2010, et
viimase liinildigu hanketeade sisaldab selget voimalust
varustada liin ERTMSi seadmetega.

Komisjon on direktiivi 2008/57/EU artikli 29 kohast
komiteed teavitanud analiiiisi tulemustest,

() ELT L 191, 18.7.2008, Ik 1.

() ELT L 164, 30.4.2004, Ik 1.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Tsehhi Vabariigile tehakse liini Strancice-Ceské Budé&jovice suhtes erand kohustusest rakendada iileeuroopa-
lise tavaraudteevdrgustiku kontrolli ja signaalimise alasiisteemi koostalitlusvdime tehnilist kirjeldust.

Kdnealune erand tehakse kuni 31. detsembrini 2018.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud TSehhi Vabariigile.

Briissel, 15. november 2010

Komisjoni nimel
asepresident
Siim KALLAS
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Euroopa Liidu Teataja

L 298/87

PARANDUSED

Komisjoni 10. novembri 2010. aasta méiruse (EL) nr 1015/2010 (millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2009/125/EU seoses kodumajapidamises kasutatavate pesumasinate okodisaini nduetega)
parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 293, 11. november 2010)

Lehekiiljel 23 artikli 8 loikes 2
asendatakse ,b) 1 lisa punkti 1 alapunktis 2 sitestatud ildisi 6kodisainindudeid kohaldatakse alates 1. juunist 2011;”

jargmisega: ,b) I lisa punkti 1 alapunktis 2 sitestatud iildisi okodisainindudeid kohaldatakse alates 1. juunist 2012;".










Tellimishinnad aastal 2010 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1100 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
CD-ROMIil aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
CD-ROMil

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 300 eurot aastas
pakkumismenetlused) CD-ROMIl, kaks véljaannet nadalas ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel CD-ROMIil.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

CD-ROM asendatakse 2010. aasta jooksul DVDga.

Miuk ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimluljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus

2985 Luxembourg
LUKSEMBURG




